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BEVEZETO

Szarnyaljuk be egyiitt a szivarvanyt, és baktassunk sotétben az &j
fekete lovan. Bizzunk benne, hogy torténik valami, és holnapra folvirrad.
Kaprazat minden és szertefut, ha megérintjiik. Amikor a tenyeriinket
kinyitjuk, a semmi gurul ki ujjaink koziil. Csak a hit marad meg, hogy
egyszer, valamikor, a tavoli és bizonytalan jovében az enyészet elpusztul,
majd hamvait folveri az élet.

Nem vagyok hagyomanypusztitd, sem pesszimista vagy nihilista.
Ugyanakkor az elbeszéléseim mazohisztikusan kegyetlenek, abszurdok,
sziirrealisztikusak és egzisztencialistak. Hatott ram a szimbolizmus. Eppugy
szeretem a metaforakat, mint a kiilonds koltéi képeket és hasonlatokat.
Vonz a mitikus fantasztikum és a naturalisztikusan realis abrazolas.
Gondolataimat ezek sajatos keverékével fejeztem ki.

Ismerem Kierkegaardot; teologiaellenessége és a mogdtte megbuvod
istentagadasa szamomra elfogadhatatlan, hiszen szememben az ateizmus
mindenkor a félmiveltséget, a tudomanyos folkésziiletlenséget és az
intelligencia hidnyossagat jelenti! Nem véletlen, hogy e kdotetemmel
parhuzamosan irtam az Istent kézelitve cimii esszékdnyvemet. Olvastam
tovabba Heideggert, Bretont, Aragont, Eluard-t, Le Cléziot; masfeldl pedig,
Buzzatit, Kafkat, Camus-t stb. Nem kdvettem Sartre politikai ideoldgiahoz
kotott alkotasi modjat, de meghatarozo hatassal mégsem 6k voltak ram.
Helyettiik a sajat kornyezetem alakitott, amely béven szolgaltatta az altaluk
is képviselt jellegzetes életérzéseket.

Eszembe sem jutott polgart pukkasztani (hiszen magam is polgar
vagyok!), vagy bolondgombas allapotban vadakat fecsegni. {rasaim kozott
egy sincs, amelyiknek ne volna olyan igaz torténetmagva, amelyet hatvan
évem soran igy vagy ugy meg ne szenvedtem volna. Ez adhat hitelt nekik.

Azok ellenére is bizom az emberben, hogy sok mindent megtesz
kdrnyezetének és Onmaganak pusztitdsara. Ez a kotet éppen abbol a
humanitasbol sziiletett, amely féltésembol taplalkozik. Olomsilyként rank
nehezedd  életérzéseket bont ki, az elmaganyosodast és a
kiszolgaltatottsagot. Nincs szornylibb, mint k6zombds kornyezetben,
segitség nélkiil, tehetetlentil tiirni a vigasztalan és valtoztathatatlan rosszat.



Ebben a vilagban minden elpusztul és a léleknek nem marad egyetlen biztos
kapaszkodoja sem.

Azért pedig magadat ne hibaztasd, hogy elnyomorodsz, és képtelen
vagy kibontakozni. Ugy érzed, elhagytak, pedig te mindenkit segitettél.
Hiaba kiizdesz, ha az emberek koriilotted kozombdsek vagy ellenségesek.
Legszornyiibbnek mégis a koriilvevd butasigot éled meg. Unnepelt
személyiségek alarcaban mutatkoznak Ok, akik sorsod kdovér ujjuk koré
tekerik, és furészport apritanak beldled; akik magukat mindenhatonak
tartjak, és hatalmukkal a sajat ketreciikben maganyra karhoztatnak. Térsak
nélkiil pedig nem tudsz kiizdeni. Nem tudjak, hogy folosleges héaborut
vivnak ellened, mert az ember barmennyire is nyilt, és tagitani igyekszik
vilagat, magat zarja 6nnoén bortonébe. Eppen ezért folosleges tamadni,
hiszen a sajat racsaink mogott is éppugy elpusztulunk. A kérdés csupan az,
hogy ezen a toron iizletelve, vajon kinek a maradékat mérik ki elobb?

Az elmaganyosodasrol szolva nem szocialis gondokrol irok. Az
elsivarosodasban ugyanis nem marasztalhat6 el egyetlen tarsadalom sem;
sem azok, akik (nemcsak Magyarorszagon, hanem) Ko6zép-Eurdpaban a
trianoni békediktdtum ¢és a jaltai szerzddés kovetkeztében egymast fald
farkasokké valtak, sem azok, akik e dics6 alkotasokat addigi torténelmiik
szégyeneként létrehoztak, hanem egyediil az emberi fejlodés, amellyel a
Iélek alakulasanak talan kozbiils6 allomasat érintettem. Remélem, hogy ezt
a korszakunkat sulyos kataklizmak nélkiil hatrahagyjuk, és a mindenkori
csoportra jellemzé Osszefogassal athidalhatjuk. Mert jaj annak a
nemzedéknek, amelyik erre képtelen lesz ¢és a lelki elszegényedést tovabb
cipelve segiti.

A 20. szazad végén az egyes ember vagy individuumma valik, vagy
marad ugyan valamilyen kozdsségben, de ezek a csoportok az esetek
tobbségében nem eldnyiikre, hanem hatranyukra valtoznak; gyakran
egymassal is rivalizald bandakka alakulnak. Mindkét valtozatban nem a
fejlodést, hanem a hanyatlast, az elembertelenedést segitik.

Hermann Imre nyoméan magam is vallom, hogy az embert a
természet megfosztotta legtermészetesebb dsanyjatol a fatol, de még a sajat
védelmez6 szérzetétdl is. Sebaj, ha helyette megaldotta emberi érzelmekkel
és gondolatokkal. Az érzelmek viszont, mint a folforrt viz, gdzként



elparolognak, és az iist aljan — Desmond Morris angol etoldgus szavaival
¢élve — csak a csupasz majom marad.

A sziintelen egymasért és egymas ellen valo kiizdelemben Mirmido
az ,,0rok férfi”, Szampoé pedig az ,,6rok né”. Ketten egyiitt pedig az ,,0rok
Embert” alkotjik, csak kozben az FEdenkert elveszett. Nincs boldog
otthonunk. Milyenek 6k? Amilyenek most mi vagyunk. Nem tetszik az
arcunk? Pedig a tiikor nem is olyan gorbe, csak mar hajlamosak vagyunk
mast latni benne, mint amit a valdsag mutat.

Atalakuld, nemegyszer hanyatld kultirank, és a helyette kapott
elgépiesedd, pénzcentrikus civilizdcionk megfoszt minket lelkiink
taplalékatol, a szeretettl. Szembefordit benniinket egymassal, és ha el6szor
nem te 16sz, akkor téged I6nek le. ,,Olyan, kit végiil is meg6lnek, mert maga
még sosem 0Olt.” (Radnoti Miklos: A ,,Meredek ut” egyik példanyara.) Mara
nemcsak az egykori Eden veszett el, hanem az is, ami nekiink kiviile
maradt. A Hemingway-i bolcs megallapitds, hogy az embert el lehet
pusztitani, de legy6zni nem, itt sajnos nem igaz. Ebben a vilagban az egyén
mar hidba kiizd, legydzetik és kivettetik, akar egykor a bélpoklos a sajat
falujabol.

Ennek a kis kotetnek a gondolatai nem azért sziilettek, hogy beldliik
példatar legyen, még csak gyogyszerként sem ajanlhatom senkinek.
Utjelzok. Azt szerettem volna veliik megmutatni, hogy merre ne haladjunk.

Szereté csalad, segité emberek ovezik életemet. Erzem a feléliik
sugarzd meleget. Mégis, Onhibamon kiviil, a lelkem legmélyén
elmaganyosodom, és szinte menekiilok eldlik. Az a kor, amelyben élek, az
a tarsadalom, amelyben dolgozom, mind inkabb eltaszit embertarsaimtol.
Futnék utanuk, de gyorsvonatként elszaguldanak, és a peronon hagynak.
Mennék megkeresni igaz tarsamat, aki szolit és kutatva var, de labam a
foldbe gyokerezik, szarvassa valtozom, és vadaszok eldl kell menekiilndm,
vagy olvadd hoember leszek. Hol zart iivegajto, hol vége nincs fal, vagy
éppen a ram tord kiilonds kor allja utam.

Kaprazat vesz koriil és szallok. Kutatom Ot a napban, és saménként
folmaszok a tetejetlen fan a tulvilagba, vagy gyokerein leereszkedem az
alvilagba, hogy végre megtalaljam, és Ujra szerethessilk egymast. De van
egy szinte lathatatlan erd, amely az utolsé pillanatban sziintelen elsodor, és



mind messzebb keriiliink egymastdl, vagy éppen gyllolt ellenségekké
valunk. Utobb mar azt sem tudom, hogy ez a hatalom bennem nd-e
démonna, vagy kiviilrél kisért és fojtogat? Csak az a bizonyos, hogy létezik,
és egyediil hidba kiizdok ellene, mert hajatol megfosztott Samsonként
minden erém elveszitem, és 6nhibamon kiviil romlasba taszit.

Mirmid6 és Szampd sorra elbuknak. Mindkettejiikben rendre én
pusztulok el. Mégsem adom f6l. Ha kopogtatnak ablaktalan szobadm ajtajan,
¢és a sotétségen kiviil rajta nem jon be senki, én akkor is orditok:

— Lépj be, és oszlasd el a maganyt, hogy a fal arnyékabol végre
mindketten kiléphessiink!

Hodmezo6vasarhely, 1998. marc. 5.
£



A KOLOSTOR

A falu a hegy labanal, sziik volgyben teriilt el. Hazai szinte
belevesztek a hajnali sziirkiiletbe. A para foszlanyokban iilt a kertekben, és
a kakas sem szolalt még meg, kapirgalasra szolitva tyukjait.

A hegyen tulrdl hirtelen kiirtdk riadtak, és dordgni kezdtek a
fegyverek. Az emberek szemébdl gyorsan kiment az alom, és Osszevissza
futkostak.

— Itt a torok! — kiabaltak.

— Mentsétek meg az ifjakat és a gyerekeket!

A zlirzavarban volt, aki szerszamot fogott, és csuporba rejtve, a
szoba sarkaba elasta ékszereit vagy pénzérmeit. Masok a barmokat terelték
ki a téli szallaskertbol, és szétverték a patak arterében, az 6si fuzfak és nad
kozott. A tanitdé mar a téren allt, és az anyak hozza vitték gyermekeiket.

— Szapordn! — nogatta a falusiakat. — A sz¢ls6 hazat mar elérte egy
agyugolyo.

Husz-huszonot serdiiletlen gyereket tereltek egybe, és Ot sziizet.
Harom fesl6 rozsaszalat, koztiik a zsellér hegygazda Piroskajat és két sudar,
még alig pelyhedz6 allu legényt. Egyike a kovécs fia volt, Andras. A menet
megindult a meredek hegyi kaptaton az eréditménynek beilld kolostor felé.

— Istenem, latlak-e még valaha? — sirankozott Piroska anyja.

— A hegy magas. Nézd az ormat, elveszik a felhdk kozott. A tordk
oda {6l nem ér, a kolostor pedig 16tavolon kiviil esik — vigasztalta a tanitd
az asszonyt.

A kovacs bolcsebb volt, amikor megolelte gyermekét. Bucsuzoul
annyit mondott neki:

— Ebben a vilagban a tulélés egyetlen reménye a kolostor, fiam. A
rend el6bb-utébb befogad. Imadkozz majd érettiink!

A tanito délre megérkezett a hatalmas tolgyfa kapu elé, és meghuzta
a jelz6 csengét. A gyerekek szotlanul alltak bebocsatasra varakozva.
Lelkiikon, mint tetoén a szikla, sulyos teherként iilt a banat. Elszakadtak a
sziileiktél. A kicsik mellét zokogés razta, az ifjak el6toré konnyeiket
toriilgették.

A kapun vagott kis ablak megnyilt, és a rend szolgaja kikérdezte
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Oket. Azutan eltlint és ismét csend ereszkedett a csoportra. Talan egy ora is
elmalhatott, mire a nagy kapu eresztékeiben megremegve, sarkain
csikorogva résnyire megnyilt, és a varokozok egyenként beléphettek.
Mielétt elnyelte 6ket a kolostor csdndes vilaga, a tanitd igy szolt hozzajuk:

— Forduljatok vissza, és még egyszer nézzetek le a falura.
Bucsuzzatok el, mert lehet, hogy mig éltek, e falak koziil tobbé ki nem
1éptek. Ez lesz az otthonotok.

A gyerekek pillanatra megalltak. A nap most emelkedett {6l a tavoli
dombok mogiil a latohatar tetejére, és bevilagitotta a tijat. Amint a kod
gyorsan oszlani kezdett, a fény, akar a para, aranyfiistbe burkolta a hazakat,
és a falu végleg elveszett kaprazo szemiik eldl.

Az udvaron sotét homaly {ilt. Ide még délben is ritkan talal utat a
napsugar. A mohos, sziirke kdvekbdl rakott falakrol csopogott a lecsapodod
para. Az atnedvesedd ruhak alatt didergett a test, és megfagyott a 1élek.

Piroska erésen szoritotta Andras meleg kezét. Legszivesebben a
mellére vonta volna, hogy atkarolja, és olelésre magéhoz vonja; hogy
engedjen koriilotte a hideg, de érzelmét ennyi bizalmatlanul fiirkészd
tekintet el6tt nem merte foltarni. A szerzetesrend baratai és ndvérei két
oldalt ott alltak szoétlanul a csuhdkban. Az egyik rogton észre is vette, amint
az ifji par egymas kezét fogja, és raripakodott Piroskara:

— Te szemérmetlen, pardzna, elkarhozol! A pokolban emleiden majd
vérszopo kutyak hiznak, és az alfeledbe gonosz lelkek parazsat dugnak. Ha
leérsz a celladba, penitencidul imadkozz el egy rozsafiizért.

A fiatalokat ezutan pillanatok alatt nemek szerint elvalasztottak, és a
kolostor egymastol legtavolabbi két szarnyépiiletébe vitték. Az ikrek
elszakitasa volt a legszomortubb. Eddigi rovidke ¢életiik minden percét egyiitt
toltotték. Kozosen nevelkedtek anyjuk méhében, sziilettek e vilagra, elsd
tétova Iépteiket apjuk faragta egyazon jarokaban tették meg, és mig sziileik
a mezOn dolgoztak, onfeledten jatszottak a hats6 szinben, a puha szalmaban.
Ugy csimpaszkodtak most is egymasba, mintha 6sszendttek volna, de mivel
kiiléon nemieknek sziilettek, itt a sorsuk megpecsételddott. Az egyik csuha
alél kemény, szOros kar nyult ki, és széttépte ezt a testi-lelki kapcsolatot. A
fiatalok tobbé nem is lattak a kisgyerekeket, akik naponta tanulni jottek
Ossze. A hajadonok és a legények csakhamar 4atoltoztek sziirke darde
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ruhaikba, és beosztasuk szerint dolgozni kezdtek.

— Te, lanyom — mutatott Piroskara a rendanya —, a
konyhaedényekért felelsz. Egy foltot, de egy koromszemet sem szeretnék
rajtuk latni, mert kiildnben valamennyit a hossza hajaddal sikalom tisztara.
Ugy ragyogjanak, akar az oltarra helyezett monstrancia, hogy az 6rdog, aki
keriili a fényt, tavol tartsa magat toliikk. A kotelezé imadsagos érakon kiviil
nem szeretnélek mashol 1atni, mint a mosogatdban. Megértetted?

—Igen, szent anyam!

— Meglatom, hogyan viseled magad, ¢és ha megfelelsz, évre talan
végleg befogad a rend.

Andrasra a kertet biztak.

— Elég nagy darab, erds legény vagy, fiam. A te kezedben jobban all
az aso, mint a kiegyenesitett kasza. Fogadni mernék, hogy apad titokban
mar készitette batyadnak gyilkos vasat, amikor a parasztvezér horddja
pusztitani kezdte a hatart, mert a fajtdd mind lazad6. Bar akkor még igen
aprocska legény lehettél, ha egyaltalan rebellisnek mar megsziilettél. De, ha
anyad vildgra hozott, szenteld gyarld életed olyan foladatnak, amely
Istennek kedves. Ezutdn csak a szilvaval, a kortével meg a kéaposztaval
hadakozzdl. Amennyit elpusztitanak belSlik a férgek, a bojton kiviil
annyival tobb napot koplalhatsz. Tedd magad hasznossa a mi Urunk és a
rendtarsak elott — tette hozza eligazitasul a rendféndk, és Andrast munkéaba
allitotta.

Ettdl kezdve az id6 szinte megallt. Naptar nem volt e falak kozott. A
természet valtozasa adott némi tdjékozodast, amint a felhok jartak, fecskék
jottek, koltottek ¢és elrepiiltek. A dardcot hol vékonyabb, hol pedig
vastagabb valtozatban huztak magukra.

Piroska a konyha hatsé szogletében, egy jokora g6zolgd dézsa f6lé
hajolva mosogatott. Itt a mezitelenség minden forméja halalos biin volt, a
csabitd csupasz nbi karok pedig a rendtagok szamara egyenesen
elviselhetetlen latvanyt nydjtottak volna, ezért a mosogatast csukloig zart
ujju ruhaban kellett végeznie. Piroska lassanként hozzaszokott, hogy a rajta
1év6 darde a zsiros mosogatolétél hol konyékig, hol vallig nedves volt, és
alatta az egykor selymes tapintasu, fehér bort voros kelések fodték.

Andréasnak mas helyzete volt. A meredek kéfalak elzarta kertben az
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ehetd gydkerek, gumok ¢és a bogydk egymdast valtottdk. Mindennap
inaszakadtaig dolgozott. Hordta a tragyat, kosarban cipelte a termést,
talicskazta az Osszevagott szaraz gallyakat, és vakondként durta a foldet.
Egy laikus barat szuszogott mogotte, aki a nap kiilonbdz6 oraiban rendre a
foldre nyomta, és hangos szoval imadkoztak. Ilyenkor kicsit pihent, csak a
laba banta, mert hol sarban, hol gérongyon térdelt.

A két szerelmes fiatal, Piroska és Andras lassanként elfeledte
egymast. Kezdetben siirlin gondoltak a masikra. Képzeletiikben folmertilt a
legény vagy a lany alakja. Ha lagy szell jart a kertben, Andras néha gy
érezte, Piroska forro lehelete perzseli arcat, de a tekintetét mar nem tudta
folidézni. A lany a gézbe bamult, ahogy ez a dézsa f6lott kavargott a hideg
levegbben. Olykor ugy tiint fol neki, mintha Andras alakja bontakoznék ki a
gomolygo parabol, de a képzelet sziilte latomas gyorsan szétoszlott, csak a
zsiros 1€ csurgott tovabb a rideg falakrol.

Igy telt el egy teljes év, amint a sziinni nem akard 6rak mint folfiizott
gyotrelemmorzsadk a lathatatlan gyapjuszalrol lassanként lemorzsolodtak. A
rendanya ¢és a rendféndk, ha nem fejezték is ki, titokban meg voltak
elégedve velik. A munkdjukat jol végezték, ¢és szabados paraszti
viselkedésiiket is aldzattd tudtdk szeliditeni. Kiemelték hat dket eddigi
koriilményeikbdl. Onallo cellat kaptak, és megkezdték a tanitisukat. El6bb
a latin és gorog nyelv, a betlivetés és olvasas, majd a teologiai ismeretek
kovetkeztek.

A sziintelen imadkozas €s szolgalat, a rengeteg tanulas és részvétel a
kozos szertartdsokon percnyi id6t sem hagyott nekik, hogy gondolkodjanak,
és onmagukkal foglalkozzanak. A kiilvilagbol nagy ritkdn egy-egy jelzés
érkezett. Tompa pufogasok hirdették, hogy a volgyben a térok agyuk
szétverik a hazakat. Maskor meg fekete korom hullt a kolostor udvarara,
jelezvén, hogy ég a falu.

Piroska egyszer batortalanul meg is kérdezte a rendanyat, hogy mi
hir hazulrél, élnek-e még a sziilei? O igy felelt:

— A te otthonod a kolostor, anyad a Szent Sziiz, Atyad az Isten. Kell
ennél fonségesebb csaladi partfogas? A biinds foldi létet felejtsd el. Forgasd
szemed 4hitattal az ég felé. Erezd a Mindenhato kegyelmét és szeretetét.
Teljen el a lelked Szentlélekkel, és tobbé nem kivanod haland6 eleid
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emlékét. Légy alazatos!

— Légy alazatos..., 1égy alazatos... — fiilében napokig ezt hallotta
lassan elhalé hangon, mig valoban alazatossa nem valt, akar egy torleszkedd
macska a gazdasszony bokajanal.

Ismét évek teltek. Piroska és Andréas érett fiatalla, miivelt emberré és
jambor kolostorlakova fejlédott. Egy napon Oromhirt mondtak nekik.
Szerzetessé és novérré avatjdk dket. A kovetkezd két nagy iinnepen el6bb a
férfiakat, azutan a ndket szentelték. Ott fekiidtek fehér gyolcsruhaban, kitért
karral, arccal a kdre borulva, a templom szentélyében, az oltar elétt. A
vastag viaszgyertyak sarga fénye imbolygott a szentek fako szobrai kozott.
A félhomalyt csak a csucsives ablakok szines iivegein atsziir6d6
szivarvanyos napsugar torte meg, de ez is elveszett a folgomolygo, az egész
templomhajot betdltd tomjénfiistben.

Andras ¢és Piroska a folszenteléskor végleg elveszitette eredeti nevét.
Fonokeik sokaig gondolkodtak azon, hogy szamukra mi Ilehetne a
legtalalébb. Miutdn nem nemesi, hanem egyszerti pori csaladbol jottek, Ggy
dontdttek, hogy Oket nem illetheti meg a szentek valamelyikének latin
névvaltozata. Uj neviiket tehat a tulajdonsaguk alapjan kapjék.

— Te, Piroska, olyan vagy, akar a szorgalmas malom, amely
névértarsaidnak Orli és teremti a javakat. Légy hat ezutdn Szampo —
mondta neki a féndknd.

— Andras, benned ott kuttog valami huncut 6rdogi. No, nem vagy
févezér, Lucifer, netan Belzebub, csak afféle kis Mirmido. Az arcod, a
hajad is olyan fekete. Viseld tehat ezutan ezt a nevet — beszélte neki a
rendfénok.

Szamp6 és Mirmido élete ezutan jelentésen megvaltozott. A bizalom
jegyében, a kolostori kerengében mindennap egyszer, amikor a hangos
imadkozassal Osszekotott egészségiigyi sétat végezték, és egymas utan,
libasorban, lassu léptekkel, elol a baratok, mogottiik a ndvérek haladtak,
ujra talalkoztak.

Az elmult évek alatt sokat fejlodtek, mégis egyszerre ismerték fol
egymast. Szampd arca olyannak latszott, mint a fatyollal keretezett, egy
¢jjel nyilo, halovany virag; keze feje akar a fehér liliom, és teste Gigy sejlett
at a vilagos szoveten, mintha éréfélben 1évo, rdzsaszin malna volna.



14

Mirmid6 maga volt a fiatal élet és egészség. Sudar alakjat kiemelte a
sziirke csuha, keskeny derekat szorosabbra fiizte az 6vként koriilotte tekergd
sarga kotél. Barna arcabol, mint pordly alol a kovacs szikraja, élénken
tiizeld szeme gyujtotta Szampot, aki eldszor védekezni akart ellene, és
hangosabban mormolta a rdézsafiizért, de érezte, hogy késd. Szive langot
fogott, és édes-bus kinként égette lelkét.

Mirmid6 proébalta szemét levenni a lanyr6l, de 6 magnesként
vonzotta, és az ifju barat tudta, hogy elveszett. Egész testében olyan erds
iitést érzett, mint amikor a mezén dolgozo jobbagyot villam sujtja. Tetdtol
talpig megperzselddott.

Mindketten probaltak kiverni sziviikb6l a masik latvanyat és
emlékét. Megkiséreltek Mariara és a szentekre gondolni, de agyukban
lelekmadarként befészkelte magat a szeretett ember melege, és ebben a
forr6 kdrnyezetben, mint a fonix madar, el6bb sajat hamvaikbol 0jjaéledtek,
majd a beteljesiiletlen vagy izzasaban szinte porig égtek.

Szamp6 és Mirmidé nem birta tovabb, €és a gyonasban foladta magat.
A baratot bojtolésre fogtdk. A hideg viz, a falat szaraz kenyér és a cella
nyirkos hidege csakhamar éreztette hatdsat. Szeme beesett, és mar csak a
laztol égett. Ajka kicserepesedett, majd egykor izmos karjdn lotydgni
kezdett a bor.

Szamponak is vezekelnie kellett. Bevitték a kapolnaba, és megvetd
tekintetektdl kisérve, felsd testérdl lerangattak a ruhat. A mellére értvén,
raparancsoltak, hogy tenyerével takarja el ,,szégyenét”. Korbejart a korbacs,
¢és ahogy kerengve lépdeltek koriildtte, véresre verték a hatat.

Egy darabig 0sszeszoritotta ajkat, de ahogy a kegyetlen szijfonatok
mind mélyebben a husaba téptek, elébb sziszegni, majd egyre hangosabban
jajgatni, végil fajdalmdban orditani kezdett, akar az életét6l bucsuzo,
sebzett allat a vaddszaton. Arccal a kére zuhant, Osszetdrte magat, és
elveszitette eszméletét. Oriasi sotétség vette koriil, mintha makszemként
zuhanna egy mélységes mély fekete lyukba, mely fenyegetd szajaval
elnyeli. Darabig még csattogott hatan a korbacs, de mar nem érezte.

Amikor orak mulva celldgjaban magahoz tért, iszonyu égé fajdalmat
érzett. A véres lepedé — amint félmeztelen rafektették — beleszaradt a friss
sebekbe, csak a sarga savo szivargott még duzzadt borébdl. A halovany
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sz€p test immar oda. A kendcsdk begyogyitottdk, de a kinzo verés
elmulhatatlan nyomot hagyott rajta.

Szampo és Mirmid6 abban reménykedett, hogy a testi ¢és lelki vagy
a megtoretésiikkel végleg elkeriili 6ket, és végre élhetik a rend megtisztult
szellemi életét, minden pillanatukat a Teremtének aldozva.

A természet azonban nagy ur, és er0sebb volt ndluk. Amikor a
kerengében néhany honap mulva ismét megpillantottdk egymast, mint
vulkanbdl az Orok tiz, immar olthatatlanul tort el6 bel6liikk a szeretet.
Ahogy az izz6 lavanak sem akaddly semmi, érzelmeik is kidradtak, és mind
erésebben fortyogni kezdett lelkiik ontétégelye. Erezték és tudtak, tobbé
nem lesz szamukra elég, ha a kereng6ben tavolrol latjak egymast. A masik
testi kozelségére ahitottak, ¢és kiagyaltak a legkiilondsebb terveket,
csakhogy valamiképpen talalkozhassanak.

A rendi baratok és ndvérek épiilete teljesen elkiiloniilt, de mindkét
szarny feldl kdzépen 0sszekotd folyoso volt, melyen jokora tivegajto allta el
az utat. Sziinteleniil zarva tartottdk, de sotét éjeken, amikor az egész
kolostor mély alomban pihent, egyik fel6l Szampd, a masik oldalr6l pedig
Mirmido6 kilopakodott a cellajabol. Nesztelenil végigfutottak a folyoson,
hogy legalabb az iivegen at lathassak és hallhassédk egymast.

A vastag szines iliveg csak messzir6l mutatta testiik kdrvonalat.
Amikor egymashoz kdzelebb Iéptek, a konturok bizonytalanul beleolvadtak
a kornyezetbe, és ellagyultak. A hang sem érkezett tisztan. Kiabalni nem
lehetett, mert akkor mindkét oldalon kinyiltak volna a cellaajtok, és
megannyi bozontos, almos, mérges tekintet kémlelte volna, hogy mit
keresnek a tiltott ajtdo kozelében. Ha meg suttogtak, alig hallottdk minden
harmadik szavukat, ezeket is gyakran félreértették. Szoval és mutogatassal
igyekeztek egymas feldl tajékozodni, de ilyenkor gyorsan jott a hajnal, és a
sziirkiilet el6tt — akar a foldi élet birodalmat a szamkivetett, bolyongd
szellemeknek — el kellett hagyniuk a folyosot, e 1ét sem valds, sem arnyék
szinterét, és visszafutniuk a cellajukba.

Hoénapok multak igy, és a vagy mind inkabb nétt benniik, hogy
egymast szinrdl szinre lathassak, megfoghassak egymas kezét, megsimitsak
hajat, csokot leheljenek az ajkara, megérintsék a mellét, és szerelmes
szavakat suttogjanak, mint évtizeddel azel6tt. De az tivegajtdé nem tarult ki,
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rejtett zarat csak a rendfénok nyithatta.

Mirmidé tudta, hogy elég lenne egy nagyobb kO, amelyet séta
kdzben észrevétlen folemel, és elrejt a kamzsaja alatt, hogy betorje vele ezt
a kegyetleniil kozéjik ékeloédott akadalyt; vagy bocskoranak egyetlen,
erdteljes rigasa izzé-porra zizna ezt a szOrnyu ajtot, de e gondolattol
mindig meghdkolt. Lépéssel visszahatralt, és csak integetett odaatra, majd
imaival nem gy6zte egész nap levezekelni ¢&jjel elkovetett blinét.

Egy napon azutan észrevette, hogy az ajtétok és a fal kozott vékony
repedés van, és ha raszoritjdk az ajkukat, még a suttogas is atjut. Mirmido
ekkor hivta Szampot.

— Kedvesem, latod, e rideg falak kozott csak mi vagyunk forrd
lények, a tobbiek csupan hideg szellemek. Arnyaik sziintelen itt kisértenek,
bar er6t rajtunk nem vehetnek.

— De sohasem érinthetlek.

— Gyere az iiveghez kozelebb. Szoritsd ra a tenyered, és én e masik
oldalt rdhajtom a fejemet.

— Erzed kezem melegét?

— Az iiveg lassan enged, ¢s mint folkeld nap pirja az eget, elonti
arcom a meleg szeretet.

Odakint a kakas kukorékolni kezdett. Olyan jel volt ez, mintha agyut
siitottek volna el a fiiliik mellett. A szerelmesek szétrebbentek, és eltlintek a
folyoso végeén.

Igy ment ez hénaprél honapra, évrdl évre. Egész nap csak azért éltek
¢és imadkoztak, hogy az ¢&j stirli legyen, és elfodje talalkaikat. A vagy pedig
egyre tiizelt benniik, és mind tobbet kovetelt.

— Told le egyik valladrdl a pendelyt, Szampo — kérlelte a lanyt
Mirmido. — Lépj kozelebb, hogy csupasz melled rubintja az {iveget érintse,
¢és reszketve kérd szam édes simogatassal hadd fogja koriil.

Mirmidoé ajka ratapadt a hideg iivegre, amely izzani kezdett testiik
érintkezd feliillete kozott. Bar egy harmadiknak az egész olyannak
latszhatott, mint aki a mézes iiveget kiviilrél izlelgeti, de kiviilik senki sem
volt jelen. Nem hallottdk a kakas szavat, csak a hatuk mogott, a cellakban
¢lénkiild mocorgast. A varazs megtort, és mint izott vadak a csaholo kutyak
eldl, visszafutottak, majd elrejtéztek szégyeniikkel.
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Maskor Szamp6 csabitott. Amikor ott alltak egymassal szemben az
ajto két oldalan, a lany kérte Mirmidot, vesse le ingét, és szoritsa mellét a
szines livegre, amelyre Szampo két torékeny tiizliliom tenyerét rahelyezte.
Az ujjak megmozdultak, és oly erdvel igyekeztek volna belemarkolni az
elérhetetlenbe, hogy a holdfényii kormok aldl voroslo életnedv serkent ki.

Egy éjszaka, amikor alvadt vérként fortyogott a sotétség, a két
szerelmes ott allt az ajto eldtt, egymassal szemben. Kiléptek ruhdikbol, és
mezitelen testiiket szoritottak az élettelen tivegre.

— Hunyd be a szemed, hogy jobban lass! — kérlelte Szampo
Mirmidot. — Engedd el magad, hogy a fesziiltség kilépjen tagjaidbol, és
mint nedves pergamen tapadj ram.

— Milyen forrd vagy, Szampé! Olelj szorosabban. Karod fonédjon
nyakam koré, és atfogom a derekad. Csokolj, és nyelved hegye halmozza el
ajkam ezernyi szazszorszép viraggal, hogy arcom, mint egy kert kinyiljon,
¢és beldle minden szélat neked szakithassam.

— Erintsd a mellem — kérlelte Szampé —, hogy érezd alatta szivem
liiktetését. Minden pillanatban érted dobog hevesen.

— Szerelmiink taldn gyiimolcsdt hoz, ¢és aldott méhedben kozos
¢letiink fogan, mely emleidbdl taplalkozik. Nyisd meg oled, hogy az
anyasag dis foldjét ekém életvasa folszanthassa, és termd gyongydt
vethessek belé.

A szavak és a mozdulatok igy vitték a két szerelmest az élet addig
ismeretlen mezején a halal mezsgyéje felé, mig attiizesiilt testiik langjaban a
foldontuli gydnydr csiicsan raforrtak az tivegajtora, majd e szent heviiletben
langolva elporladtak.

Mivel a kolostorban a folyosot csak nagy veszély esetén hasznaltak,
és e falak kozott az id6 mualhatatlanul malt, csak évekkel késobb talaltak
rajuk.

— Mi lehetett ez a két csomd hamu és az égett csontdarabkak itt az
ajto két oldalan? — tanakodtak értetlenil a takaritasra odarendelt baratok és
névérek.

— Imainktol talan itt haltak szornyet a rank fenekedd gonosz lelkek.

— Ne prézsmitaljatok itt foloslegesen! Soporjétek dssze, €s Ontsétek a
dudvara — siirgetett az egyik.
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A hats6é udvaron, ahol fél évezreddel ezel6tt a kolostor kertje teriilt
el, vadrozsabokor ndtt. Minden évben csak két szal, rovid életli viragot hajt.
Egyetlen ¢jszaka illatoznak, azutan hetekig hervadoznak. Valamennyi
turista, aki megcsodalja az odon falakat, a gotikus templomot és az
arnyékos kerengdt, amikor ideér, a kiilonds virdgokat titokban le akarja
szakasztani, hogy emlékiil hazavigye. De ezek ugy Osszefonodtak, és oly
sok tovist neveltek, hogy minden tolvajkéznek ellenallnak.

Hodmezbévasarhely, 1998. marc. 10.
*
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TALALKOZAS

Harmadik oraja hallgattam a vonatkerekek zakatolasat. Félalomban
egyik szememmel kinéztem az ablakon, ¢és a tajat figyeltem, amint a fak,
majd a hazak tova rohannak mellettem. Huszonnyolc éves vagyok, jutott
eszembe. Ez a majdnem harom évtized ugy futott el velem, hogy szinte észre
sem vettem. Ha szamadast kellene végeznem, semmit sem tudnék folmutatni.
Eltem az emberek életét: dolgoztam, szérakoztam, és a boldogsagra vagytam.
A kék madarat sohasem iildoztem, inkabb arra szamitottam, hogy majd kozel
repiil hozzam.

Talalkozom valakivel, aki kedves lesz nekem, betdlti az életemet, és
értelmet ad neki. Futé kalandjaim koziil mar alig emlékszem valamire. Az
egész visszarévedés olyan izt ontdtt a szamba, mintha egy fanyar-édes italt
kortyolgatnék. Végiil is valamennyit lenyeltem. Nem gyotortek meg, de
szomjamat sem oltottak.

— Kiégtél volna, Mirmid6? — tettem fol a kolt6i kérdést magamnak.
— Taléan fiatalon maris megéregedtél, és nem tudsz befogadni, szeretni,
langgal égni, ha kell megperzsel6dni? A tizt6] félve visszahuzddsz, és talan
csak hideg fiistje ér?

A vonat kifutott velem egy szép mezdre, ahol a déli ver6fény mint
kaprazat csillogott a réten. Az alom lassan karjaiba ringatott, és mar nem
tudtam, hogy a fény kiviilrdl érkezik-e, vagy bennem ragyog tovabb, amint a
képzelet tiinékeny egére folrajzolta.

Hirtelen megallt a szerelvény, a fejem eldre bukott, és minden atmenet
nélkiil folébredtem. Egy ismeretlen allomasra érkeztiink, ahol sokan
leszalltak. A fiilke, amelyben iiltem, kiliriilt. Mér Oriilni kezdtem az érdes
emberi érintkezéseket f0lvaltd simogatdé maganynak, amikor nyilt az ajto, és
fiatal nd 1épett be. Eleinte nem lattam bel6le tobbet, mint két nagy bérondot,
amelyeket segitenem illett elhelyezni. Bosszs voltam, hogy kizokkentett
gondolataimbol, és amikor leiilt, ismét kibamultam az ablakon.

A kovetkezd allomasig nem tortént semmi. Amikor a vonat nagyot
rantva ismét megallt, akaratlanul egymasra néztiink. A szemem rajta
felejtettem. Addig nem ismert, bels¢ sugarzast éreztem, amely ebbdl a
kellemes lénybdl felém aradt. Testének melege a karomon, lélegzetének



20

pardja az arcomon, a szemébdl tizd sugarak pedig a lelkemben keltettek
bizsergést. Siitkérezni kezdtem ebben a kiilonds varazsban.

— Ez 6 lesz, Szamp6, akire oly régen vagytam — gondoltam.

A n6 észrevette, hogy megigézett, és minden gondolatommal
ratapadtam, mert elmosolyodott. Keresztbe tette a labat, és szoknyaja alol
kivillant barsonyos combja. Szemhéjat félig leeresztette, és csak a pillain
keresztiil, mint finom fatyolfliggényon at tértek be hozza a kiilvilag szines
folvillanasai. A vonzés er6sddott. Nyulni akartam felé, hogy megfogom a
kezét, és ajkamhoz vonom. Ratapadok, akar egy légiires gumikorong, és
hagyom, hogy hartyabdrén keresztiil a vérereibdl aramlo élet belém folyjék.

A vonat kdzben elfordult, és a taj arnyékba borult. Mar az ablakon tali
vilag sem zavart, az maradt csupan, ami itt a fiilkében kettonk kozott
teremtddott. Amint kinydjtottam gémberedett labamat, éreztem, hogy érintem
az Ovét. Nem huazta vissza. A vonat doccenéseitdl olykor finoman
osszeverddtek térdeink. Jelezték a kolcsonds kapcesolatot. Nem tudtam, hany
ora van, megallt bennem az id6. Elmeriiltem e n6i 1ényben, mint kavics a to
tikrében. Lattam magam a kristalytiszta vizben alameriilni, de nem kellett
levegdért kapkodnom. Egyre konnyebben ereszkedtem lefelé egy csendes,
puha, arnymentes vilagba. Ilyen lehetett magzatkoromban az édes anyadl.

Amikor a vonat megallt, ¢és eltlint a latomas, olyanna valtam, mint a
partra vetett hal. Hallottam a kalauz kiabalasat. Végallomason voltunk, le
kellett szallnunk. A ndé mar folallt. Segitettem levenni boérondjeit. A
vonatfolydson gy elsodrodtunk egymastol, hogy elkdszonni sem tudtam.

Munkam végett érkeztem ebbe a nagy varosba. Egy hétig itt kell
lennem, mint maskor. A szalloda ismert szobdjaban elhelyeztem taskamat,
letusoltam, és azt vettem észre, hogy pdrén allok a tiikor elétt. Mustralom
magam, mintha nem ismerném a ram tekintd arcot. Azt vartam taldn, hogy
aki szembe néz velem, nem én leszek. Az iiveg mogiil egy masik pillantasért
epekedtem. Ez a valaki talan épp ebben a szallodaban szallt meg?

A ruha katonakoromban, riad6é alkalmaval keriilt 61 ram olyan
gyorsan, mint most, és mindent hatrahagyva, a 1épcs6kon kettesével ugralva
rohantam lefelé. A portanal nagy volt a forgalom. Uj vendégek érkeztek,
masok tavoztak. Szebbnél szebb ndk jottek, mentek, de egyik sem volt az,
akit én kerestem.
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A csomaghordd fiinak f6l is tlinhetett kutaté tekintetem, mert
megkérdezte, segithet-e valamiben? Szomoruan ingattam a fejem. Talan az
utcan jarkal 6 is, nézi a kirakatokat, és ram var. Ahogy kiléptem a forgoajton,
mintha borotvapengével vagtak volna a szemgolyomba. A reklamfények
agyamig hatoltak, és flilemben liiktetett, csikorgott a kozlekedés zaja.
Taszigéltak, 10kdostek. A tomegben ugy hiztam magam el6re, mintha
kiszakadas el6tt allo, nehéz zsdk volnék. Lehet, hogy el6bb pihennem kellett
volna a hosszu Ut utdn, és csak holnap délutan, a targyalasom utdn jarnom az
utcat, de a gondolat nem ért meg bennem cselekvéssé. Tovabb sodrodtam.

Amint a belvéros felé haladtam, mind nagyobb volt a témeg. Olykor
megallitott egy-egy fényes kirakat, de csikordult mellemben a kiildetésem, és
ujra elindultam. Hirtelen kinyilt a hatalmas tér, és ott alltam a varos liktetd
szivének kellds kdzepén. Innen indultak szét a sugarutak. Csak korbe kellett
fordulnom, és lattam, hogy a forgalom miként fut be és szaguld ki a
végtelenbe veszé uthaldézaton. Vajon melyiken induljak el, hogy 6t
megtalaljam?

Szemben volt a kilatdtorony. Talan 6 is idejott, hogy maga alatt
lathassa az egész varost? Bezsufolodtam a gyorsliftbe, amely oly hirtelen
rantott f61 benniinket az 6ridsi épitmény korbeforgé tetejére, hogy gyomromat
a torkomban éreztem. Megalltam valami oszlop mellett, megkapaszkodtam és
lepillantottam. A latvany lenyligdzott. Az éj fényei sorra most gyultak ki.
Mint milliardnyi szentjdnosbogar sziporkazott a varos. Ilyen egybefiiggd
tliztengert lattam magam alatt néhany éve, amikor New Yorkbol a floridai
Tampéba repiiltem. De itt, Eurdpa kdzepén messze volt az 6cean partja, csak
az ég ragyogott még folottem eziistosen. Folnéztem. A nap utolsd, hosszu
sugarai a sz¢l hajtotta felh6k kozott mint szOke hajszalak lebegtek a 1ég
tengerén, akar az 6szi 6kornyal, amikor a szaraz flivon elakad.

Vajon hol van e hajkorona? Ott uszik lefel¢, a latéhatar aljan, a
napkorongban? Ha holnap ismét folkel, lathatom talan. Az is elképzelheto,
hogy egy masik folvonoban iil, és most tavozik a toronybol. A veszteség
félelme fogott el. Rohantam a kdvetkezd induld kabinhoz. Féluton voltam ég
¢és fold kozott, amikor belém hasitott, hogy a tuloldalon, a folfelé igyekvo
fillkében talan most megy a tetére? Amikor leértem, folnéztem, de a torony
csucsa mar elveszett az &j sotétjében.
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Masnap szokatlanul jol sikeriilt a tirgyalasom. Ugyfeleimet néhany
szoval sikeriilt meggy6zndm, hogy ebbdl a cikkbdl a mi termékiink a vilagon
a legjobb gyartmany, és ez az az aru, amely éppen nekik kell. A
targyaloterembdl szerzodéssel a zsebemben 1éptem ki. Szabad vagyok! Nem
kell tovabb gy6zkddnom, utazhatom vissza. Ekkor megtorpantak
gondolataim. Vissza? Hova? Rajtam kiviil senki sem tudja a cégemnél, hogy
mindent elintéztem. Nem kell tovabb szivni az orrom ald fujt vastag
szivarfiistot, hanem kimehetek a ligetbe, a parkfiirdébe vagy a kozeli hegyek
koz¢. Van még egy hetem, €s ez a lehetdség talan soha sem tér vissza.

A szélloddban még érintetleniil allt a csomagom. Most lezseriil
szétdobaltam, és kiraktam a ruhdimat. Elmendben egy pillantas a tiikdrbe:
megnyugtatéan allapitottam meg, ha né volnék, csak ebbe a férfiba
lennék szerelmes.

A varos mar vart. Ezernyi latnivaloval halmozott el. Vettem egy
térképet, de hamarosan rajottem, hogy semmire sem tudom haszndlni. Az a
cél, amit én keresek, nincs a szines foltok kozott jelolve. Ha valaki kovet, és
latja utam, gy tiinhet f61 neki, hogy 6sszevissza bolyongok, pedig nagyon is
meg volt hatdrozva minden lépésem.

Véagyam, mint kis magocska, gyorsan kikelt. Novekedik. Erzem,
hogyan er6sodik, riigyezik, agakat hajt. Szivemet szétfesziti, és vilagossagra
tér. Sudar faként terebélyesedik, majd kuszik folfelé, fényt keresve. Lombjai
kozott bimbozik a virdg, szirmot nyit, és porzojat, bibéjét ezernyi dongd
dongicséli koriil. Alatta mar csak taplalo gyokér vagyok, aki a faért él.

Istenem! Nem jon talan vihar, amely megtépdzza az agakat, ¢és
megtermékenyités nélkiil leveri a virdgokat; és nem ér utol az orkdn sem,
amely tovestiil kiteker, majd elsodor... A nap nyugodtan siitott a parkban,
és mellettem lehullt egy faké levél. Folalltam, tovabb mentem. Igy teltek a
napok; és moho ajkaim ko6zott a hét, mint taplalékul szant iddszelet, lassan
elfogyott. A hotelszobaban a taskam indulasra készen ujra megtelt. Még van
néhany 6ram, mértem fol a megbénult idot.

Mar nem voltam ura magamnak. A ldbam télem fiiggetleniil jart,
Osztondsen vitt az utcara, s vitt a varosbol kifelé. Azt lattam, hogy a hossza
hazsorok elmaradtak. Sikatorok, kiilvarosi szemétdombok ¢és badogbdl takolt
bodék kozott mind magéanyosabban lépegettem. Félni kezdtem, amikor
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sivatagi oazisként amott egy kerti vendéglét pillantottam meg. Ez volt itt az
utolsé6 emberi menedékhely. A teraszon iires asztalok, és hattal nekem csak
egynél iilt valaki. J6ttomre hirtelen megfordult.

Nem tudtam mozdulni tébbé. O volt, Szampé, sz6ke nd képében a
kergetett vagy; a vonatrdl valaki, akit elveszitettem, miel6tt egymaséi
lehettiink volna. Micsoda fantasztikus, kiszamithatatlan talalkozas volt ez!
Mintha mesét olvasott volna valaki, mely itt ért véget, mert a torténet hdsei
megelevenedtek, és beletévedtek a valosagba.

Néztem, és szolni sem birtam. Szampd talan mosolygott ram, vagy
intett, nem tudom mar. Ott alltam boldogsagom félig kitart kapujaban, csak at
kellett volna Iépnem a kiiszobon, hogy ami engem is idevonzott: a vilag
kezdete ota hajtd er6ben: a szeretetben egyesiilhessiink.

Ezt az utols6 Iépést nekem kellett volna megtennem, de
gyongeségemben senki sem segitett. O vart. Lassan megfordultam, és labam
vinni kezdett. Ereztem, hogy a tavolsag ismét né kozottiink. Sikatorok, dcska
kalyibak és szeméthegyek...

Nem lattam tobbé. Az arca elmosddott és eltlint a ram szakado sivar
végtelenben.

Hoédmezo6vasarhely, 1997. marc. 4.
%
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A DOBOZGYUJTO

— Hallom, mar megint morogsz — mondta Mirmid6 a feleségének. —
Mit zsémbeskedsz folyton?

— A fene egye meg a pipaidat. Nem férek t6lik. Minek ide ennyi?

— Miért éppen az én dolgaimon akadsz fol. Nézd csak meg a varrds
kosaradat és a foltnak val6 zsdkodat. Dugig vannak telve. Mellettiik a f61don,
a szekrényben, a polcokon, mindeniitt gytilik a kacat. Mondd, kinek kellenek
ezek?

— Mi k6z6d hozza? En nem kértelek ra, hogy 6rizgesd. Taldn nem
férsz el t6liik? Mindenbe belekdtsz, ami az enyém, de te valamennyi holmidat
széjjel hagyod. Itt eszi a fene ezt a vacakot is!... — és belertigott a sarokban
allé horgaszkészségbe.

Mirmidé meghokkenve hallgatta ezt a kitorést, de a békesség kedvéért
inkabb nem szolt semmit, és elment a boltba. Morgolédva Szamp6 is tutra
kelt. Laba mar nehezen vitte. Az évtizedek stlya meg az iziileteiben
folszaporodott folosleges mész cammogasra késztette. Ratdmaszkodott a
botjara, és kicsoszogott a kapun.

— A r6fos majd segit. Neki minden héten jokora dobozokban hozzak
az arut — mondta maganak félhangosan. — Ez a vénember mar semmire se
JjOo, csak moshatok ra, és keriilgetem a kacatjaival egyiitt. Még neki all f61jebb,
hogy nem fér a dolgaimtél. Dobozokba rakom valamennyit, hogy ne
kdthessen belém.

A boltos kedves, régi ismerds volt. Emberdltdvel ezelott egyiitt jartak
iskolaba. Ot a nagy habora néhany évre elsodorta a kisvarosbol, de amikor
végleg hazatért, ott folytattak kapcsolatukat, ahol korabban megszakadt. Most
is viddman {idvozolte Szampot:

— Gombot, cérnat, bugyigumit tessék! Nézd, most is milyen szép
viragmintas vaszon érkezett. Vigyél bel6le egy kotének valot.

— A dobozat!

— Reggel kidobtam. Ott van a szemétgyjt6 kuka mellett. Minek az
neked?

Szampo6 nem magyarazkodott. Hatat forditott, és — miel6tt barkivel is
osztozkodnia kellene a remélt zsdkmanyon — mar sietett is a bolt mogé, ahol
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kébor kutydk marakodtak a hulladékbol kiszedett koncon. Az egyik
vetélytarsat lathatott az asszonyban, mert morogni kezdett, és a fogat
csattogtatta. Szampo6 foltartotta a botjat. Ezt a jelt az eb mar jol ismerhette,
mert vicsorogva eloldalgott.

A foldon szétszedve kotegnyi kiilonbozé nagysagu papirdobozt talalt.
Egyenként megnézegette és kivalogatta. A sériilt, 6sszekoszolt, tal nagy vagy
kicsi dobozt botjaval félrelokte. Ott sargallott eldtte az a darab, amely épp az
0 varrosanak kellett. A hona ald csapta, és boldogan csoszogott vele hazafelé.
Hanem az a franya kutya megint el0keriilt valahonnan. Talan a dobozon 1év6
ferde szagot érezhette, mert csaholva utdna szaladt, de a bot kelld
tavolsagtartasra késztette.

Szampo Osszekapcsolta a dobozt, és elhelyezte az egyik sarokban.
Berakta a varrd folszerelését, és elégedetten csettintett, amint a derlis sarga
tarolora nézett, amely ugy terpeszkedett el6tte, mint egy jokora kaszni.

Amikor Mirmid6 hazaért, és meglatta a kartont, meghdkkenve
kertilgette. Mondta is az asszonynak, hogy igy nagyobb helyet foglal el az
egyébként is zsufolt szobaban, mintha eredeti allapotdban hagyta volna a
kacatjait. Szamp6 azonnal folemelte a hangjat.

— Ha nem tetszik, elmehetsz. Kiviil tagasabb. Nem kotelezlek arra,
hogy engem keriilgess. Nem fogok krokodilkdnnyeket sirni utanad.

Masnap reggel Szampd szemébe tiint, hogy a tisztitd eszkozok is
szabadon allnak a fal mellett.

— Majd még ezeket is kifogasolja a vén bolond — gondolt Mirmidora.
— Keritek nekik egy dobozt.

Magara kapkodta a ginyait, és a zord id6 ellenére kilépett a hazbol.
Fazosan szoritotta Ossze kabatjat. Eszak fel6l jeges szél csapott az arcaba.
Pillanatra folnézett az égre, hogy latja-e valahol a napot bujkalni, de
megszédiilt, és tantorogni kezdett.

— Hat hianyzott ez nekem? — dormdgte bosszisan, és amikor
Mirmidoéra gondolt, mérgében nagyot sercintett a jarda kdvezetére. —
Legalabb a nap siitne, de ezen az atkozott vastag, kék felhon keresztiil még
csak at sem sejlik.

Lépteit ismét a r6fosbolt felé vette, de csalodas érte. Az iizletbe be
sem nyitott, hogy oreg baratjat tidvozolje. Rogton az épiilet mogé csoszogott.
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A szemétszallitok mar megeldzhették, mert szokds szerint a fo6ldon csak
néhany kiszorodott mocskos papir- és milanyag zacské hevert. Tulnan, a
kerités falanal végre folfedezett egy iitott-kopott, piszkos dobozt. Se kicsi, se
nagy nem volt.

— Ez nekem nem alkalmas — berzenkedett. — Mar rendes kartont sem
talal az ember. Hova tart ez a vilag? Azért nem hagyom itt, majd csak jo lesz
valamire.

Amint kozelebb ért, gyantis szoszmorgést hallott a skatulydbdl és
elébb a botjaval piszkalta meg Ovatosan. Valami morgott és fljt benne.
Amikor kozelebb 1épett, majd folé hajolt, meghdkkenve latta, hogy egy
kivert, rith6s macska az ¢jjel belefiadzott, €s kormét meresztve, felé kacsdzva
veédi reszketd, vak kolykeit. Mérges volt a kudarc miatt, de ugy gondolta,
hogy iires kézzel mar csak azért sem tér vissza. Gondolkodoba esett, hova
menjen?

A kovetkez6 saroknal arult a fiiszeres. Ritkan vasarolt tole, csak ha
masutt nem kapott, amit keresett, mert a fiatal urnak nagyon fogott a tolla, és
a szamlanal mindig tobbet irt, mint amennyit kellett volna. Nem is tért be
hozza. Csak nem alazkodik meg el6tte. Azonnal a jarda szélére sietett, ahol a
szemétgyijté éktelenkedett. Folnyitotta az ajtajat és belekotort. Orrfacsar6
szag csapta meg. Annyi eredménye volt, hogy botjara néhany darab mocskos
csomagolopapir ragadt.

— Ez is a vénember miatt van! — gondolt a férjére, majd ellagyult. —
Szegény bolond. Nem tehet rola, hogy velem egyiitt megoregedett. Ha az
ember elhagyja a hatvan évét, egyre tobb rigolyaja tdmad, és nehéz ellene
kiizdeni. Végiil is én kezdtem vele a vitat azokkal a biidos pipakkal. O alig
ellenkezett. Kar volt megdregedni. ..

Tovabb indult. Délig jarkalt, és messze kertilt a kertvarosi otthonatol.
Itt a belvaros sikatoraiban meghuzodo szemetes edényeket sokan dézsmaltak.
Mar kora hajnalban elindult a durkalas, és minden hasznavehet6t kiramoltak
beldliik. Nem is csodalkozott, hogy csak két doboz lett a zsakmany, de hona
alatt Grommel cipelte.

Nagyon elfaradt, mire benyitott a hazba. Egy székre rogyott, és
szétszorta kincseit. A férje mar éhesen varta, de nem szolt neki. Folszedte az
ujabb skatulyakat, és mindkett6t hadrendben a fal mellé helyezte. Odalépett
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az asszonyhoz, és megsimogatta deres fejét, amint a csipds szélben kibomlott
a fejkenddje és a fiirtonként szétesett haja szallt a levegében. Szampo a férje
tenyerébe hajtotta arcat. Pillanatig igy pihent, majd nekilatott a gytlijteményét
rendezni. Egyik sarokbdl a masikba hiizkodta a teli kartonokat. Igyekezett
minden kis zugot Kkitdlteni, hogy minél ésszeriibben ¢és takarékosabban
illeszkedve foglaljak el a helyiiket. A gongydlegbdl hazon beliil lassanként
ujabb fal kezdett épiilni, és kozépen mind kisebb volt a mozgasra elegendd
tér.

Mirmid6 szomortan latta, hogy a dobozok 1épésrdl 1épésre kiszoritjak
Oket a szobabol, de nem szo6lt semmit. Ha ez jo az asszonynak, 6 nem tori
meg az 6romét. Majd lesz valahogy.

Szampo egyre szenvedélyesebben kezdett gyijteni. Egy id6 utan a
skatulyaiba mar nem tudott mit rakni, de gondosan lezarta a tetejiiket, nehogy
a férje észre vegye, hogy valojaban iiresek, és nincs rajuk sziikség.

— De még lehet! — vigasztalta magat Szampd. — Legfoljebb
kiszedem, és atrakom beléjiik a szekrények tartalmat. Ezeket a szépséges
darabokat ebek harmincadjara nem hagyhatom ott az it saraban heverni.

Az asszony egy id6 utan a dobozok esztétikai értékét kereste.

— F6 a kinézet — hatarozta meg a kivalogatas szempontjat. — Mit6l
fiigg a kiilcsin? Két dolog hatarozza meg: a forma és a rajtuk 1évé abrak.
Gusztusosak ezek a hosszl, vékony kartonok. Olyanok, mintha nyakkenddket
fektettek volna beléjiik. A kalapdobozok pedig egyenesen kedvenceim. Mit
nem adnék egy olyan darabért, amelyikben kis rekeszek vannak. Azutan itt
vannak a fOliratok. »Fragile«, »Waterproof« meg mi. Némelyiket ki sem
tudom rendesen betlizni. De nem is ez az érdekes. Nem konyvtarat gyiijtok
én, hanem dobozokat. Annyira tetszenek azok, amelyeken kinyitott esernyd
van, vagy olyat is talaltam mar, amelynek az oldalan pingvin latszik. Ezek az
igazi értékek. Persze a sziniik sem elhanyagolhat6. Imadom a sargakat és a
rozsasziniiket. A zold vagy a kék sem rossz, ha a tobbi kdzé teszem, oldja az
egyhangusagukat. Minden darabnak megvan a maga helye, csak jol ki kell
valasztani. Szegény anyam mindig azt mondta, hogy ha valamit el akarsz
helyezni, ne keresgélj sokat. »Tudd meg, lanyom, hogy a targyak megtalaljak
a helyiiket«.

Az elmult hét vége kemény kiizdelmet hozott Szampdnak. Az tortént,
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hogy igy év végén a kisvaros szinte minden boltjdban leltaroztak, és az aru
megmozgatasa soran sok dobozt kiselejteztek. Ezeket halmokba kidobaltak a
szemétgyiijté mellé. Fantasztikus dobozbdség tamadt. Szampd Sromittasan,
szinte részeg bodultsaggal jarta a félreesd sikatorokat. J6 szemmel valogatott.
Végiil valamilyen szempontnak mind megfelelt, és egyet sem volt szive
otthagyni. Ocska madzagokat csomézott Gssze, ¢és ezekkel kotozte at a jokora
kartonbaldkat, amelyeket ugy vonszolt maga utan, mit 6krok a torott ekét.

Harom napig folyt a kiméletlen munka, mig végre megpihenhetett.
Leroskadt a székbe. (Mar csak ennek a butornak maradt hely a szobaban, a
tobbit régen kitessékelte.) Amint feneke puha tdmaszt érzett, a feje rogton
elére esett. Szaja elnyilt, és hangos horkolassal pihente ki megprobaltatasait.
Békés, nyugodt, oromteli alma volt, amilyet az ember csak ritkan kap a
természettdl, egy-egy nagyon jol sikeriilt és befejezett munka utan.

Almaban hatalmas dobozhegyeket latott. Porszemként eltorpiilt
alattuk, amint elindult, hogy fokrdl fokra megmassza valamennyit. Kitarult a
vilag, és fentrél olyan volt a mélyben elteriild nyugodt kisvaros, mint egy
fagyott t6, amelynek jégpancélja alatt elveszett a vizi vilag nyiizsgése. Ugy
érezte, hogy karja megnyulik. Végteleniil hossziva valik, mint egy kifeszitett
kotél, és atoleli vele az egész kedves dobozhegységet. Ez a kivaltsag, ez a
nagyszerli adomany egyediil neki adatott meg, aki hosszadalmas és nehéz
¢lete soran egyszer sem kapott a sorstol elismerést. Most végre
megjutalmaztak. Fiirdik az irigykedd arcok fényében, akik még halaluk utan
sem nyerték el ezt a nagyszer( érzést. Mint térpe napok, hatalmas reflektorok
ontik rad sugaraikat, és elveszik a dobozokrdl visszaver6dott szines
kaprazatban. Elete itt teljesedett ki. Minden rosszat elfelejtett, és tobbé mar
nem is gondolkozik semmi masban, csak dobozokban. Ezekért volt érdemes
kiizdeni, végiggiircolni annyi balsorstol vert évet, hogy ezt a folemeld nagy
érzést megélje.

Az ébredés meglehetésen kiabranditdé volt. Mirmidé hangjat hallotta
kivilrol:

—Jol vagy, dragam?

Szampo krakogott egyet, €s résnyire nyitotta ajkat, hogy a szavak épp
csak kiférjenek rajta:

— Megvagyok.
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— Maér aggodtam érted, hiszen napok 6ta nem lattalak.

Szamp6 nem figyelt Mirmidora, hanem a dobozhegyeken keresztiil a
firdokadhoz verekedte magat. Tele engedte vizzel, ¢és miniatir
dobozocskakat kezdett rajta usztatni. Legtobbjiket az ékszerészektdl
kunyeralta. Eppen csak akkorak voltak, hogy egy aranykarikat, gytiriit vagy
ékkovet lehetett benniik elhelyezni. De micsoda forma- és szingazdagsag
jellemezte ezeket. Beliil finom barsonybdl még bélelésiik is volt.

Folnyitotta a tetejiiket, és valamennyit egymds utdn Ovatosan a viz
felszinére helyezte.

— Usszatok, draga kis rubintjaim, opaljaim, smaragdjaim — biztatta, és
a nyomaték kedvéért ujjaval finoman taszigalta dket.

A dobozkak lassanként elaztak, és sorban elmeriiltek. Ugy kacsaztak
jobbrol balra, ahogy lapos ko siillyed a to fenekére. Néhany buborék még
folszallt beldliik, azutan megpihentek. Lassanként megtelt veliik a fiirdokad,
és papirpéppé valtozott a tartalma.

— Ez fantasztikus! — ujjongott Szampd. — Istenem, csakhogy ezt is
megérhettem.

M¢ég meg sem virradt, amikor kikaszaldédott a dobozhegyek aldl és
elindult a sotét sikatorokban a boltok szemétgyiijtd kukait kutatni. A rendes
guberalok lenézték. Ok iivegeket, élelmiszert és ruhafélét szedegettek, de ha
valami hasznalhato targy akadt, azt is elvitték. Nem értették, hogy ez a fura
Oregasszony mit akar azzal a rengeteg dobozzal, amelyet honapok ota
Osszehordott, és inkdbb elkeriilték.

Szamp6 persze igazdn nem az utcan, hanem otthon, a dobozai kozott
volt elemében. Kezdetben még bezarkozott, hogy senki se zavarja, de késébb
mar ezt sem kellett tennie, hiszen a dobozok elarasztottak az éléskamrat, a
konyhat, az eldszobat, az udvari taroloszint. Mint 6rfalak emelkedtek a
gyanutlan latogatdé eldtt, aki — ha ebbe a kiilonds labirintusba
bemerészkedett is — hamar megijedt, hogy végleg eltéved, és visszafordult.

A kutya sem csahol mar o6raszam odakint. Mind nagyobb teher volt
vele foglalkozni, és Szampo sajnalta az id6t, amit nem a dobozai kozott
tolthet, ezért az ebet eleresztette az utcan. A joszag ugy eliszkolt, hogy tobbé
vissza se nézett. Né¢ha még hallotta férje hangjat. Valahonnan kintrdl jott.
Tavolrol érkezett, mint elhaldé soéhaj:
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— Szampo, kedvesem. Engedj be, hiszen napok 6ta nem ettem. Ehes
vagyok és fazom. A dobozok kozott alszom, mint egy kivert allat.

— Varj, draga Mirmid6. Hamarosan beeresztelek. Lathatod majd, hogy
milyen remekiil megvaltozott a lakasunk. Atalakult, és minden olyan modern
lett, mint egy kubista vagy avangard kiallitason. Kérlek tehat, ne légy
tiirelmetlen.

Mirmid6 jambor volt, és imadta feleségét. Az évtizedek soran sok
kiiloncségét eltiirte, és hozzad is szokott, hogy Szampdé mas, mint a tobbi
asszony. Azt gondolta, hogy egyszer véget ér a dobozgyijté korszaka, és egy
szal gyufa az egész kérdést megoldja.

Szampo néha még hallotta férjét dohogni. Mintha az ajton vagy az
ablakon kaparaszott volna. Iranta szeretet villant f61 benne, de ez az érzés
csakhamar kihunyt, amint pillanatra eltdvolodé abrandozasa ismét visszatért a
dobozaihoz. Talan nem is gondolt t6bbé Mirmidoéra.

Ult-e vagy fekiidt a gongydleghegyek kozott, pontosan nem lehetett
sejteni. Az bizonyos, hogy koriilétte minden teret betdltottek. Mirmido
idénként hallotta, amint odabent zorog a dobozokkal, de azutdn, egy id6 ota
minden végleg elcsdondesedett.

— Szamp6 bizonyosan almodik kozottilk — gondolta. — Most maszhat
ismeretlen magassagokba, hogy lelke diadalara ujabb cstcsokat hoditson
meg. J6 neki. O mar nem kinlodik olyan hétkdznapi dolgokkal, mint éhség és
hideg — ¢és a hazuk eldtt fazosan 6sszehuzta magat.

Hodmez6évasarhely, 1998. apr. 15.
*
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ITT HAGYOTT A VONAT

Egész éjszaka gyotré almaim voltak. Ezek a kellemetlen, zavaros
rémképek  Osszefliggésteleniil  kavarogtak, ¢és amikor folébredve
visszagondoltam rajuk, nem alltak Ossze egyetlen torténetté. Végre éppen
akkor aludtam volna jot, amikor csorgétt az ora. Faradtan, nehezen keltem.
Még sotét volt. fgy november végén késén kel a nap, kiilosnben is sziirke
fellegek logtak a varos folott, és csendesen szitalt az es6.

A tavolbol vonatfiitty hallatszott. Elnyujtott, hosszu, szaggatott jel
volt, mint az erd6bol jovo farkasvonyitas. Idegesen kapkodtam magamra a
ruhaimat, pedig bizonyos voltam abban, hogy a vonatom induldsaig még
rengeteg id6 van, de azt is tudtam, hogy ez az utazas most nagyon fontos,
¢életbe vagd szamomra, s semmiképpen le nem késhetem.

Szampoé mar a vonaton van, hiszen 6 egy el6zd, tavoli allomason
folszallt. A szerelvény kifutott vele, és ahogy telnek a percek, mind kdzelebb
keriil hozzdm. Megszaporaztam Iépteimet. Az 4lmos kis utcdkon gyér
vilagitas volt. A villanyp6znak tetején bura alatt pislakolt a legkisebb izz6, és
a kodlé esOben szivarvanyos fatyol boritotta. A fény valahol odafont
remegett, jelezve, hogy barmelyik pillanatban végleg kialudhat. Néhany
Iépést tehettem, amikor a varosrész valdban sotétségbe borult, amint a
villanytelepen egy kar lehuzasaval kioltottak a kdzvilagitast.

A latyakban folcsapodott a nadragom szarara a sar, és visszafolyt a
zoknimra, amely gyorsan atazott. A labam csicsogni kezdett a hideg cipében,
majd fazdésan Osszeborzongtam. Vaksin tapogatéztam eldre, és a keskeny
jarda szegélyére iiltetett fak hossztra nétt dgai minduntalan beleakaszkodtak
a szemiivegem szaraba, mig végiil lerantottak. Lehajoltam, és négykézlab
kerestem a sarban. Amikor végre megtalaltam, és zsebkendémmel nagyjabol
megtoriiltem, hidba raktam fol, a raragadt maszattdl semmit sem lattam.

Szerencsére oly sokat jartam erre, hogy behunyt szemmel is ismertem
a tajat. Tudtam, hogy a negyedik kis utcan kell jobbra fordulnom, és akkor
mar az allomashoz vezetd hosszu uton vagyok. Szamoltam a sarkokat, amikor
egy kerités mogiil hatalmas kutya ugrott el. Folagaskodott, és a korhadt
lécek recsegni kedtek a sulya alatt. A jokora zabolatlan fenevad fogaival
tépte, feszitette a deszkaszalakat, amig azok engedtek, és kibujt koztiik.
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Uldozdbe vett. Hangos morgéssal, agyarainak csattogtatasaval rohant
utanam, és bozontos sz6rérdl a falra hanyta a sarat. Folmértem, hogy ha
pillanatok alatt nem kapok valami segitséget, utolér és széttép, miel6tt barki
is beavatkozhatnék. Kiilonben ki jonne ide, hogy fOltartoztassa ezt az
eszeveszett vadallatot; ki konyoriilne rajtam e kiizdelemben, hogy magara
terelje a hamis kutya haragjat, csak azért, hogy engem megszabaditson?

A kihalt utca sotétjében a vicsorgd szdj egyre kozelebb keriilt a
labamhoz. Mar éreztem bilizos leheletét, latni véltem, amint szaja szélérdl
fehér habfoszlanyok szorddnak a sarba. Minden erémet 0sszeszedve futottam.
Nem kaptam levegét, €s szurni kezdett az oldalam.

— Nincs tovabb — gondoltam. — Barmit is teszek, ez a bestia
pillanatok alatt utolér, leteper és szétmarcangol.

Szinte hallani véltem, ahogy fogai kozott szakad a ruham, és alatta
iszonyu fajdalommal megnyilik a bérém, majd eldnt a vér, amikor egy Gjabb
sarokhoz értem, amelyen gondolkodas nélkiil, kétségbeesve befordultam.
Amint 1égszomjasan futva, szemem kigivadva, torkom kiszaradva kapkodta a
hideg, nedves levegdt, beliilr6l valami azt sugta, hogy a kutya nem iildoz
tobbé. A flilem ugy mikodott, mint egy radar, amelyik a legkisebb neszt is
folerdsitette, és csakugyan olyan jelzést adott, hogy a sikatorban magam
vagyok. Végre hatra mertem nézni, és valdban azt lattam, hogy a vicsorgo eb
elmaradt. Valosziniileg csak a sarokig tartott az érzetdje, €s ahogy elhagytam
az altala kijelolt teriiletet, szamara nem voltam tovabb érdekes, mégsem
éreztem megkdnnyebbiilést.

Egyediil baktattam tovabb a sotét, kietlen utcan. Nem sejtettem, hogy
merre jarok, amikor ismét hallottam a vonat elnyujtott fiittyét. Most
kozelebbrol érkezett, és tudtam, hogy jo irdnyba megyek, de sietnem kell,
mert a vonat hamarosan beér az allomdsra. Annyit var csak, mig az utasok
folszallnak, és robog tovabb végcélja, a févaros felé.

Az egyik kocsi ablakaban talan mar ott all Szamp6. Belemered a
sOtétségbe, hogy valami jelz6fény pillanatra megvilagitsa eltte a palyat.
Folmérje, hogy mennyire van eldtte a forgalmi iroda ¢épiilete, ahol
tiirelmetleniil integetve varom. O visszajelez, hogy meglatott, és nyugodtan
var, hogy el ne tévessziik egymast. A pisla vilag azonban kihunyt, és a vonat
egyhangu zakatolassal rohant tovabb a vaksotétben.
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Foltint nekem, hogy ez az utca ismeretlen, ¢és ha jo helyen jarnék,
régen érzékelnem kellene a féutat, amely a palyaudvarig vezet. Lattam, hogy
a latyakos iton egyre tobb soderhalom és kézizalék sorakozik. Mind inkabb
keriilgetni kellett az utamban allo, jokora kupacokat.

— Bizonyosan tutjavitas lesz — gondoltam. — Annyit tehettek volna,
hogy az utca elején eltereld tablaval figyelmeztetnek ra, és a helyes iranyba
igazitanak.

Mikozben végiggondolom, és magamban szidom ezt a felelStlen
eljarast, az utca végén, ahol bizonyosan megpillanthattam volna a féutat, az
épitési anyagok végleg eltorlaszoltdk a tovabbjutast. Itt méter magas kardk
alltak, koztiik sarga miianyagszalagok fesziiltek, jelezve, hogy zsakutcaba
tévedtem, és vissza kell fordulnom.

Koézben hallottam, hogy a vonat a kozelben ugy fiityiilt, mint
amelyiket megallitott a szemafor, ¢és jelzi, hogy  megérkezett, de
tovabbhaladast kér. Ismét futni kezdtem. Végig a hepehupés uton, gddroket
¢és kécsomokat keriilgetve. A mellkasom ugy fujtatott és sipolt, akar a rossz
kazan, amelynek eresztékei engednek, és mindenfelé szokik beldle a gbz. A
hideg hajnalon veritékem teljesen atdztatta a feldltomet, és immar kiviil beliil
nedves voltam, mint aki ruhastul fiird6tt egy feneketlen toban.

Amikor a zsakutcabol végre kijutottam, megpillantottam a foutat. Az
es6tol ugy csillogott, akar az 6szi koron fonnakadt, harmatcseppt6! tiikroz6do
okornyal. Lodultam tovabb. Tudtam, nagy késésben vagyok. Az egyetlen
remény, ha hamarabb elérem az utkeresztez6dést, mint ahogy a sorompot
leengedik, és tiltott, veszélyes Uiton, a vaganyokon keresztiill bukdécsolva,
tolatd vagy érkezd szerelvények kozott rohanva, még elkapom a gyorsvonat
utolso kocsijat.

Hamarosan mar csak az akaratom vitt elére. Ajkam elkékiilt, szivem
az agyamban dobolt, nyakamon ¢és halantékomon szalagvastagsagira
dagadtak az erek. Kiizdottem az idovel, probaltam a szemafort tekintetemmel
visszafogni, hogy addig késleltesse a vonatot, és ne engedje tovabb haladni,
mig elérem a sorompot. Szinte beprogramoztam a szemembe, hogy a magas
vasoszlop tetején csak a tilosat mutatd piros szint latom, és az érkezésemig
nem valt zoldre.

Az elektromos jelz6t azonban hidba biivoltem, nem engedelmeskedett.
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Mar csak néhany 1épés valasztott el a vaganyoktdl, amikor egyszerre hallom a
lancok csikorgasat, amint a soromp6 leereszkedik, a szerelvény pedig szabad
jelzést kap, és a nyilt vaganyon vesztegld gyors hatalmas tomege
méltosagteljesen megmozdul. A sinek sikitanak, és a vonat fokozo6do
sebességgel rohanni kezd az allomas felé.

Ugy éreztem, mintha cipémre 6lomsiily nehezedne. Labam még egyre
rugdalédzik, vinne eldre, de mintha foldbe gyokerezett volna, lelassul, majd
mozdulni is képtelen. Karnyujtasnyira eléttem fut a szerelvény. Az egyik
kocsi kivilagitott, lehtizott ablakaban ott 4ll Szampd, és kihajol. Kiabalok és
integetek neki, hogy bar itt vagyok, nem birok tovabb futni, de tudom, hogy
hangom elnyeli a kerekek zakatolasa, és nem lat meg, mert idelent, a sotétben
allok.

Valahogyan, magam sem emlékszem r4, hogy miképpen, de
elvergbdtem, elhiiztam magam a sorompdig, €és kimeriilten, félig &jultan
rakapaszkodtam. A vonat kdzben begordiilt a palyaudvarra. Jol hallottam a
kerekek ujboli csikorgasat, amint a vizes sinen fékezve, sisteregve kékes
szikrdkat vetettek. Az ott varakozok egy emberként hirtelen feltomegeltek.
Zaszlolengetés, fiittyszo, rd valaszul a vonat sipjele hallatszik, és mintha ott
sem lett volna, a mozdony hirtelen nagy gyorsuldssal kirdntotta a kocsisort az
allomasrol.

A sorompo folemelkedett. Most mar mehettem, amerre akartam. Az
addig bénult labam is lassan engedett. Tobbé nem siettem. Mire beballagtam
az indulasi oldalig, a vonat messze jart, €s zakatolasa olyan tavolinak tiint,
mintha nem is létezett volna.

Uténanéztem, hatha mégis meglatom Szampot, és legalabb valami
jelet adhatnék neki, hogy nem voltam hiitlen, sem feledékeny. Nem tehetek
rola, hogy elkéstem, pedig id6ben elindultam. Mindig valami kozbejott,
akadalyt allitott elém, és végleg lekéstem, talan tobbé nem is latom 6t.

Alltam a vagany el6tt a sotétben, majd egy oszlopba kapaszkodtam és
maganyomban hangosan zokogni kezdtem. Rettenetes csalodasom,
mérhetetlen hidnyérzetem ¢és szlinni nem akard szorongasom volt, amelyeket
nem tudtam lekiizdeni. Képtelen voltam megfordulni és hazamenni, mert ez
egyértelmi{ivé tette volna, hogy veszitettem és foladtam. Talan a virradatra
vartam, de az éjszaka sotétje csaknem olddodott.



Hoédmezoévasarhely, 1998. marc. 2.
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LEPCSOHAZ

— Régen lattalak, Szampo.

— Tiz éve talalkoztunk, Mirmidoé.

— Gyakrabban is érintkezhetnénk, hiszen egy hazban lakunk.

— Sok az emelet.

— Gyorsan mulik az ido.

— Nem valtoztal, Szamp6. Fehér a kezed.

— Fehér.

— A melled is az.

— Hogyan tudod, hiszen s6tét volt.

— A lépcséhazban mindig sotétség van.

— Itt tortént, valamelyik emeleten. Talan éppen ezen, amelyik
kovetkezik.

— Lehet, hogy két szinttel f6ljebb. Pontosan nem emlékszem ra.

— A mellem szinére hogyan emlékezel? Evtizede tortént. ..

— Azért vélekedem, mert tapintottam.

— Mibdl gondolod, hogy fehér?

— Az ember érintéssel is érzékeli a szineket. A combod is fehér volt,
Szampo. Sima és selymes. Csak az 6led fekete. Egyszerre érdesnek éreztem,
és nedvesnek. Azutan minden vordssé valtozott. Kigyulladt a testlink, és
langoltunk. Ttz égett benned, Szampo.

— Miért tetted?

— Mert sotét volt.

— Hazudsz!

— Hazudtam. Azért csinaltam, mert nem tudtam eldonteni, férfi vagy-e,
vagy n6? Tudod, a hangod miatt. Mély és erés. A hajad meg rovid és
kemény. Magas vagy ¢és vékony. Kiprobaltalak, hogy meggy6zddjek rdlad.

— A szinem is tapintassal talaltad el.

— Csak hat érzékem miikodik. A tobbi elromlott. Tancolnal velem?

— Tudod, hogy szeretnék mulatni.

— Szabad?

— Orémmel.

— Dobd le szemed tiizérdl a fatylat.
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— Lépj mezitelen a langjaiba.

— Megperzselsz.

— Hallom ereid liiktetését.

— Halantékod dobol az arcomon.

— Tombol bennem a laz.

— Bontsd ki csip6id ringatddzo, fehér vitorlasat, hadd usszak el rajta
tavoli tajakra.

— Herkules ereje legyen szorit6é karodban, Mirmido.

— Gyonyorok vagya pezsditse tested, Szampd.

— Szerelmed tenger.

— Szerelmed az élet vize.

— Legyél az oltarom.

— Legyél rajta a balvanyom.

— Aldozat kell. Fogadd el az életem.

— Kar, hogy vége a tancnak, a zenében is sziinet kovetkezik.
Elfaradtam, kisérj haza, Mirmido.

— Nem lehet.

— Hova igyekszel?

— Fol.

— Hova f61?

— A 1épcsokon.

— En lefelé megyek.

— Sajnalom, Szampd. Varj még egy percet, hogy megismerjelek. A lift
ugysem hasznalhat6. Neked konnyebb a dolgod, hiszen lefelé kell menned.

— A lift sohasem miikodik. Ez az atka minden toronyhaznak.

— A lift csak azért van, hogy minden ajtajara kirakhassék a kis tablat:
A felvond nem miikodik!” Mit viszel, Szampd?

— Kosarat.

— Mi van benne?

— Tojas, hiis meg talan palinka.

— Akkor igyunk. Rantsd ki az iivegb6l a dugot.

— Kihtiztam, Mirmidé. Nem volt kénnyi.

— Igyal elsdnek.

— Te vagy a vendég.
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— Ko6szonom. Ne allj ott, a falbdl kilog egy szigeteletlen vezeték, és
megrazhat.

— Négy emelettel lejjebb szerelik a villanyt.

— Mindig szerelnek, ¢és folyton aramsziinet van.

— A pincében gyertyaval vilagitanak.

— Odalent elszaporodtak a patkdnyok. A sok otthagyott gyertyacsonkot
zabaljak. Nagyon félek tolikk. A szomszédaim azt mondtak, mar a foldszintet
is ellepték.

— Csak a habora alatt merészkedtek fol, amikor minden emelet iires
volt és romos.

— Hallod? Repiilok szallnak odafont. Az éjszaka nagyon megijedtem.
Nem ébredtél £51? Oriasi hangrobbanas volt. Kitort néhany iiveg.

— Nalunk nincsenek ablakok.

— Mi van helyettiik?

— Semmi. Ugy emlékszem, lyukak. Kerek, fekete iiregek tatongnak, de
a galambok meg a csokak beléjiik koltoztek. Fészket hordtak, és eltomték a
nyilasokat.

— Miért thritek?

— A hazmester gondja. izlik a palinkad, Szampé.

— Csak a forduloig kisérlek. Még ma le kell jutnom az utcara.
Hallottad? Ugy rémlik, valaki tiilkolt az eldbb. Talan értem jott, és
tiirelmetleniil varakozik.

— Az uton rengeteg jarmi rohan. Mibdl gondolod, hogy neked szolt a
stirgetés? A haznak szamtalan lakdja van.

— Mindig jelzésre varok. Szervusz, Mirmidé. Oriilok, hogy lattalak.

— En nem koszonok el. Sohasem szeretek valaskor iidvozld szavakat
mormolni. Ez tal megszokott és gépies. Még ugyis talalkozunk.

— Lépj foljebb egy lépcsdfokkal. En maradok, Mirmido. Hadd néjén
kozottiink a tavolsag.

— Léptem.

— Megyek lefelé.

— Hol vagy, Szampo6?

— Alattad.

— Nem érezlek.
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— Mert nem tapintasz. Pedig fehér a bérom.

— Mar csak a hangod hallom.

— Meglatsz mindjart a forduloban.

— Valdban ott vagy. Kis, kerek feketeség a fejed. Innen foliilrdl
gyereknek latszol.

— Ne loholj olyan gyorsan, Mirmidé. Hamarosan odafont leszel.
Udvozlom az égieket!

— K6sz6nom, atadom.

— Huzd le a fejedet, nehogy a repiildk elvigyék.

— Honnan kiabalsz, Szamp6?

— A mélybdl.

— Iszonyatos messze vagy. A feketeség fogatlan, sebes szajként
koriilfogott, és belém mart. Latom, amint a 1épcsékon lejjebb és egyre
mélyebbre siillyedsz. Most 1éptél a lathatatlansagba. Gyirtizik koriilstted.

— Félek, hogy lezuhansz, olyan magasan vagy, Mirmid6. Kapaszkodj
erdsen a korlatba.

— Nincs mitdl tartanod, nem vagyok gyava. Hallasz engem?

— Rosszul.

— Hullamokat vetett a mély tested koriil, és tarajai felém sodrodnak. A
Iépcs6k mar elvesztek odalent. Szegény Szampd, vajon min lépkedsz egyre
lejjebb?

— Mit mondasz? Nem értem.

— Elértem a tet6t, Szampo6. Hirtelen vilagossag csapott a szemembe.

— Elszakadt a ruham, Mirmid6. Négykézlab csuszok lefelé. Semmit
sem latok. Kezem, labam tamaszhelyét ugy kel kitapogatnom. Cstszos,
nedves a beton. Mallik minden idelent. Térdem blizos iszap fodi, és folvagta
valami kirepedt csatornacso.

— Koriilottem minden csupa kék, Szampd. Amerre nézek, alattam is,
folottem is azur ringatézik. Az eget vartam itt, és tigy latom, hogy ez a tenger.
Varj, Szampd! Mar vetk6zom. Beleugrom és zuhanok. Most megint messze
latszik a viz, hogy odatsszak hozzad!

Hoédmezoévasarhely, 1966. jun. 20.
*
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A FAL

Mirmid6 a fal arnyékaban sziiletett. Eszmélése utan, mint a legtobb
kisfitinak, neki is az elsé nagy élménye ez a képzédmény volt, amelyet barhol
tartdzkodott, mindenhonnan latott. Amikor mar Onalléan jatszadozott,
gyakran kiszokott a hazbdl, és elment hozza. Néhany sikatoron kellett csak
atsietnie, és hirtelen megtorpant, mert el6tte magasodott a fal.

Mirmid6 lassan emelte a tekintetét egyre foljebb. A fal sziirke volt,
egészen sima, és nem lehetett latni a tetejét. Elveszett a felhok kozott, tiszta
idében pedig a szeme kezdett kdnnyezni, s hidba erdltette, nem latta meg,
hogy az épitmény hol végz6dott. A baratja egyszer kilopta apjanak tavcsoveét,
¢és amikor kevesen jartak erre, titokban a falat kémlelték, de nem mentek vele
sokra.

Azt sem tudtak, ki épitette. Egyaltalan emberi kéz rakta-e, vagy a
természet kiilonds alkotdsa? Mint minden fal, olykor ez is omladozott.
Hatalmas robajjal ledolt egy-egy darabja, de mdogodtte erds anyag volt.
Allitolag évszazadokkal ezelStt valaki megkisérelte bontani, de a csakany
szikrazva széttort, a titokban végzett robbantas pedig csak kormot hagyott
rajta. A legoregebbek sem emlékeztek olyan elbeszélésre, amely a fal
eredetére utalt. Fogalmuk sem volt, hogy mikor keletkezett. Minden
nemzedék az arnyékaban nétt fol, természetes volt tehat, hogy itt all eldttiik.

A falat szerették és védték. Létrehoztak a faldrséget. Ameddig a szem
ellatott, a fal tovében egyenruhas, fegyveres 6rok sétaltak, és tavol tartottak a
kivancsiskodokat. Csak a fal iinnepén johettek kozelebb. Faklyakat, zaszlokat
¢és foliratos tdblakat hozott a tdmeg, a szénokok pedig a kolosszust dicsérték.
Amikor az allamfé koszorut helyezett el a fal tovében, roppentylik szalltak,
petardak durrogtak, diszsortiiz ropogott, és az éljenzd kialtasok visszhangként
verddtek vissza a monstrumrol.

A fal taloldalan élt Szampo. A kislanyok kozott 6 volt a legszebb.
Edesanyja csigikba kunkoritotta hosszi, sz6ke hajat, és kiengedte a rétre
jatszani. Hazuk végénél huzodott a puha pazsit, amelybe 1aba belesiippedt, és
Iépéseinek nesze elveszett a viragok kozott. Rozsak és tulipanok nyiltak itt,
meg szazszorszépek és jacintok. Filizért készitett beldliik, és fejét koszorizta
veliik. Egyszer messzebb jutott az otthonatél, amint a szebbnél szebb
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viragokat kovette, amelyek integetve csalogattak.

Hirtelen megtorpant, nem tudott tovabb menni. A rét véget ért, és ott
allt elotte a fal. Folnézett. Teste beleremegett, és szinte beleszédiilt a
latvanyba. Porszemnek érezte magat, amelyet ez a nagy fal egyetlen kovével,
mallo vakolataval maga ala temethet. Sirva szaladt haza, és anyja meleg 61ébe
telepedett. A josdgos asszony atkarolta és megnyugtatta.

— A fal nem bantja a jo kislanyokat, csak ne menj a kozelébe. Van itt
elég hely a réten, és naponta 0 virdg nyilik neked.

Ez a magatartas a fal tuloldalan ¢él6k kozott altalanos volt, de titokban
mindenki tartott téle. Kiilondsebben nem gytilolték, de nem is szerették.
Korabban expedicidkat szerveztek. Hétprobas, minden akadalyt legy6z6
emberek vallalkoztak arra, hogy elzarandokolnak a fal végéhez, és atkertilnek
a masik oldalara, lizenetet hozva arrdl, amit ott talaltak. A vallalkozas
hatalmas koltségeket emésztett fol. Legtobben odavesztek vagy eltiintek.
Néhany rokkant oreg kés6bb visszakeriilt, és elmondta, hogy a falnak nincs
vége.

A nép nem adta fol a kiizdelmet. Korabban Szampd dédapja kivald
falmaszokat toborzott, és ezeknek a kisérletiikhoz a legkorszertibb eszkdzok
alltak rendelkezésiikre. Egymast segitve kapaszkodtak mind foljebb. Akadt
kozottik, akit a 1égszomj 61t meg, volt aki leesett és szornyet halt, masoknak
pedig évek muilva a magasbol kifehéredett csontjaik hulltak vissza. Ezutan az
emberekben meggy6z6dés sziiletett, hogy a fal rejtélye kibogozhatatlan, és
nem érdemes vele tovabb foglalkozni. Eltek a fal arnyékaban, és szorgos
¢letiik soran igyekeztek elkeriilni.

Mirmido, amikor dalids ifjava serdiilt, s érzelmei nyiladozni kezdtek,
tisztes szokds szerint nem jart talalkara, és keriilte a tancos vigalmakat.
Helyettiik titkos 0sszejovetelekre ment, ahol kiilonds dolgokat hallott.

— A fal ttloldalan, magasan az égen, izzik egy hatalmas égitest —
kezdte beszédét a szonok —, amely bevilagitja a foldet. Minden reggel folkel,
¢és este lealdozik. Fényével beragyogja a tajat, és meleg sugaraiban milliok
firddnek. Olyan kiilonos ndvények élnek ott, amelyek virdgokat nyitnak. A
fényben szinek harsognak, és az arnyék oly vékony, akar a cérnaszal.

Mirmidé egészen Osszezavarodott. Fény, meleg szinek meg
ragyogas... Csupa ismeretlen fogalmak, amelyek még inkdbb nyitogattdk a
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kivancsisagat. Milyen nagyszerii lehet ott; egy masik vilag kezdddik tulnan,
amelyet elzar eléle, amelytdl megfosztja ez a fal. O és népe itt él az 6rok
sziirkeségben, az arnyékban... Es ahogy a folismerés ért benne, lazadni
kezdett. Masnap a téren taldlkozott a barataival. Megfeledkezve a
biztonsagrol és tisztességrol, hangosan kezdte hirdetni a nézeteit:

— Testvéreim, a fal utunkat allja. Itt magasodik eldttiink, hogy elzarja
toliink a vildgot. Tulnan rajta masik vidék kezddédik, gyonyort kertekkel. Az
utak hatalmas hullimz6 vizhez futnak, amelyet tgy hivnak, tenger. Lelki
szemeim el6tt a tdvolban erddk jelennek meg, és benne kiilonds allatok élnek.
Ott a falhoz nem jarnak zarandokok, hogy hédoljanak neki. ..

Idaig jutott, amikor koriilvették a falorok. Egy oszlophoz kotozték.
Testét lemeztelenitettek és megkopkodtek. Fejébe szaros agakbol font
koszorat nyomtak, és hatat véresre vesszOzték. Ott allt még egy darabig
aléltan a kiiiriilt téren, és a magany, akar a koriilvevé hideg vagy a
kozonyosség, csontig vagott belé, de nem adta fol.

A titkos tarsasdg tagjait éhes vadallatok el¢ dobtdk. A barmok
csontokat ropogtattak és elteltek, de még mindig maradt a porondon
vagyakozd, aki tekintetét az égre szogezve, a fényt add forrast kereste,
csakhogy a fal utjat allta és megtorte pillantasat.

A fal tiloldalan ¢él6 Szamponak sok hddoloja akadt. Deli legények
érkeztek a messzi kertek feldl, és csodalatos egzotikus viragokat hoztak neki.
Ablakéaban orchidedk ¢és hibiszkuszok tlindokoltek. Fejiikkel keresték volna a
fényt, amely nem siitott folottiik, hidba fordultak korbe. A fal itt is arnyékot
vetett a gazdag rétekre és kertekre.

Kiskoraban Szamp6 egy Oregasszonytol azt a mesét hallotta, hogy a
fal mogott magasan egy izzo, kerek égitest vilagit. A fény, akar a kopogod
esOcseppek, visszapattannak a hazakrol, és millidrdnyi csillagsugart szorva,
sziporkaznak a levegében. Szampd meg is kérdezte az anyjatol, hogy mi
ebbdl az igazsag, s a mamaja igy magyarazott neki:

— Nagy lany vagy mar, Szampo, értelmes, tehat gondolkozzal. Ugyan
mi lenne a falon tal? Semmi. A fal azért all ott, mert hatarol benniinket.
Mogotte vége ennek a rétnek és mezoének. Ugy képzeld el, mint a tiikrodet.
Mit latsz, ha szemben allsz vele és belenézel? A sajat arcodat és azt, ami
mogotted van, nem pedig eldtted. Ne kutasd hat, és ne nézd a falat. Fordulj
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hatra, és gyonyorkodj a viragainkban. Nem boldog, ki reményteleniil keres,
és sohasem talal. Légy megelégedve azzal, amit a sorstol kaptal.

A vagy azonban a fal mindkét oldalan tovabb tiizelte a fiatalokat. Nem
torddtek bele az elutasitasokba. Mintha a tavaszi lagy szellével érkezett
volna, a fal mindkét oldalan hire jart, hogy a tiloldalra nem lehet létraval
vagy maszovasakkal atjutni, sem az akadalyt a f6ldon megkeriilni, hanem
mint minden épitményen, ezen is van egy kiskapu, csak meg kell talalni.

Sotét és titkos éjeken, amikor az 6rok faklyai sorra ellobbantak, kutato
kezek tapogattak végig a csupasz falat. Koér6l kore, szogletrdl szogletre
haladtak, de még csak rést sem talaltak.

— Pedig valahol ott kell lennie, csak a szemiik nem latja, az ujjuk nem
tapintja. Talan vakolat fodi, vagy or all eldtte. Az is lehet, hogy egyszer nyilik
meg, ¢s valamikor ez mar megtortént.

A remény lassan elszallt, és visszadllt a rend. A hatalom
megnyugodott, a fal allt, és a bagyadt félhomalyban szintelen viragok nyiltak
tovabb. Mirmid6 és Szampdé nem adta fol. Amint tovabb kutattak, egyszerre
talaltdk meg a kaput. Zaj nélkiil kinyilt el6ttiik, és atléptek a ttloldalra. Az
ajtd ezutan végleg beomlott mogottik, s a fal ujra elvalasztotta Oket.
Csalddottak voltak, hiszen odaat nem volt semmi. De legalabb egy pillanatra
talalkoztak.

Hoédmezoévasarhely, 1996. jan. 29.
£
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HA FOLKEL, MAJD LEALDOZIK A NAP

— Ebredj, Szamp6. Az éjszakai harmat még ring a fiiszalakon, és a taj
sotét, de keleten az ég alja mar vordsleni kezd.

Szampé nem moccant. Tagjai merevek voltak a hidegtél. A fold
felszinén, mint 1ézertli hegye, paranyi pirosan virité pont szurta at az eget, és
néni, emelkedni kezdett. Szampd Osszezart szempilldi lassan tavolodni
kezdtek, ¢és mire a nap mint takardt, lerdzta magarél a vékony
felh6foszlanyokat, a lany szeme tagra nyilt. Tikr6z6dott benne a fény, és
halvany kék kdnnycsepp gordiilt végig az arcan. Lassan foliilt. Teljes testével
szembe fordult a hajnal ébredésével, és mint egy nagy gloria, koriilvette a
ragyogas.

— Csodalatos vagy, Szampo, akar a délibab. Rezegsz, hullamzol a
légben, mint egy latomas. Alom lehetnél, akar a kaprazat, de tudom, hogy itt
vagy mellettem és velem. Erzem a leheletedet, amely folmelegit és atjar.

— Mirmido6, ne beszélj, kérlek. Ne tord meg e sugarvarazst. Ulj ide
mellém, és te is forditsd orcad a nap felé.

A fényld égitest egyre kisebb lett, amint kapaszkodott a taj folé, és
mind inkdbb kifehéredett. Mindketten nézték ezt a csodat. Megigézte ¢és
fogva tartotta 6ket. Erezték, t5bbé mar nem szabadulnak tSle. Vonzasaba
keriiltek, mint vas a magnesnek. Rohantak felé téren és idén at, hogy vele és
benne egyesiiljenck.

Idelent most ébredt a vilag. A t6 csendes tiikrén lassan tovagyiirizé
korok lebegtek, békak koncerteztek, madarak indultak bogarakra vadaszni.
Nagy barsonyos, nektarral teli tolcsérét most nyitotta ki egy fehér virdg. A
fecskék mind magasabbra emelkedtek, szalltak a napba, és eltintek el6lik. A
tenger hullamverése még messzire elhallatszott, amint az apallyal elsimultak
fodrai, és visszatértek a Fold masik oldalara. Valahol talan éhes parduc
orditott, nekilodult a szavannanak vadaszni, de ezt mar nem hallottak, csak
képzeletként lopodzott be a gondolataikba.

— Nézd a napot, Mirmidé — szolt a lany, és domborodd melle f615tt
kigombolta bluzat. — Hamarosan izzani kezd, és fénye beragyog majd
lelkiink zugaiba.

Mirmidé pillantasa elid6zott a napkorongként atsejlo, gémbdlyli
kebleken, amint kozépen vords izzasban cstcsosodtak ki a szerelem édes
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viragat kibont6 bimbok, de szeme ott fliggott az égitesten.

A rét szélén most viragzott a nyarfa. A csipds hajnali fuvallatban
agairdl nagy, puha vattacsomok keltek szarnyra. A napsugarak, mint a
rontgen, atvilagitottak. Légies eziist lebegéssel szalltak tovabb, és akar az 6szi
okornyal, fonnakadtak a fiiszalakon.

— Szamp6é — sz0lt a fia —, emlékszel még arra a harsogd nyarra,
amikor a fovenyen ébenné valt a boriink, és szantalolajjal kentiik csupasz
testiink? Csak a szemiink fehérje és a tenyeriink fehérlett. Ugy ragyogtunk a
fényben, mint két €16 bronzszobor.

Kozben a nap egyre foljebb kuszott, mind kisebbé valt, és pergd, forgd
kerékként froccsentette szét a sugarat. Szampo és Mirmidd szeme, mint
bélyeg a boritékra, raragadt e latvanyra. Egymasba kapaszkodva, 6lelkezve
figyelték a napot, amint menyasszonyként a vordsbdl narancsba, halvany
sargaba, majd vakito fehérbe 61tozott.

— Milyen szép ez a lakodalom, amelyen koszoruslanyként viszem az
izz6 ragyogasbol szétt, attetszd €gi uszalyt a Fénybeoltdozott Ara utan. Karolj
at, Mirmido, segits 1épnem, hogy a homalyhoz szokott szemem a kaprazattol
le ne téritsen e kiteljesedd vilagba vezetd trol.

— A hajdani bal jutott eszembe — sz6lt Mirmidé —, amikor hatalmas
csillarok ezernyi kristalygdmbbdl szazezernyi flitterre frocskolték a fényt, és
a levegdben, mint vilagité szentjanosbogarak keltek szarnyra.

— Ejféli é6ran, amikor odakint mély &julatban aludt a vilag, és a
sotétség fenekén messzirdl érkezett, szenvedd lelkek jajgatasa hallatszott, a
teremben harsogott a zene, és rikité szinek keveredtek a veritékezd testek
illataval. Te akkor is fogtad a kezem, és megsimogattal.

— A hosszt asztalon mar kihtilt a vacsora maradvanya, €s szorgos
lakdjok cipelték el a kiiiriilt talakat. — A terit6t és a gyertydkat ne! —
kiltottam.

— Kezedbdl, mint fogva tartott pillangot, kieresztettél az asztal tetején.
Ugy éreztem, hogy testem stlytalan. Ruham fatylanak karomra simuld
lepkefodrait kiterjesztettem, és szalltam, tancoltam az asztal f616tt.

— A csillarokban hirtelen kialudt a fény, csak a gyertyak vilagitottak
tovabb. Szazaval hoztak a hatalmas, ég6é kandelabereket, és szikrakat szortak
egyre hevesebben perdiil6 labad nyoman.
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— A tanc forgatagaban fatyolszarnyad langra kapott, és ezernyi kéz
oltotta a gyertyafényt, hogy csak te ragyogj a tlizben, amint egész tested
egyetlen, lidérces langnyelvként sikoltva futott az asztal felett, és attiint, mint
a hutaban fujt hartyavékony, forrd iiveg.

— Vorosre égett a bérom, Mirmido.

— Lekaptam l&dbadrdl az arany topant, megtoltdttem pezsgével, és
végigdntottem rajtad, hogy tjra fehér legyél.

— Ott alltam kozépen, €s nagy rozsaszin nyelvek puha simogatasat
éreztem boromon, amint lenyaltdk rolam az édes ital szamtalan buborékat.

— Megtjultal a tlizben, mint a fonixmaddr, amely sajat hamvabdl kel
¢letre, és cipddbol az utolso cseppig kiittuk a 1ét borat.

— Karodba kaptal, és vittél, suhantal velem. Letettél a hajnali rétre,
ahol harmatba 6ltoztettél, és napfénybe toriiltél.

— Lassan megnyilt a combod, és a vilag kozepén foltarult eldttiink az
Eden. Ujjongott a testink, ez a parany, amely elveszett anyasagod
bolesdjében, zugd folyd partjara telepiilt liget pazsitjdn. Szarnyaltunk az ég
felé, és belesziilettiink egy kaprazatos vilagba, amelyben mar csak a fényt
latjuk ezutan.

— Nézd hat a napot, pillantdsunk benne egyesiiljon, és eggyé valva
utazzunk tovabb.

A nap mar a deleldn jart, és a két ember szeme vorossé valt, akar az
égitest, majd lassan megfeketedett.

— Nem latok, Mirmido! — kialtott a lany.

— Talan megvakultal?

— Mi van most? Dél vagy ¢j? Nem tudom mar. Sotét lett, mintha
millidrdnyi fekete sugart arasztd lampas lenne koriilottem. Add a kezed, hogy
el ne tévedjem.

— A karjaimban dlellek, Szamp6. Osszeforrtunk. Egy testté és 1élekké
valtunk. Moccanatlanul feksziink egymasban, és fénylovak szaguldanak
veliink egyre messzebb, egyre folfelé.

— A napba 61toziink.

— Csukd be a szemed, Szampo6. Ne figyelj tobbé kifelé. Amit latsz, az
nem ¢&jszin, hanem fehér. Csodalatos fényesség, a lelked tisztasaga.

— Latom, akar a tenger fodrozta hullamok tetején villogé millidrdnyi
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rezgd csillogést, és Osszeforrnak benniink, akar az elsimuld vizfelszinrdl
visszatiikr6z6d6 egyetlen, hatalmas ragyogas.

Ko&zben a nap nyugaton a latohatar f61é ért. Amint lila fényei attorték a
mély kék levegdoceant, mint lecsorgo, elnyult vércsepp beleivodott a foldbe.
A ragyogas lassan kihunyt, és csokkenni kezdett a forrosag. A fiiszalak koziil
folszallt a para, és harmatként gyongydzott. Szampod €s Mirmidd, mintha
esOverte arnyak volndnak, egyiitt 4ztak a kora esti homalyban.

— Latom a napot! — kialtotta Szampd. — Csillagszorova valtozott.

— Mar aligha lathatod — mondta Mirmidé —, régen lebukott. Csak a
fénye ¢l benniink tovabb. Az égre szorja sugarat, és attérve az ¢&j palastjan,
milliardnyi csillagban rezeg tovabb.

— Vigyél engem a fényes dsvényen, Mirmido — kérlelte a fiut a lany.

— E fénydzonben, mely elkapraztatta szemem, vezess engem tovabb —
mondta a lanynak a fia.

A két ember, akik e f6ldon tobbé mar semmit sem lattak, megindultak
a hosszu uton. Elérkeztek a szivarvanyhoz. A tarka réten virdgokat szedtek,
¢és kerget6z6 lepkék, szines madarak pompéjaban gyonyorkddtek. Az dcedn,
amely eddig kék volt és zold, most sargan és aranyként tiikr6z6dott. Nem
hulldmzott t6bbé, hanem — mintha dagaly kergette volna fodrait —
folyoként hompolygott tovabb.

— Sohasem gondoltam, hogy milyen éden var itt beliil — szolalt meg
Szampo.

— Ranyilt a szemiink egy masik vilagra. Mindent latunk, amit ember
¢élvezhet, csak gyere tovabb a fényben. Add a kezed.

— Hagyj elmennem, Mirmid6. Tobbé mar el nem tévedhetiink.

— Tobbé mar egymast el nem veszithetjilk. Kedvesem, nézd a napot!
Hanyan elégtek mar e maglyan. Benniinket — akar két tiizbe tartott és
egymashoz érintett fémrudat — Osszeolvasztott. Hala legyen neki! Most
egyiitt izzva megyiink a fénybe.

A nap, mint csticson a fellegvar, ott nyugodott eléttiik. Megnyilt a
kapuja. Fénytenger hompolygott ki rajta. Usztak, sodrodtak, at a bejaraton.
Pillanatra visszafordultak, és az elhagyott tdjon még érzékelték a harsogd
z0ld réteket, a tajtékos oOceant, viragzo fakat, énekld madarakat... De a
folyam mar vitte Oket elére. Egyre kisebbekké valtak, fololdodtak a
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ragyogasban, és vagyaiktél megszabadulva, eltiintek O6rokre a Vilagossag
vilagaban.

Hodmezoévasarhely, 1995. nov. 3.
e
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A NYALFOLYAS

Mirmidoénak mar harmadik napja folyt a nyala. El6bb Szamponak
tiint fol, hogy amikor a férje reggel folkel, a feje alatt a parnajan jokora
sarga, nedves folt marad. Darabig nem szolt, hanem lehtuzta az atazott
huzatot és kimosta. Néhany hét mulva azonban tréfalkozni kezdett:

— Talén bizony valami kis nécskérél almodsz, akit hidba kivansz,
csak a nyalad csorog utdna.

Mirmid6 eleinte tudni sem akart az Aallapotar6l, és mérgesen
dohogott:

— Mitél csorogna a nyalam? Régen elmult mar a fogzasom.
Bizonyosan odalottyent a sovanyitdo tedd, amikor tévénézés kdzben
sziircsolgetted, és most ram akarod fogni.

— A teanak nem ilyen a szine.

— Akkor bizonyosan lepisaltam! Attol sargul igy meg a vaszon.

Szampd jobbnak vélte a vitat foladni, miel6tt teljesen eldurvul, és
visszavonult. Mindenesetre annyit elért, hogy ezen a reggelen, amikor
Mirmido6 bement a fiird6szobaba, és a zarjat kétszer magara forditotta, ajkait
nézegetni kezdte a tiikdrben.

— Rendes, ép szaj ez — allapitotta meg kisvartatva. — Talan a
baloldali szajzug kicsit lejjebb van... és mintha egy konnycsepphez hasonlo
fényes gyongyszem csillogna benne.

Ujjaval megérintette és elmaszatolta. Nedvesnek talalta.

— Lehet, hogy nyal volt, de ez mindenkivel el6fordulhat —
morfondirozott félhangosan.

— Mit kérdezel, szivem? — kapta el a sz6t Szampd, amikor éppen a
fiird6szoba ajtaja eldtt haladt el, és beszédfélét hallott odabentrol.

— To6rédj a magad dolgaval!

Ezen a reggelen tobbet nem szoltak egymashoz, kiilonben is az o6ra
gyorsan jart, és sietniiik kellet, a munkdba. Hanem a munkatarsai
bizonyosan Osszebeszéltek azzal a tokéletlen feleségével, mert dél felé az
egyik voros kormu kis irkafirka nem kis ironiaval megjegyezte, hogy ,,talan
mar ¢hezik a fonok, hogy éhnyal csordult ki a szaja szélén”.

— Nem vagyok éhes — kiabalta Mirmid6. — Nekem nem kell
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allandéan zabadlnom, mint némelyeknek. Ha meg sok nyal gyllik 0ssze a
szamban, megszabadulok téle! — Es hatalmasat kopott feleségének cipbje
mellé.

A baj ott volt, hogy masnap reggel Szampo ismét emlegetni kezdte
¢jszakai nyalfolyasat. Mirmido ezt a tamadast is hésiesen visszaverte, de
sebeket kapva bevonult a fiirddszobaba, ¢és ismét a tiikor elé Allt.
Tudomanyosan vizsgalodott. Elhuzta a szajat, és megdobbenve tapasztalva,
hogy a nyala rdgton kicsordult, majd végigfolyt a mellén.

— A fenét! Miért tortént ez? Bizonyosan mélyen aludtam, és a
nyelvem alatt dsszegyiilt nyal nem tudott a gyomromba lefolyni. Massal is
megtorténhetik az ilyesmi — vigasztalta magat.

A baj azonban ott folytatodott, hogy a munkahelyén, ugy dél tajban
érezte, hogy az inge tapad rajta a nyaka alatt, és mar a zakdja is nedvesedik.
Szerencsére mindig volt nala valtas fehérnemii, igy gyorsan kicserélte, és
tovabb dolgozott. A koér azonban mind inkdbb elhatalmasodott rajta. A
tanacskozasokon mar besz€éIni sem mert, mivel minden betiiformalasnal
nyal frocsogott a szajabol. A lakkos kormii kis irkafirka meg is jegyezte,
hogy ,,milyen folyékonyan beszél az igazgat6 tr”. Szégyenében és dithében
majd el siillyedt, szemével pedig verni kezdte titkarngjét.

A legnagyobb gond az agyban folytatddott. Amikor eloltottdk a
villanyt és 6 szerelmes szavakat kezdett a feleségének suttogni, Szampd
elfordult téle. Mirmid6 utana kuszott a paplan alatt, és kezdte tapogatni a
mellét. Az asszony elképzelte, hogy férjének szaja az elalvas el6tti
olvasaskor megtelhetett nyallal. Alvadt vérként bestirtisodott. A lyukas
fogakban megbtivd lepedéktdl atvette a romlott étel blizét, és ha most
megcsokolnd, az egész kocsonyas 1¢ az 6 ajkai koz¢é folyna. E latomastol
elszornyedt, és az agy sz¢élére huzddott, megfenyegetve férjét, ha hozzanyul,
hazamegy a mamajahoz, és vissza se jon tobbé.

Masnap reggel Mirmido tocsaban ébredt. Karomkodva kaszalodott ki
a goncei koziil, és azonnal bezarkézott a mosdoba.

— Ez igy nem lesz jo, még észreveszik rajtam, hogy valami
kellemetlen ok miatt néha csorog a nyalam — dohogta, mikdzben a
nyalgyiilem, mint rezg6 galuska kifordult a szajabol.

Az inge f0lé tigyes praktikdval hasonld szini, vizhatlan betétet
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csempészett, és boldogan allapitotta meg, hogy még maga sem tudja
megkiilonbdztetni, melyik a fehérnemd, és melyik a partedli.

A feleségét viszont nagyon bantotta ez az egész kiilonds dolog.
Amig férje 0ltdzott, magara kapta pongyolajat, és mellé allva kérlelni
kezdte:

— Kedvesem, latod mulnak a hetek, és a te betegséged nem javul...

— Mit lotyogsz itt betegségrol? Még jo, hogy nem akarsz temetni!
Hat ugy nézek én ki, mint aki beteg?

— Ugy — valaszolta hatdrozottan Szampd. — Ez az allapot nem
viselhetd el tovabb. Fénoke vagy egy nagy gyarnak. Naponta emberek
tucatjaival targyalsz és kozben ajkaid koziil ugy durod a habot, akér egy
kihajtott, fuldokldé 16. Mit gondolsz, mire vélik a dolgot? Mar a hatad
mogott gy hivnak a beosztottaid, hogy ,,az a nyalas szaju...”

— Elég! — Orditotta Mirmidé. — Nem tlirdm, hogy a dolgozéim
gunyolodjanak rajtam, és ezt még neked sem viselem el, szivem.

Mirmid6 utan akkorat dorrent a hall ajtaja, hogy a fogason 1évo
feloltdje leesett.

— Ki hatarozza azt meg nekem, hogy mit csinaljak? Ha folyni akar a
nyalam, hat folyjon. Kiilonben sincs senkinek koze az én legtitkosabb
maganiigyemhez — kiabalta az udvaron, mig a kert fai kozott athaladt a
kapuig.

Alighogy beért az irodajaba, a felesége utana telefonalt, hogy délutan
ne menjen sehova, mert 6t Orara jon a kezeld orvosa, a szokasos rutin
vizsgalatokra.

)

— Még, hogy ,rutin vizsgalatokra”! — csattant Mirmido, és levagta a
kagylot. — Vizsgaltasd csak magadat, rad fér, te vén szuka!!

Amikor kissé lecsillapodott, alairt néhany kimend levelet és par
szerzOdést. Meghagyta a titkarndnek, hogy ezen a délel6ttdon senkit sem
fogad, majd magara zarta az iroda ajtajat. Fél karral rakonyokolt az
irdasztalra, szdja alda egy jokora vazat tolt, és kibamult az ablakon.
Mikdzben az edényben a csopdgés félreérthetetlen hangjaval gytlni kezdett
a nyala, pillantasa elvegyiilt az lires leveg6ben.

— Ezzel a nyalfolyassal nem fogok tovabb titkolodzni. Hat ha folyik,

folyik. Megengedhetem magamnak. Kultuszt csindlok bel6le. Vagyok én
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olyan személyiség, hogy diktaljam a valtozasokat. Amikor az ember laba
fazni kezdett, kitalalta a cip6t. Most a nyala fog folyni, én meg kitalalom
hozza a nyaltalat. Nem is akarmilyet. Az emberek sem mind maguk
készitették a labbelit, hanem kialakult a cipészszakma. Most majd 1étrejon a
nyaltalkészité ipar. A mesterek engem valasztanak meg kamarajuk
elndkének. A munka iinnepén nem a nagy BOllér arcképét emelik a
magasba, hanem az enyémet, mert szdzaknak..., mit szdzaknak, ezreknek
teremtettem kenyeret. Divatba jon majd a nyaladzéas, hiszen hamarosan
otvosremekmiivek sziiletnek. Van pénzem megfizetni, hogy aranytalba
csorgathassam a nyalam. Meg is lepem vele magam a sziiletésnapomra.
Amikor megjelenek egy partin, és az inas a talkat el6zékeny ceremoniaval,
hajbokolva a szam ald illeszti, irigykedve nézik a vendégek. Tudom, hogy
az az affekta, sznob fokonyvel6né masnap csak azért is elazott parnaval
¢ébred. Visitva kérleli a férjét, hogy miutdn megtanulta a nyaladzast, és a
valtozasokkal haladni akar — mert csak a hiilye nem latja, hogy ez lesz a
jovo divatja —, neki is olyan nyaltal kell, mint az igazgatd urnak. Fut a
lakdj a legjobb 6tvoshodz, és hozza a mintadarabokat, de a nagysdga csak
finnyéasan turkal a valasztékban. Ez azért nem jo, hogy a fiile nagy, az azért,
mert keskeny a talpa. Neki kiilfoldrdl rendeljen a férje. Nem is tudja, hogy
Londonbdl lenne-e jobb, vagy talan Parizsbol? Nem, nem. Manapsag mar
Amerika diktalja a divatot, hozassanak hat neki egy nyaltalat
kagylobetétekkel és gyongyberakassal Washingtonbdl. ..

Nem lehet tudni, hogy Mirmidé meddig abrandozott még, de
koponyéjaban lassan atformalddott a vilag. Arra lett figyelmes, hogy
megtelt a vaza, és a nyala tilcsordult a peremén. Orajara pillantott.

,,J0 ég! Elmult hat 6ra, és mar a vacsoramat is lekésem.”

Amig kiliritette a vazat, ezt a nyalfelfogasra alkalmatlan, buta
edényt, arra gondolt, hogy az orvosa hidba vérhatta, és elmosolyodott, mint
jo csinyen ért tizenéves legény.

Amikor benyitott a hallba, foldbe gyokerezett a laba. Meglatta a
fogason az orvos kabatjat és esernyGjét. A szalonban vidaman cseverészett a
feleségével, aki egy talbol apro, édes siiteménnyel puhitotta a benddjét. Az
arca hirtelen voros lett, mint a cékla, és nyakan olyan vastagga dagadtak az
erek, mint vitorlason a hajokotél.
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— Latja, asszonyom, nincs itt nagyobb baj. A vérnyomasaval lehet kis
gond — majd Mirmido felé fordult. — Attol lehet ez az iz¢...

— Nyalfolyas — egészitette ki Szampd a szemérmesen elhallgatott
diagnozist. — Latod, kedvesem, a doktor Uir tiirelmesen megvart. Mindent
megtesziink érted, csakhogy meggyogyul;j.

Az asszony segitett levetni Mirmido zakdjat, és leoldotta a nyakaba
kotott, immar csordultig telt nyaladzé zacskot, majd elsietett vele. A férfi
atlatta, hogy nincs menekvés, €s hamarabb szabadul, ha hagyja, hogy az
orvos matasson rajta. Kozben kiverte a veriték, amikor hideg gyikkezével
tiirticsk61ni kezdte a bordait.

Szampo visszatért, €s tiszta zacskot akasztott férje nyakaba.
Megsimogatta a fejét. Gondosan az ujjara csavart egy 6sz hajszalat, amely a
fekete bozontban éktelenkedett, és egy ligyes rantassal, fajdalom nélkiil
eltavolitotta. Puszit nyomott a gydngyoz6 férfi homlokara, akinek a doktor
mar az altestében kotoraszott, de 6k derékon felil err6l nem vettek rola
tudomast, ahogy az egy vezéregyéniségtdl és nejétdl elvarhatd. Szampd
aggddo kedveskedésével emésztette:

— Holnap kivaltjuk a gyogyszert. Itthon maradsz néhdny napig, mig a
kura tart, és meglatod, hogy Gjra a régi, gyogyult, aranyos férfi leszel, akiért
mar egy-két lakkos kormil kis irkafirka csaladi jelenetet rendezett az
irodaban.

— Nem akarok a régi lenni! — csattant Mirmido, és kitépte testét
fogva tartdinak karmai koziil. — En nem vagyok beteg. Nekem igy is jo.

Szamp6 aggodva fordult az orvoshoz:

— Az a gyanum, hogy a kor mar nem a szdjdban, hanem a fejében
van. Mit tehetiink?

— Nem kell a dolgot eltalozni, asszonyom — nyugtatta a doktor. —
Viéltsanak holnap két jegyet a repiilére, és utazzanak el néhany hétre
Honoluluba. Kicsit sétafikaljanak a kokuszpalmaktol szegélyezett
homokparton. Usszon férjuram sokat az 6ceanban. Ott gy folyhat a nyala,
ahogy akar. Meglatja, hogy a sos viztdl csakhamar rendbe jon...

— Nem utazok sehova. Nem kellenek nekem 6ceanbodl folbukkand
szigete meg Bahamédk! En itt vagyok itthon, és itt akarok nyaladzani! —
szaladt ki hirtelen a szdjan, de mar nem tudta visszaszivni, mert kdzben az
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orvos zakojara froccsent nyalcsomot kellett toriilgetni.

— A fenébe is... — motyogta elnézést szinlelve, és a kinos munka utan
azonnal atment a szobajaba.

Ahogy az orvos tavozott, a felesége azonnal bement hozza. Mint
gerlice bugott a parja fiilébe:

— Draga kis tubicam, nagyon aggdédom az egészségedért. Kérlek,
engedd, hogy meggydgyitsunk. Az orvos jo modot talalt ra, hallottad.
Utazzunk el a Kandri-szigetekre, most az a folkapott, vagy talan a
Balearokra. Lehet, hogy az sz hozta ki rajtad ezt a fura betegséget. Tudod,
szivem, hogy mindketten nehezen viseljiik azt a franya, hosszu, hideg telet.
Milyen nagyszerii lenne el6tte feltdltddni forrd napsugarral. Egy eldugott
partszakaszon egész nap csak heverésznénk az agyban, és folujitanank a
mézesheteinket. Mar alig varom, hogy szerelmesen simogass. Letépd a
blizomat, mint egykor, mikozben lihegve keverednek el tagjaink a
virdagmintas lepeddn.

— Elég! — orditotta Mirmido, és szokatlan bakugrasokkal menekiilt
vissza a szobajaba.

Szamp6 még egy darabig kéredzkedett hozza, de hasztalan, mert az
ajto beliilrdl zarva maradt. Ett6]l kezdve mind kevesebbet latta a férjét, aki
mar hajnalban elsietett, és kés6 este tért haza. Mirmido pedig tovabb szbtte
almait:

— Néhany év mulva mar mindenki nyaladzik. Aki nem tud, az
kimarad a tarsasagokbol. A munkaadok majd gy hirdetik meg az allasokat,
hogy »j6l nydladzok elényben«. Az alkalmazottak versenyezni fognak,
hogy ki eldtt hanyszor iiritik a nyaltalat. Lesz, aki titokban citrommal
serkenti majd a mirigyeit, hogy a h6 végén 6vé legyen a prémium. A szaraz
szajuak lassan kiszorulnak a tarsadalombdl, mert nem &k szaporodnak
tovabb. Az életképes utddokat ugy valogatjak ki, hogy nyaladzé-e, vagy
sem? Azok a fiatalok, akik mindketten egyforman nyaladzanak,
egybekelésiik esetén hamarabb szamithatnak majd olcsé lakasra, de azok a
parok, akiknél csak az egyik szajabol folyik a 1¢, bizony késdbb jutnak
hozza. Bizonyos munkakdrokben, az élet legtobb teriiletén mar csak a
nyaladzok érvényesiilhetnek. Ennek alapjan valogatjdk ki a jovo
szakembereit. E nemes cél érdekében kifejlesztett laboratoériumi vizsgalat
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sordn a terhes néket megpungaljak, és a magzatvizbdl mar koran ki lehet
mutatni, hogy a méhiikk nyaladz6 gyereket nevel-e vagy sem. Rendelet
sziiletik, hogy ha az embri6 szaraz ajkinak mindsiil, a csalad a terhességet
megszakittathatja. Az emberek kozott hamarosan nem lesz kiilonbség, mert
mindenkinek folyik a nyala, és az lesz a feltiin6, a fogyatékos, aki életen at
szaraz szajjal vergddik a vilagban...

Mirmidot lassan elnyomta az dlom. Hosszan aludt, mert reggel a
matrac firdokddda valtozott alatta. Nem is igyekezett kikelni, mert jol
érezte magat benne. Elmeriilt a habokban, mint ifju kordban a tenger
hulldmaiban. Lemeriilt a mélybe, és gyonyorkodni kezdett az elsuhand
szines korallhalakban, a tova lebegd, fatyoltestii meduzakban, a csillogo
kagylokban és az enni valo vords rakokban. Erezte, hogy ez az 6 igazi
vilaga. Kezdett belefaradni a kornyezetével vivott sziintelen csataba.

Végleg bezarkozott a szobdjaba. Olykor még hallotta Szampo
esdekld, konyorgd jajszavat. Hivogatd, meleg hangja azonban csakhamar
elfult az ajté elé tolt, hatalmas ruhdsszekrény mdogott. Mirmidd ezutan
kényelmesen belefekiidt az dgyaba. Két csovet vezetett a szajaba. Az egyik
vége a csapra volt szerelve, és az elveszitett folyadékot folyamatosan
potolta. A masik végét pedig a mind jobban 6mlé nyala elvezetésére a
lefolyoba dugta.

Hoédmezoévasarhely, 1998. apr. 10.
£
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A VADASZAT

Kés6 délutanra jart az id6. A fiird6z6k lassan szedel6zkodtek a
parton. Kiraztak kosarukbol a folyo feldl fuvo sz¢l altal hordott homokot, és
Osszerakodtak. Foghijas, elnyujtott sorokban indultak hazafelé. A forro
levegd még valtozatlanul megiilt a lombok kozott, és az alkonyodd égen egy
felh6 sem enyhitette a kanikulat.

Szamp6 bagyadtan alélt a nyugdgyon. A képes ujsadgot mellére
ejtette, és csak a félig elnyilt ajkai koziil litemesen kidramlo lehelet
lebegtette meg a lapjait. Mirmidd épp egy csinos lany iigyetlen 6ltozkodését
figyelte, amint az egybeszabott ruha alatt a ratapadt, még nedves
fiirdéruhatol igyekezett megszabadulni, hasztalan. Kivancsi kitartdsa nem
maradt jutalmazatlan, mert akar egy puzzlejaték kirakolapjai a kivant képet,
hol itt, hol ott engedték lattatni a nd mezitelen testét.

Szampd csakhamar észrevette férje buzgalmat, midon természete
ellenére olyan csendben figyelt, mintha a vildg legszebb tiindérei
vetkéznének eldtte pOrére. Az asszony kinyitotta almos szemét, és hogy
elterelje Mirmido pillantasait, csevegni kezdett:

— Ugy bamulod annak a nének a domborulatait, mintha alpinistaként
éppen folmaszni késziilnél rajuk. Inkabb azon tord a fejed, hogy mivel
iissiik agyon ezt a rank kdvetkezd, unalmas hét végét?

— Nem is tudom. Ha ilyen meleg lesz, nekem nincs kedvem
barangolni. Vizkdzelbe gyeriink, ahol hiis habok varnak.

Kozben a bajos lany végre kilépett a fiirdéruhajabol, és az
atnedvesedett, konnyli ruha testére tapadt, kimutatva rajta azokat a sotétebb
arnyalatokat, amelyek eltértek bore kreol szinétol.

— Most jut eszembe — mondta Mirmidé6 —, hogy a képeslapban
olvastam egy hirdetést valami hétvégi vadaszprogramrol.

— No, engem oda el nem viszel, ahol artatlan allatokat 6lnek. Jol
tudod, hogy egy csirke nyakat se vagnam el — valaszolta Szampoé.

— Ugy emlékszem, valami versenyjatékrol lehet sz6... Add csak ide,
mindjart kikeresem.

Mirmido atlapozta az Ujsagot, €és hatul rataldlt a nagybetiis
hirdetésre.
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»Galamb ¢és nyuszifogd vadaszat” — olvasta feleségének
hangosan. — ,,Talalkozas szombat reggel az Erzsébet téren, 8 orakor.
Fegyvert hozni tilos! Vadaszeszk6zokr6él mi gondoskodunk. A belépdjegy
araban kétszeri étkezést is biztositunk. Az Artemisz vadaszparadicsomba
kondicionalt buszokkal megyiink.”

— Jol hangzik! — csillant {61 Szamp6 szeme.

— Akkor dontottiink. Holnap reggel irdny a htivds hegyek! — mondta
Mirmido, és szemével tovabb kdvette a parton hajlongd lanyt, aki lezser
mozdulattal egy szatyorba ejtette nedves holmijat.

Otthon a hdzaspéar zuhanyozés utan elnyult az 4gyon. Darabig még
nézték a tévéfilmet, de az egész napi fiirdés utan ellenallhatatlanul legytrte
Oket az édes alom, amelynek karjai kdzott jobban érezték magukat, mintha
az Eden olelte volna Sket koriil.

Reggel frissen ébredtek. Osszekaptak magukat, és irany az tjsagban
jelzett tér, ahol mar zsibongott a vadaszatra varé fiatalok tiirelmetlen serege.
A buszok hamar kiértek a varosbol, be a hegyek kozé, és lassan kaptatni
kezdtek a meredek szerpentin uton. A hazak csakhamar alattuk maradtak.
Mint 6sszeolvadd gyufdsdobozok sorakoztak, és a nap pdre képpel ugy iilt
meg folottiik, akar egy dolgat végzé amazon folhuzott szoknyéval.

Oras tekergédzés utan a busz harsogéan zold erdei tisztason allt meg.
Osszevartidk az érkezéket. Lehettek vagy kétszdzan. A vezetSk kisebb
csoportokba osztottadk Oket, és elindultak a fak kozé. Mar negyedordja
mentek, amikor valaki megkérdezte, hogy mikor kapnak vadaszeszkozoket?

— Ad a természet. Ennek a vadaszatnak éppen az lesz az érdekessége,
hogy nem lehet korszerti automatakkal tiizelni, hanem magunk szerziink
olyan jellegli eszkdzoket, amelyekkel hajdan dseink is hordékban
portyaztak.

— Ez csakugyan izgalmas. Mire gondol?

— Van itt elég bot és husang, meg szedjenek kovet.

A tarsasig szétszéledt a fak kozott, és nekilatott gyiijteni. Ujabb
negyedora mulva mindenkinek a keze tele volt iit6- és doboeszkozokkel.

— Gyerekkorom 6ta nem hasznaltam botot — igy az egyik.

— En mar kével célozni sem tudok, de majd csak belejovok —
mondta a masik.
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Koézben Szamp6 malnat szedegetve elkeveredett, és mar jocskan a
vadaszok elott jart. Csak a vilagos kartonruhaja villant a bokrok kozott,
mintha lepke vagy galamb ropddsott volna agrol agra.

— No, de hol van itt a vad? — kérdezte siirgetéen egy férfi.

A jatekvezetd megallt és folegyenesedett, mint vitorlason az arboc.
Hirtelen csond lett, és mindenki visszafogottan figyelt. A ficko lassan, de
hatarozottan kinyujtotta karjat, és a tavolban Szampora mutatott:

— Ott ropdos a galamb. Fogjatok be!

A fesziiltség szemvillands alatt megolddédott. A vadaszok harci
elszantsaggal kurjongattak 6romiikben és meglepetésiikben:

— Ez fantasztikus!

— Erre nem is gondoltam...

—Igazi, €16 no lesz a galamb.

— Gyeriink utana!!

A dolog még Mirmidonak is tetszett egy darabig, és csatarudjat feje
folott forgatva, hatalmas ugrasokkal a felesége utan vetette magat.

— Fuss, kiillonben megdobnak! — kiabalta rekedten.

A csaknem huszfés vadasztarsasag iildozobe vette az asszonyt.
Szamp6 elébb nem értette, és nem tudta, hogy mi torténik, csak azt latta,
hogy mindenki fenyegetéen feléje rohan, és 0sztonos félelem fogta el. A
fekete nadragos, jokora suhanc akkorat dobott egy 6klomnyi kével, hogy ha
el nem ugrik, dsszetori a 1abat. Ekkor végre folfogta, hogy ebben a jatékban
0 lett az lildozott vad, és rohanni kezdett, ahogy csak birt.

Kezdetben még ugy szokellt, mint konnyli zerge. Talan
onbizalommal telve még oriilt is a szokatlan helyzetnek. Elvezte, hogyan
forgolodik tigyesen a sziklak kozott, és miként ugorja at a hasadékokat,
vagy ejti at a vadaszokat, akik nagy keriil6ket tettek, hogy ismét a nyomaba
eredhessenek. Félorai futds, maszas utdn, amikor a volgyben megpillantott
egy csobogo, hils patakot, érezte, hogy a nyelve a szdjpadlasahoz tapadt, az
ajka kiszaradt, és inogni kezd a laba.

— Istenem! — sohajtott nagyot. — Barcsak lenne annyi eldnyom,
hogy igyak egy korty vizet.

Helyzetének elonytelenségére tjabb kddarab figyelmeztette, amely
mellette vagddott a szirtnek. Akkorat szolt, mint egy agya, és a
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szétfroccsend tormelék néhany helyen kivérezte az arcat.

— A fene egye meg! — szitkozodott hangosan. — Nem veszitek
észre, hogy ez mar nem jatek? Itt nem valami ropddsé bogarat kell {izni,
hanem az egyik tarsatok menekiil eldletek. Legyek most én a vadasz, és
masvalaki a nyul — kiabalta tild6z6inek.

— Roptilj csak, gerlicém — orditott valaki mdgdtte —, mert ha
elkapunk, elevenen kopasztunk meg és ugy nyeliink el mint kigyd a békat.

A kovetkezd pillanatban elhajitott bot érte a derekat, és fajdalmaban
foljajdult. Ismét futdsnak eredt, de a laba elneheziilt, és nem birt tobbé
folfelé kapaszkodni. Ekkor Iépteit lefelé iranyitotta. A hegyoldalban kis
szurds bokrok hada allta utjat. A vadaszok larmaja ismét utolérte, és egy
dorong a bokajat talalta. Szampd fajdalmaban folkialtott, és tudta, hogy
menekiilnie kell, mert 6nmagaért kiizd.

Belevetette magat a tovises csalitba. Ruhajat megszaggatta, karja,
combja tele lett hosszi, mély és fijdalmas karcolasokkal, amelyekbdl
kibuggyant a vér, és 6sszemocskolta testét. Uldozoi megérezték a vérszagot,
mert még nagyobb hévvel ugraltak utana, és megalazé szavakkal illették.

Mirmido is érzékelte, hogy ez mar nem jaték, de 6 benne volt a
lendiiletben, és tudta, hogy a tarsaiban mind inkabb foltdmad a
vadaszoszton, amelyet ettdl kezdve nincs erd, ami megallithat. Futott az
ildozokkel, és odakialtotta feleségének:

— Kiizdj az életedért!

Szampot nem kellett biztatni, hiszen egyre rémiiltebben vergédott a
gallyak ¢és tovisek kozott. Kozben hol egy ko, hol egy bot csattant a hatan, a
mellén és a szaporodd sebek fokoztdk gyotrelmét. El6bb csak csendesen
sirt, potyogtak konnyei, majd zaporozva hangosan zokogott. Talan
megsajnaljak, ¢és valtoztatnak ezen a buta jatékon, de a szokatlan
er6feszitéstdl gyorsan elftlt a hangja.

Osszeszedte minden erejét. Galambként még egyet repiilt, és utoljara
az eldtte folmagasodd vartorony nagysagu sziklarol leugrott a mélybe.
Zuhanasat szerencsésen folfogta az alant allo, gondosan Osszerakott
szénaboglya. A szaraz fiiszalak megsértették az egyik szemét, és tovabb
ndvelték sebeinek vérzését.

— Hat nincs se irgalom, se kegyelem? — fordult vissza az asszony
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konyorogve.

Pillanatra latta, hogyan fogy ismét a tavolsag kozte és az 1ildozoi
kozott, és bar agya mar alig mikodott, idegei tovabb rangattak végtagjait.
Ugy rémlett neki, hogy hatul ott szalad Mirmid6 is, és nem tgy fest, mint
aki a védelmére kel, inkabb a hajtd szerepében tetszeleg. Szampo Uzott
vadként tovabb loholva, le-leroskadva, nem ropiilt tobbé, csak szarnyai
verdestek, és torték neki az uttalan utat. Laba alatt hirtelen szaraz agak
reccsentek, és megnyilt a f6ld. Mély és sotét verembe zuhant. Iszonyatos
fajdalmat érzett a derekdban, azutdn semmire sem emlékezett.

A vadaszok utolérték és korbefogtak. Az egyik lemutatott:

— Ott fekszik mozdulatlan.

— Mi ez, kat? — kérdezte a masik.

— Medvecsapda — valaszolta a vezetdjiik.

— Akkor innen ki nem jon egyhamar.

— De miért nem mozog?

— Miért nem menekiil, vagy konyorog segitségért?

— Kovezziik meg, hogy flirgébb legyen!

Néhanyan kavicsokat dobaltak ra, de a test tovabb fekiidt
moccanatlan.

— Igy mar nem ér semmit — bosszankodtak.

— Jon utanunk egy mentdcsapat, bizzuk rajuk.

— Hanem ott fut egy nyal! — mutatott a kozeledd Mirmidora a
vadaszok vezetdje.

— Utana! — adta ki valaki a parancsot.

A csoport azonnal megfeledkezett az elejtett zsakmanyrol. A
vadaszok megfordultak, és ildoz6be vették Mirmidot.

— Ha utolérlek, megnytzlak — igy az egyik.

— Széttéplek és megzaballak! — orditott a masik.

— Nem vagy te nemes vad, csak afféle kis préda — vihogott a
harmadik.

— A fejed kitomyjiik, a farkad pedig megszaritjuk légycsaponak —
bolcselkedett valaki.

Kozben az elsé bunko a férfi fején csattant, és folrepedt fejbore alol
patakokba 6mlott a vér, amely elhomadlyositotta szemét. Egy k6 a csuklojat
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érte. Kiesett kezébdl a maga torte és formalta fegyver.

— Nyuszikam, nem vagy tan sériilékeny? Ugordj csak nagy laboddal
és lobald tapsi fililedet. Meséld el a te kis galambocskadnak, hogy
megcsipett a kakas.

— Panaszkodj csak, nyulam-bulam, hatha valaki meghallgat —
rohdgtek mogotte teli pofaval. — Sird el sérelmedet, hogy te milyen martir
vagy.

Mirmid6 pedig futott az életéért. Ilyen erds roham végett még
sohasem huzta fol a nyulcipét. Hamarosan kissé megkonnyebbiilten
érzékelte, hogy az iild6zok hangja mind tavolabbrol érkezik, és lassan elhal
mogotte. Oles ugrasokkal futott at az erdén, és megérkezett a tisztasra, ahol
a buszok sorkoztak.

— Hol a fenébe bujkalt eddig? — formedt ra az egyik vezetd. —
Mindenki tiirelmetleniil magat varta.

— Mar régen indulnunk kellett volna — bosszankodott a
gépkocsivezetd. — Ki fizeti meg az allast és a tiloramat?

— A fene az ilyen lusta amat6ért — karomolta valamelyik vadésztars.
— Maga csak vasarnapi turista, aki nem szokott a kiranduldshoz. Ha
minden nap kocogna egy kicsit, és megmozgatna ruganyos agyhoz szokott
hasat, amely alatta anyd draga teste puha parnaként piheg, akkor nem
zihalna itt, hanem idében csatlakozna.

Mirmid6 azt sem tudta, hova forduljon. Mindeniitt csak rohogo,
hagymatol biizl6, nyaltol csorgo, tatott szajakat és megannyi podvas fogat
latott maga koriill. A feje még liiktetett, de a vér mar megalvadt a haja
kozott, és alatta fajdalmasan huzddni kezdett a bér. A kavicsos, docogd
hegyi uton lekiizdhetetlen faradsdgot, azutan kéabulatot érzett, majd a
kimeriiltségtdl pillanat alatt Alomba szenderiilt.

Amikor megérkeztek az Erzsébet térre, kituszkoltdk a buszbol.
Darabig tétovan alldogalt. A kipufogok fiistjében kohogni és szédiilni
kezdett. Eszébe jutott a felesége, és koriilnézett, de mar csak egyediil
alldogalt a sivar piszokban. Szemetes kuka biizlott mellette, amelyben két
macska parazs veszekedése hallatszott egy cafat tyukbélen, de az erésebb
elpofozta a kisebbet, és ez megszaggatott fiillel, keserves nyavogassal ugrott
a hulladékkal teli kovezetre. Mirmidonak ugy tlint, hogy ismerds koveti, de
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a gyér vilagitdsban nem latott senkit. Hazafel¢ vette ttjat.

— Szamp6 bizonyosan mar régen otthon van és melegiti a vacsorat —
jutott eszébe, de inkabb korgd gyomrara gondolt, mint feleségére, hiszen
egész nap nem evett, csak futott és hadakozott.

Amikor a Iépcsbhazba ért, teljesen bizonyos volt benne, hogy
kovették. Megérezte azt a kellemes illatot, amely mindig lazba hozta,
amikor felh6t boritott koréje. Beszallt a liftbe, de nem nyomta meg az
emeletre vezérlé gombot, hanem bevarta az érkezot.

A szomszéd holgy jott és mosolygott. Bozontos sorénye vordsen
szallt a pislogd lampafényben. Az arcat alig latta, csak hajszalai tiintek at,
mintha csésugarban allna. A férfi szeme azonnal rontgenné alakult, és latta
a ruha alatt fesziilo bért, a godrocskéket és a domborulatokat. Egyszerre
¢érezte, hogy a vords Lola két melle gy tiizi f6l, mint doglegyet a tovisszird
gébics csore, és a felvonod oldalahoz szoritja.

Kar a karban, szoros olelésben 1éptek ki a folyoséra, és a nd
betessékelte a lakasaba. Azonnal az agyba kotottek ki, és lerancigaltak
egymas ruhdit, amelyek gy hevertek szanaszét, mint ahogy lenyuzott és
kiforditott véres allatbérok szaradnak a napon.

Vagytdl reszketve Osszecsaptak. Mirmido érezte, hogy érzékei soha
nem tapasztalt csticsra viszik, ahonnan messzebb 1at, és a forro, de paratlan
légben ismeretlen, puha és kemény tavlatok nyilnak meg eldtte. Ujra
vadaszott. A zsdkmany mar nem futott eldle, hisz utolérte. Kitarulkozott,
hogy belefiirddjon a vérébe, és patakokban egyiitt csorogjanak az élet
vizébe, ahol hamarosan elvesznek a hus nytjtotta gyonyor tengerében. Mar
nem tudta, Gsznak-e még, vagy mar lebegnek. Fény6zon vette dket kortil,
amely talan egy viz alatti, de inkabb felhd mogotti gyémantkastélybol
aradt, majd lidércként futott el6ttiik, mig elernyedve kébulatba ringatoztak.

fgy mualtak a napok, a hetek, és a honapokra évek kovetkeztek.
Egyszer még eszébe jutott Szampo, és megkérdezte a szomszédokat, lattak-
e hazatérni? Megtudta, hogy a felesége a vadaszaton a gerincét torte, és
valamelyik irgalmasrendi otthonban tolokocsiban il bénan. Minden
ajtonyitasra folfigyel. A bejovot fiirkészi, és varja, hogy férje eljojjon hozza.
Erds karjaba vegye, kiragadja ebbdl a keréken guruld, sziik bortonbdl, és
otthonukban a kényelmes kerevetre tegye, ahonnan esténként félig iild
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helyzetben a tévét szokta nézni. Hajoljon fo6lé, és szerelmes csokok
6zonével halmozza el, amelyt6l bimb6zé marvany keble tlizpiros tulipanna
nyilik, majd combja zart tavaban az illatos nektar tilcsordul a parton, és
ragados l1épként magahoz koti a rajongo férfit, mikdzben forrd ajkaval a
lélek mézzamatl, draga izét kifogyhatatlanul suttogja fuilébe: ,,Szeretlek,
szeretlek, szeretlek...”

— Ugy kell mozgatni a tiit, hogy a cérna atbujhasson a fokan —
gondolta, és probalta megemelni a fenekét, de csak mereven iilt tovabb,
mozdulatlan élet-halalban.

Mirmid6 halogatta a latogatast. Kozben tovabb multak az évek.
Kiilonben is neki mar 0j kapcsolata van, és mit kezd egy rokkant nével?

,Hanem az a vadaszat... Az feledhetetlen!”

Most, hogy ujra ragondolt, szemhéja és orrcimpaja izgalomtol
remegni kezdett. A nyitott ablakon keresztiil a levegé tavoli smaragd rétek,
rigyez0 fak flszeres illatat érasztotta. Eldvette és folhuzta terepjaro
csizméajat. Amint talpa alatt rocsdgni kezdett a szemét, elindult az Erzsébet
téri buszvaro felé...

Hodmezévasarhely, 1998. apr. 8.
*
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A HABORU

Mikdzben Mirmido a hajo korlatjara tamaszkodott, és elnézett a
tavolba, Szampo hatraddlt kényelmes nyugagyaban, és behunyta a szemét.
Amiota megsziiletett a kisfiuk, szinte percnyi nyugalmuk sem volt a két
gyerekkel. Harom éve nem tudtak egyiitt pihenni, csak a gyotré gondok
halgjaban vergddtek. Kéz a kézben végre ismét utazhatnak, mint régen. Van
két hét szabadsaguk.

A luxushajo szinte zaj nélkiil szelte a hullamokat. Mirmidé eldvette
tdvesovét, és kémlelni kezdte a vizet. Arra gondolt, hogy nehéz iddket
¢élnek, hiszen a két sziget kozott évek ota folyik a haboru, és 6k épp erre
hajoznak. Szampo almodott. Varazslatos foldrész jelent meg elétte, ahogy a
turista magazinokban latta a szines fotokat. Palmafak, fehér homokpart,
egzotikus viragok és kiillonds emberek.

A hajo kiirtje megszolalt, ebédre hivogatott. Leszaladtak a kajiitbe,
hogy letusoljanak és atoltdzzenek. Amig a langyos viz bdriikre permetezett,
jutott idejiik egy gyors dlelésre és néhany forrd csokra. Belebujtak a konnyti
ruhakba, és indultak az ebédldbe. A svédasztalos teriték valtozatos volt, és
bdségben roskadozott. Néhanyan unottan durkaltdk, és azon gondolkoztak,
homart vegyenek-e, vagy langusztat fogyasszanak? A pincérek elézékenyen
folszolgaltak az italt és a parfét, mikozben a zenekar halk szamokat jatszott,
amelyek utobb sziesztara csalogattak.

— Ma este lesz a bucstibal — emlékeztetett Szampo. — Melyik
ruhamat vegyem fo6l, a feketét vagy a sargat? Neked melyik tetszene
jobban?

— A gyonyorii barna borodhoz inkabb jobban allna a sarga. Kiilonben
is ez a te nemzeti szined. De én mibe 61tozzek?

— Vedd a zoldet, hiszen ez meg a te orszagodra utal.

Mikézben vidaman csacsogtak, a termet disziteni kezdték. Az utasok
elvonultak pihenni. Mar késé délutanra jart az id6, és az arnyékok
megnyultak, amikor a vendégek eldjottek, és benépesitették a fedélzetet. A
hajé ujra megtelt élettel. Pohos urak és izmos legények, nagy fenekil
asszonysagok meg karcst dereku lanyok uszkaltak a medencében.

A tavolbol mély morajlas hallatszott. Olyan halk volt, hogy
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legtobben észre sem vették. Valaki megjegyezte, hogy talan vihar késziil, de
masok kinevették, hiszen az alkonyati égen egy felhd sem uszott, csak a
delfinrajok jatszadoztak a hajotat mogott.

Egyediil Mirmido kezdett fiilelni. Valami nem tetszett neki. Ugy
rémlett, hogy kisgyerekkoraban, amikor szétbombaztdk a hazukat, mar
hallott hasonl6 zajokat. Probalta magatol elhessegetni a nehéz gondolatokat,
¢és amikor vacsora utdn belépett a balterembe, csakhamar elfelejtett mindent.
A zenekar bordd szmokingba 61to6zott. A csillarok arasztottdk a fényt, és
ahova nem jutott beldle, minden zugba sok karti kandelabereket allitottak.
Az apr¢ szines lampak flizérekben kototték 0ssze az oszlopokat. Dobaltak a
szerpentinszalagokat, szortadk a konfettit és a virdgszirmokat. A légfrissitd
1d6rol idére kiilonbozo tropusi illatokat porlasztott a levegdbe.

— Ez fantasztikus! — kialtotta Szampo, €s a tanc litemére lépdelve
odasimult Mirmidohoz. Kar a karban usztak, szalltak a vég nélkiilinek tiind
balteremben.

Mirmido6 egyszerre csak jol halotta, hogy valami sistergéssel nagyot
dorrent mellettiik, mintha a vizbe granat vagy torped6 robbant volna. A bali
forgatagban néhanyan folkaptak a fejiiket, de a zene szdlt tovabb, és a testek
kavargasat leallitani sem lehetett.

— Itt 16nek! — stgta rémiilten Mirmido, és a szerelmesen mellére
simul6 édes asszonytest megremegett.

— Bizonyosodjunk meg — valaszolta Szampo. — Lehet, hogy
petarda volt. Nézd, milyen vilagos az éjszaka. Talan tiizijaték fénye ragyog.

Folsiettek a fedélzetre. A sotétben csak a csillagok vilagitottak, és a
morajlas a balterem fel6l jott, amint ezernyi ember csacsogott, énekelt,
tapsolt, mikozben a szaxofon és a klarinét trilldin &t a dob mély horkantasa
hallatszott.

Mirmidé most hatarozottan latta a toroktiizet, amely pillanatra
bevilagitotta az ég aljat, és a tavolbol folsejlett egy sziget. A kovetkezd
pillanatban megérkezett a menydorgd hang, és a granat a hajo mellett a
hulldmokba csapodott.

— Most mérnek be benniinket — dobbent meg Mirmidé. — A
kovetkezo 16véssel mar telitalalatot kapunk.

— Nem értem — fakadt sirva Szampd. — Az utazési iroda
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hatarozottan allitotta, hogy a hajo utvonala messze elkeriili a frontokat, és
mi biztonsagban lesziink.

— Lathatod, mit ér az igéret. Rohanjunk a mentécsonakokhoz.

Amint futni kezdtek, a sziget feldl ismét toroktliz fényét lattak.
Hatalmas dorrenéssel ujabb 16vedék érkezett, és szinte szétfrdccsentette a
hajoé testét. Korom, fiist, jajgatas. A mélybdl véres alakok imbolyogtak eld,
¢és a langok terjedni kezdtek.

— Sz¢étl6tték a kazant! — kidltotta egy tengerész. — Tobb ezer gallon
olajban égiink.

A panik leirhatatlan volt. A hajo eldbb oldalara ddlt, majd gyorsan
sillyedni  kezdett. Mar senkinek sem volt arra ideje, hogy
Osszeszedel6zkddjon, vagy mentécsonakba iljon. A mély, mint vulkan
torka okadta a tiizet, és labuk alatt pokolla valtoztatta a fedélzetet. Az
emberek eszeveszetten ugraltak a sotét vizbe, €s a tenger hatalmas, nyitott,
hideg szaja 6rids vampirként nyelte el dket.

Szamp6 és Mirmido kézen fogva egyszerre ugrottak a mélybe.
Mintha egy nagy borotva élén csusztak volna lefelé, kiheviilt testiilkbe olyan
fajdalommal hasitott a hideg tajték. Az ujabb robbanasok és a hullamok
egymastol messzire sodortak Oket. Néhany percig még a roncsok kozott
kapalodztak, azutan siillyedni kezdtek.

Amint a viz nyomasa egyre fokozodott, erét vett rajtuk a mélységi
méamor. Ugy lebegtek lefelé, mint levegével félig telt fémdoboz. Koriilottitk
talan kivancsi halak uszkaltak, és csalogattdk Oket az ocean titokzatos
feneke felé, mert kiilonds szirénhangokat véltek hallani, amelyeket addig
sohasem észleltek. Vizidjukban kékesen derengd eziist palotat lattak. A
kristalyablakokon 4t aranyhalak uszkaltak, és beliilr6l sejtelmes vords fény
sz{ir6dott eld.

Hirtelen utolsot lobbant benniik az életdszton, és folfelé rugtak
magukat. A légjarataik mar megteltek vizzel, és a fejiikben irtozatos
nyomast éreztek, amikor ismét a felszinre keriiltek. Aléltan hordgtek, és
mind nehezebben kapalodztak. Azt még lattak, hogy a tengeren katonaktol
iranytott ment6csonakok hanykolodnak, érezték, hogy egy-egy izmos kar
megragadja Oket, és a lélekvesztébe huzza, de az atélt szenvedésektol
eszméletiiket vesztették.
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— Ez a mi emberiink — mutatott Mirmidéra a parancsnok. —
Seregiink z61d szinét hordozza. Téritsétek észre.

— Ezzel mit kezdjiink? — kérdezte az egyik katona Szamporol. —
Az ellenség sarga ruhajat viseli.

— Azért emeljétek f6l, és diitsétek ki beldle a vizet. Ha foleszmél,
majd kicseréljiik a naluk 1év6 foglyaink egyikére.

A sikeres €lesztés utan a parton azonnal elkiilonitették éket. Mirmido
hamarosan fegyvert kapott, és tdborba kiildték. Szamp6 darabig még latta
hitvesét, aki sirva integetett neki, majd azt kiabalta, hogy a sirig szereti, és
akkor is rataldl, ha a pokolba viszik. Az asszonyt menetszazadba rendezték,
¢és behajoztak Oket. Irany a masik sziget, ahol az 6véi, a sargak harcoltak a
z6ldek ellen. A fogolycsere gyorsan végbement. Szampdt mint 01j harcost
idvozoltek, és fegyveres kiképzésre iranyitottak.

A katonakat mindkét szigeten jol fOlszerelt barakkokban oktatni
kezdték. A tabla folott az egyik helyen a nagy sarga, a masikon pedig a
nagy z6ld Fonok portréja diszlett.

— O a mi apank! — mutattak rajuk mindkét szigeten. — Ertiik éliink,
¢és ha kell, meghalunk!!

A kiképzés kemény volt. Erezték, amint tojashéjként levedlik roluk a
kultira. Olyanokka valtak, mint amikor a szigetelést lekaparjak az
elektromos vezetékr6l, és kékes szikrakkal atiitve mind mezitelenebbiil
marad a csupasz majom, ahogy évmilliokkal ezel6tt kifeslettiink a természet
tobbi gyermeke koziil, maganyos terminatorként.

Hamarosan megtanultak egymast gyllolni és pusztitani. Betéve
ismerték és hitték, hogy csak a sajat szigeten lakok a faj tiszta képviseldi;
hogy egyediil az 6 kultirajuk és hitiik az iidvozitd, és rajtuk kiviil mindenki
mas barbar, szolga és kiirtand6. Megkaptdk a tadvcsoves fegyvereket, és
elindult a nagy vadaszat. Ahogy a szigeteken ndvekedett a halottak szama,
az 0ldoklés mind kegyetlenebbé valt. A félelem és a megtorlas vegyes
kivanalma végleg elsoporte benniik mindazt, ami egykor érzelem volt. Mar
csak a nyers er6szak és az 6sztoneik uralkodtak.

Egy fénytelen hajnalon, amikor minden sziirke volt, és a fekete
felhokbol egyhangian 6mlott az esé, Mirmido és Szampd a tavesovon
keresztiil megpillantotta egymast. Az els6 megdobbenésik utan az
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indulatuk valt benniik urrd, és megfogalmaztdk a masikrol, hogy ,,te rohadt
sarga vagy”’; ,.te pedig mocskos z61d”.

Célba vették egymast. Mirmidé elldtte Szampd egyik labat, az
asszony pedig férje vallat. A fajdalom és a diih tovabb fokozta indulataikat.
A nd, akar egy madarijesztd, féllabbal ott ugralt a 16vészarok tetején, és azt
orditozta Mirmid6 fel¢, hogy ,ha tudta volna anyad, hogy mire nevel,
bizonyosan nem szoptatott, hanem kitett volna a két ablak kozé szaradni”. A
férfi sem volt rest a valasszal, és visszalivoltotte: ,,barcsak szakadt volna
anyadba a fejed, mikor megsziilettél.”

E kulturalt diplomdciai nézetcsere utan ismét a fegyverek vették at a
szot. Dorogtek napestig. A kettejiik parbajaba bekapcsolodtak a védo és
tamado fegyverek. Megszolaltak a nehéz iitegek, folszalltak a bombazok, és
kiropiiltek a rakétdk. A két kontinensnyi, Orids sziget hamarosan
romhalmazza valt. Mindenfelé halalhorgés hallatszott. A holtakat és
sebesiilteket nem gy6zték fedezékbe vinni.

Mirmid6é ismét célzott, és Szampd a melléhez kapott. Torott
csontjanal frocskolve buggyant ki a vér. Fél kézzel megmarkolta fegyverét,
¢és 6 is 16tt. Mar valdjaban nem latta Mirmidot, csak dithében egy sorozatot
engedett felé. Kildtte férje szemét, és arcat vérbe boritotta. A sebesiiltek
talan segitségért kiabaltak, de hangjukat elnyomta a fegyverek szava ¢és a
robbanasok doreje.

Miel6tt orok sotétség borult rajuk, ismét megpillantottak egymast.
Kart karba 6ltve, szerelmes szavakat suttogva ott ringatdztak a hajon, amely
nyugodtan uszott velilk valami csodalatos helyre, amelyet megteremtettek
ugyan, de sohasem élveztek. Fiiston, por- ¢és gazfelhén keresztiil
segiti 6ket céljuk felé.

Erezték egymas forrd borét és sziviik dobbanasat. A terembél aradni
kezdett az andalito zene, és Ok egymasba fonodva tancraperdiiltek. igy
usztak at szotlanul egy masik vilagba, ahol megsziint minden, csak a fold
fekete gyomra vart, amely magaba fogadta és elemésztette dket.

Hodmezoévasarhely, 1998. febr. 10.
*
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AZ UDULOSZIGET

Szampo6 azonnal folvette a radiotelefont, ahogy jelezni kezdett. Hetek
ota erre a sipold hangra vart. Mirmido talan ismét adotavolsagba érkezett, és
remény ¢€bredt az asszonyban, hogy végre ujra talalkozhatnak. Megszabaditja
ebbdl a szaméra bortonné valt szigetb6l, majd visszatérhetnek boldog
otthonukba, ahol tiirelmetleniil és aggodva varjék a sziileik, a gyerekeik, az
egész csalad.

Ahogy a késziiléket a fiiléhez emelte, egy darabig még recsegett. Eteri
zorejek hallatszottak beldle, de a nagyon kivant hangok elmaradtak.
Szomoruan kiejtette kezébdl, és a késziilek koppanva visszahullt a faragott
asztalra. Szampo lassan fo6lallt, kiment a kunyhobol. Az ajtdé tarva-nyitva
maradt mogotte, majd elindult a part felé.

Hanyszor megtette mar ezt a rovid, meredek sétat! A deleket nem is
szamlalta, lassan 6sszeolvadtak benne, csak a természet ordja valtozott, ahogy
a nap ledldozott és ujra folkelt. Laba alatt csikorogtak a kovek, majd
1épteinek zaja belefullt a parti foveny nedves homokjaba.

A sziget ugy emelkedett ki az 6cednbdl, mint mezitelen fekvd nd
keblének halmabol a hidegtdl folmeredt mellbimbo. Akar merre indult az
ember, alig masfél oranyi jaras volt az egész. A sziget belseje felé az
ormotlan sziklak csupaszon tortek az ég felé. A természet erdi nem koptattak
le, hanem kihegyezték és kiélesitették. A szirtek labanal pedig széles savban
kagylo- és koralltormelékbdl allo, érdes parti homok futott kdrben a sziget és
a hullamok kozott. Csupasz bérrel nem volt kellemes rafekiidni, mert olyan
érzése tdmadt az embernek, mintha dorzspapirba csomagolta volna a testét.

Szamp6 egy jO6 honappal ezelott érkezett ide Mirmidoval. Az
idiilésziget akkor még kaprazott a napfényben. A tropusi nyarban harsogd
szinli orchideak és hibiszkuszok nyiltak mindenfelé. A parton a turistak
ezrével heverésztek kényelmes nyugagyakban és matracokon. A lokalok,
barok, kantinok, klubok ¢&jjel-nappal nyitva voltak, és beldliik az ukullele
nyavogasa, piszton visitasa, gyors dobpergéssel tarkan keveredve szallt a
levegbben.

A félvér folszolgald lanyoknak csak a szemérmét fedte kagylonyi
szines szovet, amint karcsu testilk ide-oda mozgott, keriilgetve a parton
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heverészoket. A talca akrobatikusan tancolt a tenyeriikon, rajta a hosszi
poharakkal, amelyek smaragd szinii idit6 koktélokat és a melegben az iiveg
falara csapodo, gyongyoz6 paracseppek mogott uszo jégkockakat sejtettek.

Szampé fazosan Osszehlizta vallkenddjét, és az égre meredt. Eppen
nem szakadt az esd, de a gomolyfelh6k mogiil még atsejleni sem latta a
napot. Micsoda nagyszeri nyaralds volt itt a szigeten még néhany hete,
amikor a ver6fényben és a simogaté hullamokban fiirodtek! Mirmidoval
harmadik éve tértek vissza erre az idil6 partra. Minden évben arra
gytjtottek, hogy itt néhany hetet luxus koriilmények kozott eltdltsenek, és
testben-1¢élekben kipihenve, kicserélédve visszatérjenek messzi hazajukba,
ahol még nyaron is adomany a napfény, s ha télen csak a hokristaly csikorog
a talpuk alatt, egy-egy percre visszaemlékezhetnek az elmult boldog, meleg
orakra.

Ebben az évben kicsit késve érkeztek. A hatalmas fehér hajo, mint
lidércfény uszott veliik at tengereken és az oceanon. Elvezték a teljes
kiszolgalast, figyelték a hajo koriil veliik tartd, hancturozé delfinrajokat és a
tavolban tovatiind fehér sirdlyszarnyakat. Attdl kezdve, hogy kikotottek itt a
szigeten, olyan vardzslatban éltek, mint aki boditd italokat kortyol, és
mékonyos fiistt szippant. Eszre sem vették, hogy a id6 mulik, és a nagy
fehér hajo ismét megjelent a kiktében.

A bungaloban éppen Osszesimultak, amikor a hangszoroéban
figyelmeztették az udiildket, késziiljenek, mert ez az utolsé jarat, és két nap
mulva mindenkit elszallitanak. Mirmidé boldogan foll¢legzett. Kapott még
negyvennyolc boldog 6rat. Addig tombol koriilottiik a nyar, és az élet fajarol
leszakithatjak a szamukra termett utols6, mézédes gyiimolcsoket.

Kibérelte ismét a kiilonds dzsunkat. Folhuzta a vitorlat, és elindult
vele a part felé, hogy folvegye az ott varakozd Szampot. A sziget fel6l enyhe
fuvallat érkezett, amely csakhamar belekapaszkodott a vasznakba, ¢és
dagasztani kezdte, majd a n6 felé kozeledve er6sddni kezdett. Visszasodorta a
tengerre. Mirmiddo nem volt valami jo vitorlas. Ezt a kedvtelést évente
egyszer, akkor gyakorolta, amikor ide eljottek. Most sem nagyon tudta,
hogyan kormanyozza a konnyl sajkat, hogy szél ellen a part mellett
kikothessen.

Koézben a légaramlat mind inkdbb allanddésult, és lassan tovabb
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er6sodott, jelezvén, hogy a napsugaras nyar a végoérdit éli. Jon a monszun
hatalmas viharokkal, felhdszakadassal, amelynek se vége, se hossza nem lesz.
Néhany mellette iigyesen elsiklo turista rakiabalt, és tanacsokat adott neki.
Kiizdelmek 4ran, de végre a part kozelébe jutott, ahol Szampdé mar
tiirelmetleniil varta. Mirmido nytjtotta a kezét, és a no is keresve kitarta felé a
karjat. Ujjuk hegye tgy taldlkozott, akar Istené és a még aléltan csiiggd
Adamé, amikor az élet szikraja atugrik a foldbél gyurt testbe, hogy
megelevened;jék.

Ekkor egy erés széllokés beljebb nyomta a vitorlast, és taszitani
kezdte; el a szigettdl, a tdvoli mélység folé. Szampod csalddottan integetett
utana, pedig Mirmid6é kiabalt valamit neki, de nem lehetett érteni, mert a
légzhgasban a hangok, akar a hompdlygé tajtékok, foszlanyokra tortek szét.
A nd banatosan allt a parton, mig a megérkezé dagaly elontdtte a 1abat, és
tarajaival kacéran nyaldosva, érzékeit borzolva kiiszott a combjan folfelé.

A vitorlas mar csak kicsi, fényl6 folt volt az ég aljan, akar egy csillag,
amely a napfénytdl kigyul, és ragyogva sziporkazik a hulldmok hatan, majd
egyesiilve, Osszetdorve hol iistokosként, hol paranyi meteorként villanva
eltlinik.

— Szeret engem Mirmido — motyogta félhangosan Szampo. —
Hamarosan eljon értem. Folvesz a csonakjaba, és oOnfeledten olelkezve
repiiliink a nagy, kék dceanon.

Masnap, még alig pirkadt, amikor megkezdddott az elkoltozés. A
vendégek nem nagyon siettek, hiszen tudtak, hogy itt minden értiik van, és ha
utolsénak szallnak is f6l a nagy hajora, megvarjak Oket. Addig pedig, amig
siit a nap, és kellemesen jar a forr6 sz¢l, mely — akar egy termékenyitésre
folmeredt erds himvessz6 — beléjiik hatol, hogy izzdsba hozza testiiket,
minden percet ki kell haszndlni. Csak az iidiilésziget munkésai serénykedtek
tovabb. Balakba, zsakokba, konténerekbe szallitottak el a legfontosabbakat. A
raktarra lakat keriilt. A konzervek a kdvetkez6 idényben is szolgalnak majd,
hiszen addig senki sem jar erre, kar lenne 6ket ide-oda cipelni.

Koézben a nap kohojabol, mint az alvado, folyékony érc, egyet
fortyanva még izz6 para 16kodott feléjiik. A fény a szirt mogé bukva hirtelen
kihunyt, és gyorsan sotétedni kezdett. Mar csak Szamp6 allt egyediil a parton.
A hajé kiirtje tlirelmetleniil megszolalt. A tisztek Osszevissza integettek, az
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utasok pedig kiabaltak. Siirgették és fenyegették a not.

— Ez az utolso jarat! Ha ezzel sem jon el, itt marad egyediil egy évig,
és ki tudja, kibirja-e?

— Mirmidé szeret engem — valaszolta a n6 —, és ahogy megfordul a
sz¢€l, Gjra itt lesz értem.

— Az a lélekveszt semmire se jo! Ha egyaltalan még el nem siillyedt,
¢és nem kelhetnek 4t vele a parttalan tengereken.

— Egymas nélkiil nem térhetiink vissza. Mirmidé nekem a part, biztos
kikotd. Ha 6 velem lesz...

A hajokiirt ismét megszdlalt, jelezve, hogy nem var tovabb. Rikoltasa
hosszan, busan szallt az éjszakaban, akar a koltozésre képtelen madar sohaja
az elszallo tarsak utan, mikdzben a fedélzeten, mint tiizijaték roppentyiii sorra
kigytltak a lampak, és folhangzott ujra az ukullele lagy nyavogasa meg a
friss titemii dobpergés.

A hatalmas test megmozdult, és dohogva dolgoztak a motorok, majd a
hajot egyre mélyebb vizek hatira vitték. Szampo gy nézte az éj arctalan
godrébe temetkez0 latvanyt, mint a levegdben f0lvilland titokzatos
szentjanosbogar zdldes kék fényét, majd leiilt a partra, és elnyomta a jotékony
alom.

Nem tudta, almodik-e, vagy mar ébren van; az éjszaka sotétjében
fekszik-e a parton, vagy a hajnal derengésében tér magahoz, de mint egy
latomas, sziintelen Mirmidot vélte kdzeledni. Erds, barna alakja fénylett, akar
a kakaovaj. Kilépett a fiirdénadragbol, és mezitelen szokellt 4t a kunyhon,
hogy hozzé érjen. Még a levegdben szallt a teste, amikor Szampo ledobta
magar6l kontdsét, és csupasz borével folfogta ezt az égbdl pottyant, draga
adomanyt. Nem volt mar idejiik a hever6ig jutni, mert két olvadt
fémpatakként egy tégelyben keveredtek. gy hompolyogtek ki a kiiszobon, a
pazsitra, ahol izz6 veritékiikben megfott alattuk a fii, majd amikor kihiiltek,
mint akik lavabol megmerevedtek, immar egyetlen, csillogé ékkdként
ragyogtak.

Szampo allt a mind hidegebb es6ben, a parti foveny sos latyakjaban.
Az ormok sirii fehér paraba burkolodztak, és a csticsokat mintha a felhd
koszortzta volna koriil, mig a szomjas palmafak a koddfoszlanyok kozott
bujkaltak. Szamp6 emlékezetében lassan foloszlott a deriis 6rdk emléke.
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Arcaba a fakrol letépett levélfoszlanyokat sodort a szél. Visszament a
kunyhoba. Osszekuporodott a sarokban, és betakargatta magat atnedvesedett
toriilkozbivel. Bedugta a fiilét, hogy a tetérél ne hallja a golyd nagysagu
es6cseppek puskaropogasnak tiind kemény pattogasat.

Kiallt a felhszakadasban masnap, harmadnap és a negyedik hét utan
is. Ebben a varakozasban az id6 lassan értelmetlenné valt. Csak a reménye
maradt, hogy amint a tajtékzé hullamok f616tt eloszlik a para, megpillantja a
régen eltlint vitorlast.

Egy napon, amikor az ég 4ldasa csokkent, és a ritkuld, komor felh6k
kozott atsejlett a nap, a lathatar szélén, Szamp6 megpillantott valami fehér
foltot, amely lassan kozeledett a sziget felé. Mar napok oOta nem evett, és
olyan konnylnek érezte magat, akar az elnyilt viragbol kirdpitett ernyds mag,
amelyet a lagy fuvallat is mérfoldekre sodor. Nem tudta tobbé, hogy vajon 6
lebeg-e, vagy a latvany szall felé a hullamok tetején.

Szeme el6tt kibontakozott a régen vart csonak. Mirmidé ott allt
mezitelen a korméanykerék mogott. Csak egy tarka agyékkotot viselt, fején
piros virdgos kenddt. Derlis volt, integetett, és kiabalni kezdte Szamp6 nevét.
A nd rohant elébe, és a hullimok mar a mellét verdesték. Egymas felé
nyujtottak a keziiket. Az ujjaik mar-mar érintkeztek, amikor a sziget feldl
allandoan fuvo sz¢€l egy 16késsel ismét tavolabb dobta a kdnnyii dzsunkat.

— Ussz, Szampo6! — hallatszott a biztatas.

— Képtelen vagyok — valaszolta a n6. — Minél jobban tempdzok,
annal inkabb lelassulok. Ugy érzem, mintha 6lombol volnanak tagjaim.

Szamp6t a hullamok a partra vetették, mig a hajot a szél tovabb
himbélta az 6cean felé. A né még latta Mirmiddt integetni, amint kétségbe
esve ugral a vitorla kotelei kozott. Egyiket-masikat lehuzza, vagy éppen
folvonja, de a viz dramlasa mar alulrdl is fogta, és cipelni kezdte a kis hajot.

Az ég ismét beborult, majd megeredt az esd. Szamp6 karvallottan,
csiiggedten allt a parton. Mar nem t6rédott a hideg égi zuhannyal, amely
elébb csak permetezve esett, utobb pedig ugy folyt ald, mintha félrebillent
tobol ontottek volna, és bérének hamarosan nem maradt olyan rejtett zuga,
amelyet ne aztatott volna el. Egész teste ludbordssé valt, fogai vacogtak, szaja
elkékiilt, és csapzott hajat a dagadd vihar minduntalan az arcaba vagta.
Lelkében ekkor mégis derti ébredt.
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— Ismét lattam Mirmidét. Eljott értem, éreztem, hogy szeret. Ez az
érzés ad er6t, mert tudom, hogy mar nem lehet mesze, és tjra kikot
mellettem. Legalabb a kezét megérinthettem volna...

A bungal6 ajtajat csapkodta a vihar. Szampo visszatért a szobaba, €és
elhiizta a fliggdnyt az ablak el6tt. Odatolta a kényelmes vesszészéket,
belemeriilt, és tekintetével kutatni kezdte az o6ceant. Nem tudta, meddig
maradt igy. Azt érzékelte, hogy a fények és az arnyak valtjak, kiszoritjak,
majd elnyelik egymast. Ismét folidézodott benne a derlis nyar, amikor
Mirmidé az dgyba vitte neki a reggelit. Etkezés utdn erds karjaba ragadta, és
szaladt vele a partra, keriilgetve a koran keld, reggeli napozast kedveld
vendégeket.

Egyitt meriiltek az ocean kék vizébe, ¢és a hullamok alatt
megszabadultak ruhaiktol, hogy egymas ¢és a his habok &lelésében
harmasban élvezzEék ezt a kiilonos naszt. Csak levegdért jottek fol néha, majd
lebuktak ismét. Fehér és piros korallok folott usztak. Boriiket érintették a
szines pillang6- és bohochalak. Lattak csodds lényeket, amelyek mint
kelyhébdl kinyildé virdgszirmok bujtak eld, és pompazatosan ragyogtak a
sekély tengerfenék kovei kozott. Felettilk a hullimok terelték a nap 4ttiing
sugarait, amelyek, mint csillogd, orias pokhald eziist fonalai mozogtak a
varazslatos él6vilag kozott.

Szampo arra lett figyelmes, hogy az ajtét mar nem nyikorgatja a szél,
a tetén pedig nem dobol az es6. Mélységes, derlis csond vette koriil. Lassan,
mintha alombdl ébredt volna, folallt, meggémberedett tagjait kiegyenesitette,
majd belsd 6sztonzést érezve, hirtelen mozdulattal kirohant a szabadba, le a
partra, ahol immar ujra siitdtt a nap, és az o6cean szélén megpillantott egy
kozeledd vitorlast. A latvany egyre nétt, novekedett.

Bizonyos volt benne, hogy a fedélzeten, mint oltdron a bronzszobor,
Mirmid6 allt. Fején palmalevélbdl font koszorat viselt, nyakdban rézsaszin
bougainvilleakbdl font sziromlanc diszlett, és dvébe magnolia viragat tiizte.
A hajo kedvezd szélben gyorsan siklott a part felé. Szamp6 mar az arcaban
érezte a férfi friss, forrd és érzékeit bizsergetd leheletét. Nyujtottadk egymas
felé¢ a keziiket. Szinte Ugy latszott, hogy ujjuk hegye mar talalkozott, de a
vagyott érintés létrejotte elott, az ocean kiszamithatatlan aramlata ismét
befelé kezdte ragadni a hajot. Szampd dithében és elkeseredettségében
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toppantott egyet a fovenyen, de a stippedd homok elnyelte neszét.

— Megvarom, mig a kezét végre megfoghatom, és a mellemre
vonhatom; karjat, mint a fara csavarodo lian szarat nyakam, derekam koré
fonhatom.

Az esdzések csokkentek, és mind tobbet siitott a nap. A fokozddd
meleg fuvallatban a sziget fai wjraéledtek, a virdgok tobzod6 szinekben
hivogattak a tarka pillangokat, és az 6cean part menti hullamaiban delfinek
jatszadoztak. Szamp6 nem tagitott tobbé. Mintha a ldba a homokba vert volna
gyokeret, ott allt szemben a végtelen vizzel, mozdulatlanul. Szeme a tavolba
meredt. Ugy rémlett, néha latja a varva vart vitorlast, és mint szirén hivogato
dalat, hallja Mirmido keres6 kialtasat. Azutan ismét csendes volt a part, és
tiszta a latohatar, amelynek latvanyat nem zavarta a kék o6cean f6lott kozeledd
csonak.

Azon a napon, amikor az utolsé felhdk is foloszlottak, és a
viharmadarak — a szirtek kozotti fészkeikben kikoltve fiokaikat — messze
bent halasztak a mély vizek f6lott, a nap pedig mind kegyetlenebbiil siitott,
forgott, és hatalmas, kerekre nyilt kagyloként lebegett az ég tengerén,
megjelent a nagy fehér hajo. Frissen flittyentett. A fedélzeten seregnyi iidiilni
vagyo turista tolongott, integetett, és zsibongasuk elnyelte a hullamok szelid
mormolasat.

Miutan leengedték a lépcsdt, az utasok a fovenyre futottak. Dobokat
vertek, szaxofonokat fujtak, kiabaltak, jo pihenést kivantak egymasnak.
Odébb egy rozzant vitorlas fekiidt az oldalara borulva, amelyet korabban erre
halaszo6 bennsziilottek fogtak el a nyilt vizen. Mivel teljesen elhagyott volt, és
hasznalhatatlan, a partra vetették. Vitorlait mar rongyossa szaggatta a tavaszi
sz¢l, bordai eltortek, csak a kormanykerék forgott nyikorogva, céltalanul,
egyik iranybol a masikba. A vendégek nem sokat torédtek vele. Szemiik
csakhamar megakadt a kdzelben egy kiilonds ndalakon.

Ott allt a parton mozdulatlanul. Ruhait foszlanyokka tépte az orkan, és
mint apr6é zaszlok lobogtak korilotte, akar a madarijeszton. Amikor a
kivancsiak kozelebb mentek hozza, meghdkkenve lattak, hogy a sos paratol
kristallya keményedett ginyaban nincs semmi mas, csak egy elkorhadt, iires
csontvaz. Az elmallott szovet hasitékai koziil pedig mérges darazsak szalltak
ki, és fullankjaikkal elkergették a tolakodoé idegeneket.
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VIRAGVASARNAP

Mirmidé rosszul aludt. Gyotr6 almaban tigy latszott, hogy alkonyatban
egy mély folyd partjan allt. A zavaros, szilirke viz mar hideg volt. Néhany
fiatal még nedvesen a fovenyen didergett, de kozben a nap lebukott és nem
tudtak megszaradni. Ekkor iinnepld ruhaba 61t6zott fia érkezett, és figyelte az
utolso partra uszokat.

Mirmid6 ingerelni kezdte a jovevényt, hogy ha van benne kurazsi,
ugorjon a vizbe. A fiatal darabig még szomoru szemekkel nézte a piszkos
hullamokat, majd hirtelen ruhastul a folydba vetette magat. Latszott, hogy tud
uszni, mert eleinte megtartotta magat, azutan aladbukott. Multak a
masodpercek. Akik a jelenetet figyelték, azt gondoltdk, hogy viz alatti
karcsapasokkal tavolodik tolikk, és batorsagat bizonyitva hamarosan a
felszinre jon.

Két perc is eltelt, de a a fiu sehol. Mirmid6é mar tudta, hogy baj van.
Neki kellett volna utdna vetnie magat, hiszen az 0 unszoldsara tortént a
tragédia. Kiilonben is kivald uszé volt. Kordbban nem egy fuldoklét kihuzott
az Orvénybdl, de most fazott, és félt a mélybe ugrani. A tobbieket ndgatta,
akik koziil ketten a vizbe is ereszkedtek. Néhanyszor lebuktak, keresték az
eltlint, ismeretlen, fiatalembert, de nem talaltak, és foladtak a kiizdelmet.

Mirmidé gyilkosnak érezte magat. Senki sem vadolta, de a tekintetek
lesujtottak. Ahogy ott allt eltavolodva és megalazva, magat emésztette, amiért
nem érzékelte, hogy a szotlan, szomor fiatalember tinneplében nem fiirdeni
jott a partra alkonyatkor. Tudta, hogy minden esztelen, onpusztitoé cselekedet
elétt az elkovetdk jeleket adnak, amelyeket neki fogni illett volna, de ezt
elmulasztotta. Ugy érezte, mintha biintetésiil Gnmagat nyomnd a viz ala, és
goresosen levegdért kezdett kapkodni.

Almaban a fejét beboritotta a paplan, és fuldoklott. Hirtelen
mozdulattal kitakarozott, és amikor a tiideje ismét megtelt levegdvel,
magahoz tért. Még derengett. A szobaban csak a sajat szivverését hallotta
idegesen kalimpdlni, mig meg nem nyugodott. Oriilt, hogy az télt eseményt
egy masik vilagban hagyta, amellyel ¢életében nem kell tobbé szembenéznie,
de ismét dsszeszorult a torka, ha arra gondolt, hogy egyszer majd eljohet a
perc, amikor megint ott kell allnia azon az elhagyott parton, és befejezni ezt a
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félbeszakadt cselekményt. Rettegve gondolt arra, hogy felelétlen biztatdsaért
és a segitségnyujtas elmulasztasaért az elszamoltataskor vajon mi lesz a
biintetés?

Akkor nyugodott meg, amikor arra gondolt, hogy mellette ott alszik
Szampo, gyonyord, fiatal felesége, aki joban, rosszban mindig vele van, és
nem hagyja magdra. Kéz a kézben mar annyi nehéz helyzetbdl kivagtak
magukat, mert volt egy megérté és segitd tarsa. E vildgon egyébként jol
allnak a dolgaik. Mindketten haladnak a tarsadalmi Iétran folfelé.
Megbecsiilik 6ket, jutalmazzak. Mirmidé kiilondsen sok elismerést kapott az
utoébbi években, és tudta, hogy ezt Szampdnak koszonheti, aki helyette is
helyt all a csaladban. Az asszony vallan allva jutott foljebb, mig Szampo
gyakran elmeriilt a gondoskodasba, hogy ¢ a kozossége élén csilloghasson.
Mirmidé munkéja sem volt konnyii, hiszen minden deriis pillanatért meg
kellett kiizdenie, és az anyagi gondokat, mint Szisziiphosz az irdatlan kovet,
mindig maga eldtt gorgette.

A férfi igyekezett a hétkdznapi gondolatokat elhessegetni magatol.
Most kiilonben is iinnep kovetkezik. A hosszu, hideg tél végre elmult. Mar
nem kohogott, és nem fajt a torka. A rétek ismét kizoldiiltek, és ha éjszaka
folnézett a deriis égre, kortilotte ugy csillogtak a csillagok, mint egy hatalmas,
nyitott balteremben az estéji ruhakra varrt flitterek; nappal pedig, ha a tavolba
pillantott, a pazsiton tarkallva viritottak az apré viragok. Mirmidé nagyon
halkan, kedvesen beszélni kezdett Szampohoz, hogy f6l ne ébredjen, de
félalomban szenderegve érzékelje szavait.

— Kedvesem, odakint, az ablak sotét fiiggdnyein tal mar pirkad. A
hajnal gyonyorti napot igér nekiink. Kuszik az égen folfelé, hogy mire
ragyogo6 ¢jszemed kinyitod, puha sugaraval tordlje ki beldle az almot. A
gyerekek a masik szobaban mar a kutyaval hancuroznak. Kergetik egymast az
agy koril, és az apr6 tifogak belekapaszkodnak a pizsamak lobogd szaraba.

Mirmidé hallgatozni kezdett. Talan valoban dertisen zajlik az élet a
gyermekszobaban, de itt koriilotte még a csend és nyugalom honolt.
Kisvartatva tovabb besz¢élt:

— Ha folkeliink és megreggeliziink, kimegyiink a térre, ahol a kofak
aruljak a fakado riigyektol teli agakat. Viragvasarnap van. Egyiitt megyiink a
templomba barkat szenteltetni, hogy legyen egész évben tartalékunk a vihar
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ellen. Amikor jon a nyari orkdn, a mennydorgés és a villim, majd a
folszentelt agrol kis gallyat toriink, és a baj elharitasara elégetjiik. Kint a
foly6 partjan neked illatoznak a flizfak. Az dszapd és a zoldike mar fészkeld
helyet keres, ¢és a fliirdé homokjat szorgalmas kezek tisztogatjak.

Mirmido elgondolkozott. A Szampoval kozos jovojiket kezdte
szovogetni, és abrandjairol mesélt neki:

— Kindttik ezt a kis lakast. Maholnap a gyerekek is kiszorulnak a
szobajukbol. Egyik fii, a masik lany. Nem alhatnak mindig egyméassal
Osszezarva. Ez a sok emelet is gondot okoz. Mar alig gydzziik labbal a
1épcsdket, mi lesz, ha majd megoregsziink? Addig nem nyugszom, mig nem
lesz egy szép, kertes, nagy hazunk.

Szeme el6tt megjelent az dlompalota, amely baratai koziil nem egynek
mér régen valésag volt. O is megérdemelné, de a tarsadalom a munkajat
kevésbé értékelte, és hidba dolgozott szorgalmasan; hiaba tett érte nap, mint
nap tobbet, mégsem boldogult.

— A kertet koriilveszi a kerengd, befelé¢ ereszkedd féltetével —
folytatta Mirmidé. — Alatta kapnak helyet az egzotikus keramidk. A falakra
kiilonleges novényeket futtatunk, és a délszaki virdgok ampolndkban
csiingnek ala, akar a sevillai patiokban. Az atrium kozepén jokora pazsit teriil
el, ahol jatszani, heverészni lehet. Két helyen diszfakbol és cserjékbdl allo
lugas huzodik a haz végéig, amely nyari ver6fényben arnyékot vet az alatta
megbujo szaletlikre. A nappali hatalmas, {ivegfala a kertre nyilik. Ha
széthuzzuk ajtajat, néhany Iépés utan az alulrol megvilagitott, kék csempés
fiirddmedencébe ugorhatunk. A konyha is nagy lesz, hogy ha dolgozol benne,
a butorok sarkéba ne verd 6ssze a csipddet. Minden hazi munkat gépesitiink
¢és automatizalunk. A tarsalgd mellett lesz a jatékszoba és a hobbiszoba, ahol
hatalmas tengeri akvariumban az 6cedn ¢l ékkoveiben gyonyorkddhetiink.
A lakosztaly az emeleten lesz. Mindenkinek kiilon szoba, flirdovel...

Mirmidoé elszakadt a valosagtol, és mar benne ¢élt a képzelt
kdrnyezetben. A vilag pedig tovabb tagult koriilotte.

— A medence folé hatalmas halot feszitek, amelynek egy része a
pazsitra nyulik, ahol a bokrok és cserjék Osszefonodnak. Alatta szabadon
ropkodnek és koltenek a kiilonleges madarak. Amott, az udvar masik
szogletében japankert lesz. A kis toéig, amelyben édesvizi diszhalak
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uszkalnak, sima koveken jarhatunk. Ahogy a csalad vagyona ndvekedik,
megvasarolom a telek labanal elteriilé nagy flives ronat, és az udvarunkat erre
kinyitom. Draga Szampd, majd ha a fejiinket az évek dere fodi, és
elmélazhatunk elsuhant ifjisagunk boldog pasztororait idézve, kiiilink a
lugasba, szembe a réttel, ahol a mezei viragok illatoznak. Latni akarom, amint
tavol a vildg zajatol, a kormos varosi égtdl, tilnan a kaszélatlan rét a szoke
kalaszt ringaté gabonafoldekbe fut...

Mirmid6 lassan, mintha szelleme a talvilagrol érkezett volna vissza,
ujra a kisszobaban fekvé testében pihent.

— Megfogom a kezed — és atnyult az agy tilsé oldalara. —
Magamhoz vonlak. Belenézek barsonyos fekete szemedbe, lelked meleg
tiikkrébe, ahol 1atom a mezoket, a kertet, a fakat, a madarakat... Latom boldog
gyerekeinket és unokainkat. Mert amit mi teremtettiink, az mind-mind
tebenned tiikrozodik.

Folhajtotta a szomszéd paplant, és simogatasaval keresni kezdte az
asszonyt. De az agy ires volt. A masik fekvOhely embertdl sohasem volt
meleg, mert Szampd nem létezett. A nd, az egyetlen, a nagyszerl, a
csodalatos, aki betoltdtte Mirmidd egész életét, még meg sem sziiletett, csak
az 6 képzeletében ¢lt.

— Hol vagy, Szampo? Kelj 16l és 6ltozz! Viragvasarnap van. Menjiink
barkat szentelni. Egy hét mulva jon a foltamadas!

Mirmidoé kiabalt, kétségbeesve hivogatta 6rok szerelmét, de hangjara
senki sem felelt. Muloban volt virdgvasarnap, és a barkdkat mind eladtak.
Ebben az évben sem lesz szentelt &g, amely megvédené a vihartol; és
koriilotte nem lobogtak a husvétvaras megvaltast igéré fényei. A szoba
csondben elmeriilt a sziirkiiletben. A falakrdl csak a mész pergett egyhanguan
tovabb.

Hoédmezoévasarhely, 1998. jan. 16.
*
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SZAMPO

A szobaban a sarki kalyhaban pattogott a rézse, és az atizzott
vaslemez minden iranyban sugarozta a meleget. Mirmido az ablak el6tt allt,
¢és kibamult a vilagba. A havas taj a végtelenben Olelkezett az éggel, és ott,
ahol naszukban egymasra talaltak, kékes fényben szikrdzott a latéhatar. A
vastag hoban elvesztek a zajok. A csondben a fak agairdl lehulld zuzmara
jégkristalyai zizegtek csupan, akar az dszi falevelek.

Lassan feljott és kistitott a nap. Oly bagyadt volt a fénye, mintha egy
folvevo kamera elé operatérje megannyi szinszlirét rakott volna. A korongja
sem latszott tiszta korvonalakkal. A finom kddon at jott némi szort fény,
amelynek forrasa lehetett tlihegynyi, vagy oOrids. Mirmidd nyutjtézkodni
kezdett. A testében olyan faradsagot érzett, mintha nem pihent volna, pedig
mar két napja heverészett.

Unottan 6ltozkodni kezdett. Kivanta a friss levegét, pedig tudta, hogy
odakint a fagy hondban orrnyilasa dsszeragad a hidegtdl, ezért salat tekert az
arca elé. Kilépett. Szemébe friss porhavat szitalt a lenge sz¢l, amely gyorsan
rafagyott. Ugy festett, mint cukorba martott marcipanfigura. Darabig ide-oda
lépkedett a térdig éré hoban. Azutan az az Otlete tdmadt, hogy ne legyen
egyediil, hoembert épit maganak. Ha kinéz majd az ablakon, tarsat akart latni,
akivel megbesz¢€li a vilag dolgait.

Amott, a keritésen til lapos tér teriilt el. Koroskoriil jokora fak
vetettek arnyékot. Ide sohasem tlizott a nap. A réteken mar régen tavaszi
virdgok nyiltak, amikor itt még ho fodte a pazsitot, és kitartott majusig. Erre
igyekezett. Folkapott egy marék havat, golyova gyurta, maga elé helyezte, és
gorgetni  kezdte. A labda gyorsan novekedett, ¢és hamarosan
embernagysaguva terebélyesedett. Kezével, akar egy mintdzo faval, formalta
és tomoritette.

Olyan érzése tamadt, mint egykor annak az asztalosmesternek, aki
farigcsalni kezdett, és a darab fabol kivalva, megelevenedett a fia. Az el6bb
még alaktalan hokupacbdl lasanként karcsu termet valt. A 1ab fel¢je lépett, a
kar integetni kezdett, és formalodott a fej. A szem csillogott, az ajak szora
nyilt. Ott allt elétte egy gyonyort, hofehér nd, és fazosan és szemérmesen
takargatta pore mezitelenségét.



82

Mirmido6 beszaladt a szobaba, és az oreg szekrénybdl eldcibalta régen
elhunyt anyja lanykori ruhait. A sok 6reg, divatjamult holmi kozétt, a kupac
legaljan ott lapult egy finom bali ruha. Selyem volt és tiill, csupa fodor meg
berakas. Ahogy szaladt vele, iszott utana, és feloltoztette a lanyt. Mintha a
tavasz aradt volna szét. Az attetsz6 kelmén megannyi szines virag
hajladozott, és bimbot nyitott.

— Te vagy az, Szampo, kire oly régen vartam! Miért bujkaltal elélem
sok éven at? — kialtotta Mirmido, és megfogta a nd feléje nytlo, kitart karjat.
—Téancoljunk!

— A tanchoz zene is kell — mosolyodott el Szampo.

Mirmidé ismét visszaszaladt. Kinyitotta a szoba ablakat, és a
parkanyra rakta a hangszorot. Elinditott egy végtelenitett hangszalagot, amely
tele volt kering6vel és szebbnél szebb melodiakkal. Folhangzott a muzsika, és
az elsd litemekre Osszedlelkeztek. Eleinte épp csak érintették egymast.

— Milyen konnyti €s finom puha vagy — allapitotta meg Mirmido. —
Porceldn kezed, gyongy kormeid nem is fognak, hanem simogatnak.

A tanctdl a vér liktetni kezdett az ereikben. Szampd arcocskdja
kipirult. Karja, akér egy borostyanszar, végigktiszott Mirmidé nyakén, és
fiirtjeiben megkapaszkodott. A tanc egyszerre pezsditette és andalitotta dket.
Szampoé mind k6zelebb bujt hozza, és ratapadt. Két datolya mellével Mirmido
szivébe hatolt.

— Olelj szorosan — kérte a férfi.

Szampo szinte beleolvadt ebbe a beliilrél sugarzé emberbe. Forogtak,
peregtek. A n6 laba régen nem érte a havas foldet. Rabizta magat Mirmidora,
aki karjaiban erdsen tartotta és vitte, vitte magaval, at a hofodte réten, a fak
koronéja folé, hegyeken tulra, ahol a vilag kitdgult, és szebben ragyogott.

Mirmido érezte, hogy karjaiban a né mind kdnnyebb. A combja mar
nem érintette, azutan kezei koziil lassan eltiint a torzse. Folismerte, hogy
valami baj van, de ebben a mély ahitatban, hatalmas boldogsagban rabja volt
érzelmeinek. Az 6sztone tehetetleniil sodorta érzékeit tovabb, egyre tovabb,
ahogy a zene végteleniil aradt felé.

Szamponak mar csak a fejét tartotta szorosan, de a szemében lassan
kihunyt a fény, és mint a banat sziilte konny lefolyt a vallan. Mirmido ott allt
egyediil az ismeretlen tajon.
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— Elolvadt! — kialtotta zokogva. — Megsemmisiilt, miel6tt az enyém
lehetett volna. Pedig hogy reszketett az életért, és én mennyire imadtam. A
gyilkosa vagyok. Hat szabad igazan szeretni?

Osszefagyva botorkalt hazafelé. Amikor a haz kozelébe ért, hallotta,
ahogy a kinyult hangszalag nyavogott. Ez a zene tobbé nem hivogatott,
hanem riasztott. Ruhdastul belebujt az agyba, és a szoba csondjében ujra
almodott. Szampdt szerette volna még egyszer maga el6tt latni.

Vidam turistdk érkeztek. Amint észrevették a kis hoba siillyedt
épiiletet, az egyik folkialtott:

— Nézzétek, menedékhaz! Végre tudunk hol éjszakazni.

A szobaban fény gyult, a lejatszoba 01 kazetta keriilt, és szorgos kezek
nyoman a kalyhaban frissen pattogni kezdett a tliz. Az egyik nd, amikor meg
akarta igazitani az agyat, és folhajtotta a takarot, csodalkozva mutatta:

— Itt egy hoember fekszik.

— Micsoda hiilye otlet! — vélte az egyik. — Valami csintalan banda
tehette, aki eldttiink itt tanyazott. Dobjatok ki, mieldtt elolvad.

Hoédmezo6vasarhely, 1998. jan. 23.
#*
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MIRMIDO

— Szamp6, kedvesem, gyere gyljtsunk tiizet. Latod, mar hanyatlik a
nap, €s e viragos réten hamarosan — mint barlangbol a mérges lehelet —
elélopakodik az ¢éj. Ne varjuk meg, mig koriilottink minden sotétbe
burkolddzik és sorra elvesznek el6liink a bokrok vagy amott, a tdvolban allo
fak. Fényt, tobb ragyogast kell lobbantanunk, hogy tovabbra is lathassuk
egymast.

— Az aggodalmad korai, Mirmidd. A nap vilaga még itt Gszik lent, a
fak derekan. Igaz, lassan kapaszkodik az 4gak felé, de addig még nagy utat
jarhatunk be. Jer, kovess. Induljunk szaporan, hogy célunkhoz minél
hamarabb megérkezziink. Csak ezen a nagy erdon kell keresztiil jutnunk, és
tilnan egy masik tisztason ott all a haz, ahol oreg sziileink mar évek ota
gyotrédve varnak benniinket.

A boldog par kéz a kézben, szerelmes pillantasokat vetve egymasra,
megindult. Csakhamar elhagytdk az illatozd mez6t, és beléptek a fak kozé.
Kitaposott, széles dsvény kanyargott eldre, csupan 1épdelni kellett rajta.

A fény mintha megszakadt volna. A lombok kdzott még jatszadozott
az arnyakkal, de idelent, a fak gyokerei koziil lassan kiszabadult a homaly, és
ahogy moha meg zuzmo kuszik torzsiikon, mind jobban terjedt folfelé.
Kialudtak, majd megsziintek a szinek.

— Latod, Szampo, nem hidba mondtam, hogy varjunk. Ha a réten
¢éjszakazunk, holnap reggel vilagossal indulhatunk, és nem kell itt vaksin
tapogatoznunk.

— Mar hogyan kellene, Mirmidé. A nap lenyugszik, de még sokaig
dereng a félhomaly, mig az éj pokként a sotétség halojat szovi a fak kozé.

— Meglatod, ¢jjeli pillangdként fonnakadunk a fekete, ragacsos
selyemszalakon, és mire eljon a hajnal, mar csak vértelen porhiivelyiink leng
az agakon.

Osszedlelkeztek, és szoétlanul bandukoltak tovabb. Szampd hirtelen
megallt, és megsimogatta Mirmido karjat.

— Mi ez a siirti, erds sz6r rajtad, Mirmido?

— Nem tudom, Szampd.

— Hiszen borodon eddig nem hordtal ilyen furcsa subat, és csupasz
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voltal...

— Nem tudom, mi torténik velem. Amidta beléptiink az erdébe, valami
kiilonos érzés lesz rajtam urra.

— Képzelddsz, Mirmido. Bizonyosan nehéz napod volt, és elfaradtal.
Agyadban megannyi képet rdgzitettél, és ilyenkor zavaros torténetek
formajaban megjelennek benniink, amelyek ijesztenek, vagy Ordmbe
ringatnak.

— Nem félek semmitdl, éppen az ellenkezdjét érzem. Ahogy mind
beljebb ériink az erddbe, egyre inkdbb hivogat a csend és az ismeretlen.
Latom a tavoli harmatos agakat, és fokozddik bennem a vagy, hogy hozzajuk
dorgoléddzem.

Az uton tovabb Iépdeltek. Mirmid6 elébb mintha santitott volna, kicsit
huzatta magat, majd atmenet nélkiil ugralni, szokdécselni kezdett.

— Miért lettél ilyen virgonc? — kérdezte Szampo.

—Nézd a labam.

— Istenem, hiszen pataid néttek.

— Egyre flirgébbnek érzem magam. Elfutnék mar, de nehéz két ldbon
jarnom.

— A kezed, a szOrds karod is mivé lett? Eltiintek és egybeolvadtak
ujjaid.

Mirmidoé ekkor lassan a foldre ereszkedett.

— Igy j6 nekem. A testem négykézlab érzem biztonsagban.

— Megrémitesz! Ugye viccelsz? Ez az egész csak maskara rajtad, vagy
varazslat tortént veled?

A fak koziil eltint minden fény. Az erd6t, mint kiszé aljndvényzet,
folverte a szlirke k6d. Benne Szampo6 és Mirmidé arnyakként imbolyogtak
eldre.

— Mivé lett er6s derekad? — sirankozott Szampd. — Tomporod végén
kinétt a farkad, és mint 1égycsapot himbalod.

— Kérlek, érintsd meg a homlokom, mert egyre jobban fa;j.

— Hova lettek szép fekete fiirtjeid? Bozontos szérzet fodi immar,
amely végigfut hatadon, le a patadhoz.

— Kérlek, simogasd meg fajo homlokom — nyomatékkal kérlelte
tovabb Mirmidé Szampot. — Ugy érzem, hogy dagad a fejem, és majd szét
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reped.

Szampé magahoz huzta, és Mirmidé homlokara helyezte hiivos
tenyerét, majd ijedten elkapta.

— Két erés dudort érzek kinéni. Latod, mar at is torte a bérdd, és a
véres seb mogiil mint ag elétiiremkedik.

— Végre megkdnnyebbiiltem, és mulik a fajdalom.

— Hiszen szarvad nd, Mirmidé! — kialtotta rémiilten zokogva
Szampo.

Az ismeretlen, kiilonds élmény hatdsdra elhallgattak. Az erdd
ndvényei kozott a sotétség tovabb lopakodott utanuk, és a farkassziirke
arnyak fekete holloszarnyakon ropiiltek el, hogy befedjék a bokrokat, a fakat
¢és a multat. Ekkor Szamp6 fajdalmaban f6lorditott:

— Szarvassa valtoztal, Mirmido!

— Gyomrom mar nem kivan mast, csak gyenge szénat. Ajkam nem tép
tobb kenyeret, csak levelet. Fogam nem rag tobbé mast, csak harmatos flivet.

— Miért tavolodsz t6lem, Mirmid6? Egymas nélkiill sohasem
vergddiink 4t ezen a szdlas erddn. Vesd le végre szarvas irhdd, és fa tdrzsén
tord le az agancsod.

— Utaink, lasd eldgaznak. Nem jarhatok mar keskeny Osvényeken.
Szarvam fak kozé tobbé be nem férhet, csak tépi a lombokat. Te sem johetsz
ingovanyos szarvascsapason, csupan emberjarta utakon.

Az erd6ben szétvalt eldttiikk az eddig jart ut. Szampo egy darabig még
Mirmido6 nyakéaba kapaszkodott, de észrevétlen levalt rola, és a szarvas masik
iranyba futott.

— Gyere vissza, Mirmidé — konyorgott Szampod —, mert a gyér erdén
¢és a tagra nyilt tisztason ezernyi veszély var rad.

— Szomjthozom, ¢és a tiszta forras, amely ezutan italomul szolgdl, erre
csorgedez. Szabadsdgra vagyom, amely most a végtelenbe nyilt eléttem. Isten
veled, Szampo!

Az ¢jszaka bakacsinbol sz6tt madara megemelte szarnyat, és lassan
folemelkedett, hogy visszaszalljon a siirlibe, ahol hazaja és menedéke volt.
Ismét vilagosodni kezdett, és a nap valahol a legmagasabb fak hegyén, a
tiikorként ragyogo szivarvanyban elsd sugarait onelégiilt 6romében nézegetni
kezdte.
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Szamp6 utolso konydrgésre nyitotta szajat:

— Gyere vissza, Mirmidd, mert arra vesztedbe rohansz.

A szarvas mar nem besz¢élt. Bus nagy szemét még a lany felé
forditotta, és elbddiilt, akar 6szi verekedés utan a megsebzett bika, de a
vadcsapason tovabb szokellt.

Szamp6, mint aki mdasnapos bodulatban jar, imbolygott tovabb a
tisztas felé, ahol haz allt, elétte a keritésben galambducos kapuval, és két 8sz
Oreg ember egymadst tadmogatva, ott varakozott a nyitott ajtoban, ahol
Mirmido szarva tobbé mar be nem fért. ..

Szamp6 hirtelen folkapta fejét. Amerre a szarvas jart, a tavolbol
kutyak csaholasat hallotta, kiirtok riadtak, lovak dobogtak, és a fak kérgén —
mint nyari zivatarban a tetdé cserepén dobol a jég — kopogni kezdtek a
I6vedékek.

Hodmezbévasarhely, 1998. marc. 5.
*
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BOLDOG OTTHONUNK

— Figyelmet kérek, atydm szolni akar — intette csendre Mirmid6 a
lakodalom vendégeit.

— Tisztelt barataim, holgyeim és uraim, kedves rokonok, draga fiatal
par! Szent nap ez szdmomra. Még alig 6raval ezel6tt mindannyian ott iiltiink
a templomban, ahol szeretett gyermekeink, Szampo6 ¢s Mirmido 6rok hiiséget
eskiidtek egymasnak. Két 6si csalad taldlkozott és olvad egybe e fiatalok
frigyében. Ok a mi jovendénk, Gregségiinkben tamaszaunk, gyermekeikben
¢letiink megujitéi. Kivanom nektek, hogy sokdig éljetek, és mindvégig
boldogok legyetek. Ehhez szeretnék hozzajarulni. Mint tudjatok, a varostol
nem messze, a Remény-hagon all a nagyapamtol orokolt vikendhaz.
Evszazados falai mar oly sok viszontagsagot megéltek, de ma is szilardan
allnak, mert sziklara épiilt, erés alapjuk van. Szobaiban még az unokaim is
nyugodtan élhetnek. En mar oregszem, elfaradtam gondozni a kertjét és
honapok mulnak el, hogy kijutok a varosbol. Ugy gondoltam, draga
gyerekeim, hogy ezt a hazat nektek adom. Este, ha kiiiltdk a teraszra, és
eloltjatok a lampakat, az ég aljan odalatszik majd a véaros fénye. Tudni
fogjatok, hogy ott a szélén, az a pislakold kis vildg a mi lakasunkbol jon, és
gondoljatok rank.

Udvrivalgés tort ki. A vendégek folugréltak, és poharaik utan nytltak.

— Igyunk a szerencsétekre! — kiabaltak, és sorra hozzajuk léptek,
hogy koccintsanak veliik, és barati 6leléssel kdszontsék dket.

— No, és mikor koltoztok? — kérdezte az 6romanya.

— Holnap, természetesen — valaszolta Mirmidé hatarozottan. — A
feleségem mar alig varja, hogy puha fészket készitsen szamunkra.

Sok gond nem volt az attelepiiléssel, mert amit rovid kozos életiikben
kaptak, és a csaladi otthonokbdl magukkal vihettek, folfért egy kamionra. A
hatalmas auto6 biiszkén kanyargott veliik a keskeny hegyi titon, és sziinteleniil
kiirtlt, hogy mindenki tisztaban legyen vele: itt fiatal hazasok koltdznek. A
szembejovok vidaman integettek nekik, és a nap teli fénnyel ragyogott rajuk a
felh6 nem jarta, kék égbdl.

A hazat két év alatt szépen berendezték. Barataik irigykedve jartak
csoddjara, ¢és kérdezgetni kezdték dket:
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— Mikor johetiink mar a keresztelére?

— Elébb még egy kicsit élvezni akarjuk boldog otthonunk —
valaszolta Mirmido, majd sietve hozzatette —, de Szampo6 mar megvasarolta
a gyermekagyat.

A fiatalok évre ra gyermekkacajt élveztek, és amikor esténként kiiiltek
a haz elé, majd sotétedés utan elnéztek a varos felé, ahol az ég aljan, mintha
milliardnyi csillag lenne, folvillan6 fényeket lattak. Ekkor Szampo sugérzod
szemmel kérlelte férjét:

— Gyere, dlelj at. Olyan boldog vagyok!

Egymashoz simulva, arcukat, hajukat simogatva teltek az Onfeledt
percek, ahogy Adam és Eva élhetett valaha a Paradicsomban.

Egy napon, amikor Mirmidé dolgozott, és otthon csak felesége
ringatta a babakocsit, varatlan vendég érkezett. A bejarati ajton erdteljesen
kopogtatott, majd amikor az asszony beengedte, hatarozott mozdulattal egy
papirt nyujtott at.

— Szerz6dést hoztam a cégemtdl. Itt irja ald — mutatott a lap aljan a
kipontozott sorra. — J¢6 arat fizetiink a portajukért.

— A mi telkiinkért? — nézett nagyot Szampd. — Valami félreértés
lehet, hiszen ez a haz nem elado.

— Nem is kérjiik. Nekiink csak az udvarra van sziikségiink. A vallalat
terjeszkedik. Itt megy majd at az iparvagany, amelyen a nyersanyagot €s a
végterméket szallitjuk.

— FErtse meg uram, ez a birtok nem eladé. A maganteriiletink. A mi
boldog otthonunk.

— Nézze, asszonyom, nekiink nem kell ez a vityillo, csak a telek. A
hazban pedig téliink olyan boldogok lehetnek, amilyenek lenni akarnak. Ez a
maguk dolga, az enyém pedig az, hogy a cég fejlodését eldsegitsem.

— Fejlédjon masfelé! — csattant f61 Szampd. — Nekem pedig ahhoz
semmi kdzom, hogy ezt 6ndk miként oldjak meg.

— Ne bolondozzon. Nézze csak meg a terepet. Merre keriilnénk ki ezt
telket? Az egyik oldalon a hegy magasodik, a masikon pedig a volgy fut le
meredeken. Az egyetlen szlk atjarot alljak el. Minek épitkeztek ide?

— Amikor ez a haz késziilt, az 6ndk vallalatanak még hire-hamva sem
volt. Akik most miihelyeket terveztek ide, azoknak tudniuk kellett volna,
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hogy terjeszkedésre nincs lehetdség.

— Mar hogyne lenne! — csattant f61 az ember. — Ezen a telken at.
Nézze meg a terveket — vett el egy vastag iratcsomot, amelybdl helyrajzi
térképek keriiltek el6. — Lathatja, hogy ezen a részen mar a jovo képét
rajzoltdk meg, €s rajta nem szerepel az udvaruk, csupan a haz mogott
kialakitott vasttvonal.

— En a férjem nélkiil semmit sem irok ald. J6jjon vissza, amikor &
itthon lesz.

— Asszonyom, On csak az értékes id6t huzza, és kart okoz a cégnek.
Mit gondol, miért kell a maguk vacak kis kertje? Mert az 0j csarnokban
tovabbi kétszaz embert tudunk foglalkoztatni. Tudja, mit jelent ez a mai
inséges idokben? Azt, hogy tovabbi csaladok jutnak kenyérhez.

— Nem vitazom, j6jjon el este.

Az idegen mérgelédve tavozott, és amikor kiviilrél becsukodott
mogotte az ajtd, hallhatéan jo nagyot rugott bele. Hat ora koril szinte
egyszerre érkezett vissza Mirmidoval, és mar a kapuban beszélni kezdték az
igyet. Szampo6 a konyhaablakon keresztiil csak azt latta, hogy mind a két
férfinak nyakatol a hajaig vords a feje, és igen emelkedett hangon targyalnak.
A vallalat képviseldje vilagosan fogalmazott:

— Nézze, ha nem irja ala a szerz6dést, a kertjét akkor is kisajatitjuk. Ha
nem tetszik, fogadhat ligyvédet, tehet foljelentést, fordulhat a birdsaghoz,
vagy éppen sarat dobalhat az lizem bejaratdhoz. Koziigyrél van sz6. Ennek a
dolognak pedig futnia kell! Az eljaras évekig elhuzodhat, ramehet a kalyibaja
— ami ebbdl a telekbdl még egyaltalan megmarad —, és talan meg sem éri a
per végét. Ugy késziilion, hogy a foldmunkik a jové honap elején
elkezd6dnek. Akkora takaritson el a telekrél mindent, amit menteni akar,
mert a foldgépek méter mélyen mindent kiforgatnak és elgyalulnak.

Mirmid6 azt remélte, hogy ez az egész csak rossz tréfa. Nem lehet,
hogy szétromboljak az otthonat, és idegen érdekek érvényesiilnek. Nem irta
ala a papirt, nem fordult senkihez, csak vart. Ugy gondolta, hogy folébred
végre ebbdl a rémalombol, és boldog ¢életiik valtozatlanul folyik tovabb.

A rend viszont nem tétovazott. A munkagépek egy honap mulva
folvonultak. Sorban alltak, akar a védvonalon a pancélosok, és a tdmadast
elrendeld vezényszora megindultak. A robaj hatasara elsdnek a golyapar kelt
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szarnyra a kéményre épitett fészkébdl, amelyben éppen koltottek. Azutan dolt
a kerités, gyokerestiil kifordultak az évszazados, arnyékot adé fak, szétomlott
a veranda, amelyr6l tobbé mar senki sem nézi a varos esti fényeit. Pillanat
alatt eltiint a gyerekek homokozdja, leszakadt a kis hinta, és a kint felejtett
labdan csikorogva korbefordult egy hernyodtalpas talajgyalu.

Hét sem telt el, amikor lefektették a vaganyt, és ettdl kezdve naponta
ott zakatoltak a hosszu tehervonatok. Ahogy a gyerek elaludt, mar dongeni
kezdett alattuk a fold. A kicsi folsirt, és vigasztalanul gorbitette szajat. Mire
anyja Olében ujra alomba ringatédzott, jott a kovetkezd szerelvény.
Csikorgas, tlilkdlés, valtoallitas, kiabalas, tolatds. Remegett az egész haz.
Elobb csak a bejarati ajto tokja mozdult ki a helyébdl. A mellette tdmadt rést
téglatormelékkel eltdmeszelték és ujra vakoltak. A friss javitas a rezgéstdl
csakhamar leszorodott, és a haz gazdajanak ra kellett jonnie, hogy a
helyreallitassal értelmetlen munkat végez. Hamarosan a fal is repedezni
kezdett. A pince boltozata beszakadt, és meghitisult benne a tarolas.

— Mivé valt dradga otthonunk — sirta el magat Szampo, ¢és
belekapaszkodott Mirmiddba. Szorosan atolelte, és nem birta elengedni.
Karja ugy fonodott a férfi nyaka koré, mint egy fojtdé kotél, pedig csak
biztonsagot keresett. — Néhany éve, amikor a héazat berendeztiikk, nem
gondoltam, hogy ez lesz a vége. Ha nem vagyok itthon, és nem allok ki
karomon a kisgyerekkel, az egyik Oriilt még a haz sarkat is elviszi, oly
kiméletleniil dolgozott a géppel.

Rendszeresen altatokkal éltek, és kabultan estek az agyba, mig a
vonatfiitty vagy a kerekek csattogdsa ki nem verte szemiikbdl az almot. Az
ember azonban kiilonds 1ény. Egy id6 utan hozzaszokik a koriilményeihez, és
megtanulja elviselni. Mirmidé nem tudott hovd menni a csaladjaval. Ez volt
az otthonuk.

Az udvar elvesztése oOta év sem telt el, amikor a varosbol ujabb
nadragos érkezett, és targyalni kezdett veliik.

— Aramot viszink a varosba. Ahogy terjeszkedik a lakotelep,
energiaval kell ellatni. Koltézzenek el innen, mert a transzformald allomast
egyediil csak ezen a helyen lehet kiépiteni.

— Miért épp itt? — képedt el Mirmido.

— Nem lat a szemével? Ugyan nézzen mar szét! Ez az utols6 darab
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sikfold a hegy oldalan.

— Akkor robbantsak a sziklat, és csinaljanak mashol helyet a
transzformatoruknak.

— Rendben van. Fizetni fogja a hegybontas koltségeit. Bele kertiil vagy
félmilliardba. Erre a varosnak nincs pénze.

— Akkor ne akarjon a mas labaval csalant taposni!

— Ember, értse meg végre, nem allhat itt a diiledez6 kdcerdja a fejlodés
akadalyaul. Odalent szazak varjak, hogy kigyulladjon lakdsukban a fény.
Tudjuk, hogy ott laknak a sziilei is. Ha az eddig rendelkezésre all6 energiat
megosztjuk, akkor az atadasra vard lakésokban lesz ugyan fény, de a maga
apjanak a httdszekrényébe mar nem jut aram, és 6n sem berregtetheti itt a
haztartdsi masinait. Majd korlatozast vezetlink be, €s amikor a varosban
legkevesebb a fogyasztas, mondjuk valamikor ¢éjfél utan, egy-két orara
visszaadjuk az aramot, hogy kimoshasson a felesége.

— Tonkretették a kertemet, most eliitik a lakhelyemet?

— Személy szerint megértem magat, de a kisajatitaskor kap annyi
pénzt, hogy bekoltdzhet az 0j lakdsok egyikébe. Ha kérvényezi, valamelyik
emeleten hozzajuthat egy kétszobashoz. Természetesen maguknak varniuk
kell, mert mar nem j hazasok. Nekiink torddniink kell a fiatalokkal, akik
most akarnak fészket rakni.

— En addig iiljek ki a szakadék szélére a csaladommal, és logassam a
labam a mélybe, mig lakast kapok?

— Kitalaltak mar az albérleti rendszert, nemde, uram? — tarta szét
karjat a férfi. — Van még egy utolsé javaslatom. Az elosztd kozvetleniil a
hazuk mellé épiil. Ki kell jelolniink a kotelez6 védoteriiletet. Ennek az erre
esO kiilsé oldala a haz kozepén megy keresztil. Kisajatithatjuk és
lebonthatjuk az épiilet felét. Akkor a maradéka még mindig egy szoba és a
fiirdészoba lesz. Ha albérletbe mennének, az sem volna nagyobb.

— Nézze, nekiink ez az otthonunk. En innen nem megyek sehova. Ha
ram dontik a falat, am legyen. A lelkiikon szarad.

— Vilagosan megmondtam 6nnek, hogy a kérdés mar nem vita targya.
A megfelel6 forumon ezt régen eldontdtték. Sajndlom, de a jovo héten
bontani kezdiink. Hurcolkodjanak ki a haz talsé felébol.

— Azért se! — kiabalt Mirmid6 a tavozo hivatalnok utan, és a



93

valtozatossag kedvéért, most 6 ragott az ajtoba, amikor magara csukta.

Miutan vérbeforgd szemmel belépett a szobaba, a szoparbajt hallo
Szampo6 mar tisztaban volt a helyzettel.

— Holnap elkezdem a pakolast — mondta elhal6 hangon.

— Semmit se csinalj! Egy szoget ki ne huzz a falbol! Ez a mi boldog
kis otthonunk. Akinek éppen erre faj a foga, hat vegye el tdliink.

A kovetkezd héten megjelentek a kdmiivesek. Folallvanyoztdk a haz
oldalat, és bontani kezdték a tet6t, a maradéknak aladucoltak, majd
ledontotték a kiils falat. Nem kellett a képeket, disztargyakat leakasztani.
Ahogy kihulltak a szogek, leestek maguktol is. Széttdredeztek, majd a
tormelék és a por valamennyit befodte. Egy gerenda razuhant a gyerekagyra,
¢és beszakadt a szekrény teteje. Szétverték a konyhat, és kiszaggattak beldle a
vizvezetéket. Amikor a mosogatd keriilt sorra, Szampo orrat hirtelen
megcsapta az utolso itt készitett ebéd illata.

— Mennyi finom falat siilt-fott itt — emlékezett. — Mennyi meghitt
orat toltottiink egyiitt varakozva, amikor rotyogott az edényben az ebéd vagy
a vacsora. Ilyenkor megbeszéltiik a nap eseményeit, majd 6rommel lattam,
hogy a férjem jo étvaggyal Gjra szed, a gyerek pedig repetat kér.

A hajdani illatok elkeveredtek a bontds poraval, és kohogésre
ingerelték. Szampé visszahtizodott a megmaradt egyetlen szobaba. Rafekiidt
az agyra, ¢és a fal felé fordult. Magara huzta a paplant, hogy ne hallja a
kalapacs zorejét, amint darabonként bontja szét egykori csaladi tiizhelyiik
minden 6romét, és egész testét hangtalan zokogas razta.

A szoba egyik szogletébe hasznalt gazrezsd keriilt. A fiirdészobaban
mosogattak, és élték tovabb megbolydult életiiket, mert egymast szerették, és
igyekeztek lelkiikkben rendet teremteni. Az Osszezsufoltsdg nem tett jot a
kapcsolatnak. A gyerek gyakran sirt, nem tudott hol jatszani. Mirmidot
felesége eltiltotta az esti tévézéstdl, hogy a kicsi pihenni tudjon. Ugy éltek,
akar a nomadok. Az ingdsag szanaszét zsufolodott, és a megmaradt lakrész
mindig olyan volt, mintha kdltéznének, pedig nem mozdultak beldle.

A baratok sorra elmaradtak. Igaz, koriilményes lett volna Oket
leiiltetni. A ratarti nagybacsi meg is kérdezte t6liik:

— Hogy lehet ebben a putirban élni?

A sziilok latogatasa is gyériilt. Ha ritkan benéztek hozzajuk, mindig
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éppen nagyon fontos intéznivalojuk akadt, és iddre kellett sietniiik.
Sajnalkoztak, hogy nem tudnak naluk hosszabban tartézkodni, és persze azon
is, hogy milyen mostoha koriilmények kozott laknak, de 6k mar a lakodalom
utan mindent megtettek értiik, amit tudtak. Idés emberek, akik maguk is
tamogatasra szorulnak, nem varhatjak el tolikk, hogy 6ncsonkitd aldozatot
hozzanak.

Még egy év sem telt el, amikor a volgybdl folfelé terjeszkedd gyar
jogtanacsosa kereste fol Oket. Elobb be se jott hozzajuk. A félhaz eldtt
ténfergett. Taskajabol terveket hiizott eld. Ugy latszott, mintha méricskélne,
majd hatarozott mozdulattal kopogtatott. Mirmido nyitott ajtot.

— A szoba vagy a fiirdészoba kell? — kialtott a meglepett jovevényre
nyersen.

— Miutan mar tudjuk, hogy milyen makacsok, nem bonyol6dunk
vitaba. Ugy valaszolhatok tehat, hogy ebbél is egy darab, meg abbél is.
Annak a vezetéknek, amelyen a hegy tulsé részérdl vizet kapunk, itt kell
atmennie a szoba ¢és a fiirdészoba kozott. Nézzék meg a teriiletfejlesztési
tervet. Egyszerlien nincs mashol hely.

— Vagyis, ha jol értelmezem, ketté vagjak a félhazat, és kozte
vezetéket fektetnek? — kérdezett ra Szampo.

A férfi bélintott.

— Remek, igazan kiting 6tlet. Nobel-dijas elképzelés!

A férfi elmendében vigasztalta dket:

— Azért mindkét épiiletrészb6l marad valami és majd atjarhatnak
egyikbdl a masikba. Talan nem a legjobb megoldds, de a fejlédést nem lehet
korlatozni.

Ugy latszott, hogy Mirmid6 foladta, mert egy szot sem szolt. Fejét az
Olébe logatta, és amikor ordk mulva a felesége lefekvésre ndgatta, csak iilt
tovabb az asztalra tdmaszkodva, mint 4gyasaban a maguborka. Kozben
multak a hetek, és nem jelentkezett senki.

— Legalabb egy overallos jarkdlna mar a haz koril valami
franciakulccsal, hogy lathassuk, mi var rank. Nincs szornyiibb a
bizonytalansagnal — fakadt ki Szampo.

Ujabb hetek teltek kinos fesziiltségben. Az id talan nem is mozdult,
hanem visszafelé folyt. Gondolatban lassan folépiiltek és kiegésziiltek a haz
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elpusztitott darabjai. Az asszony karonfogva sétalt a kertben parjaval, és
magukba szivtak a viragok bodito illatat. Elnéztek a varos felé, ahol az ég
aljan este kigyultak a fények, és egy hosszu, boldog csokban dsszeforrtak.

Az almodozasnak kopogtatas vetett végett. Odakint vigasztalanul
szakadt az es6, és amikor kinyilt az ajto, bearadt a nyirkos 6szi levegd. A
kiiszobon ott allt az overallos. Kezében, mint huszar a kardjat, meglébalta a
franciakulcsat, és a fiirdészobara mutatott:

— Egyelére el kell zarnom a fOcsapot. Ha készen lesziink az
atalakitassal, ujra adunk vizet. Addig szedjék teli az dsszes edényeket.

A szoba és a fiirdoszoba kozfalat kiverték. A helyiségeket kisebbre
vették. Ezekre mar nem is épitettek kiilsd falakat, hanem a megbontott
épiiletrészekre a tetdtél a foldig jokora miianyag folidkat helyeztek, hogy
lakoi elhuzva konnyebben ki tudjanak bujni mogiilik. Az igy kettévagott
hazrész kozé mély arkot astak, és néhany nap mulva lefektették a méternyi
atmérdji, vastag csovet. Visszahanytdk ra a foldet, és szereldaknat épitettek.

— FErre aztan vigyazni am, nehogy a gyerek beleessen, mert nyakat
szegi! — hangzott a hasznalati utasitas.

— No, de mi lesz ezzel a vezeték f616tt besiippedt, hosszan huz6do, fél
méternyi mély gddorrel? Miként masszunk at rajta az épiiletrész tulsé felébe?
— kérdezte meghdkkenve Mirmido.

— Ez nem a mi dolgunk. Munkasok vagyunk, akik elvégeztiik a
kiszabott foladatot. Talan forduljanak a vallalat vezérigazgatdjahoz, bar
nehezebb lesz hozzad bejutni, mint az odafentvaléohoz — bokott a
franciakulccsal az ég felé.

Nem volt mas valasztas, mint hogy az arok f6l¢ palincsot raktak, és
akar kotélen a cirkuszi 1égtorndsz, azon egyensulyoztak, ha a szobabol a
fiird6szobaba, vagy onnan vissza akartak jutni.

A gyerek, amint akkora lett, hogy Onallésitani tudta magat, vette a
batyujat és folkerekedett. Ugy elment, tobbé vissza se nézett. A sziilei évek
mulva halottak roéla, hogy kivandorolt a tengeren tulra, s ott egy szép kertes
hazban ¢l félvér feleségével. Kardcsonyra mindig kiild nekik egy idegen
nyelvi postai lapot, melynek szovegét ki sem tudjak silabizalni

Kora délutan lehetett azon a napon, amikor a varosbol ujabb nadragos
ember érkezett. Tanakodva allt meg a két félbeszakadt rom kdzott, nem tudta,
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gazdajat melyikben keresse. Mirmidé tudta, hogy idegen tétovazik az arok
szélén. Mint arnyképet latta a foliafalon keresztiil, €s kibtjt mogiile.

— Jo, hogy éppen j6tt, mar ugyis arra gondoltunk, hogy sok nekiink ez
a laktér. Melyiket bontjak el, a maradék szobat, vagy a flirdészobat? Nézzen
jol koriil, hogy mit lehetne még szétverni vagy elvinni.

— Mi nem pusztitunk, és nem visziink el semmit, uram, hanem hozunk
— mondta a jovevény.

Mirmid¢ elcsodélkozott.

— Nahat, ilyet még nem hallottam. Melyik korban éliink? Talan
évszazadok teltek kozben?

— Nem tudom, hogy maga milyen korbol valo, de én azért jottem, mert
exhumalni kell az &seit. Vagy lemond a sirjukrol, és akkor kidobaljuk a
csontjaikat. A lakotelepnek stadion kell, a gyar dolgozoinak meg
uszémedence, csakhogy a temetd ott terpeszkedik. Régen elkezd6dott a
folszamolasa. Mar minden rendes ember elvitte a halottait, csupdn a maguk
csaladi kriptaja arvalkodik még bontasra varva.

— A sziileimet nem hagyom! — horkant {61 Mirmido.

— Akkor reggel nyolcra legyen a sirnal. Hozzon két gyerekkoporsot,
azokba minden csont belefér.

— Es azutan hové vigyem?

— Ez mar nem a mi dolgunk, uram. Elviheti az 0j kdztemetébe.

— Az a varos masik sz¢lén van, ide vagy tiz kilométerre.

— Akkor hozza o&ket haza. Ma mar szabadon rendelkezhet
hozzatartoz6inak hamvaival.

Masnap déltdjban Mirmid6 megjelent a romhdzuknal. Szamp6 kidugta
fejét az egyik folia aldl, ugy varta. Férjének két hona alatt egy-egy kis fehér
koporsét latott.

— Hazaértek — magyarazta a férfi. — Most mar aligha szaladnak el
tdliink olyan gyorsan, mint korabban.

— Dugd 6ket a palincs ala. Ott nem lesz olyan f6ltiiné.

— Itt nem kiabalnak bele az életiinkbe, egészen megcsondesedtek.

Kozben teltek, multak az évek, és Mirmidoék is takarosan
megoregedtek. Mind nehezebbé valt a palincson a totyogés €s a viz ide-oda
cipelése. A deszkaszal mar minden részében recsegett, kikezdte az idd
vasfoga, de nyugdijukbol nem telt ra, hogy kicseréljék. A férfi azt vette észre,
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hogy amikor felesége atkelt a fiirdGszobaba, el-elmaradozik. Kezébdl tolcsért
formalt, és odakiabalt:

— Hol vagy, miért nem jossz végre?

— Fajnak a labaim — nydgdécselte Szampo.

— Gyere vissza, mert magamban csak a falnak tudok beszélni, de az
nem felel, mert néma.

— Ha visszajutnék, ugyan mit tudnék mondani?

— Akkor majd én megyek.

— Ide ugyan hiaba, nekem is sziik a hely.

— Hol vagy? Taléan belefekiidtél a kadba?

— Talan... — halt el a sz6 az asszony ajkan.

Néhanyszor még ezutan is atmentek egymashoz, de az id6 mulasaval a
latogatasok lassanként elmaradtak. A szerel6k — akik idonként eljottek, és az
aknaban valamit piszkaltak — azt beszélték, hogy néha a romok koziil innen
is, meg onnan is hallottak valami motyogast vagy ny0szorgést.

Egyébként csend iilt a tdjon, csak egyik feldl a tehervonat csattogott
sziinteleniil, a masik fel6l valami szelepek sivitottak éjjel-nappal, a volgybol
légkalapacs dohogésa szallt az égig, a hegytetér6l pedig minden
miiszakvaltdskor megszoélalt a sziréna.

Hoédmezoévasarhely, 1998. apr. 24.
%
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KIALTAS A KUTBOL
El6jaték

Két paraszt egy irdatlan buzatablaban nézegeti a varhato termést. Az
egyik folnéz a zold kalaszokrol, és hallgatozni kezd.

— Mintha hangokat hallottam volna.

— Mit, te?

— Nem tudom. Talan kiabalast.

— Nézz mar szét. Rajtunk kiviil itt senki sincs.

— Talén a legkozelebbi falubol a sz¢l sodorja a hangokat.

— Vagy 6tven kilométerre van. Még a harangszo6 sem hallatszik ide.

— Ismét hallom.

— Csakugyan. Most mar nekem is ugy rémlik, hogy ezek emberi
hangok.

— Mintha valaki orditozna.

— Lehet, hogy segitségért kiabal...

— De hat honnan jonnek a hangok? Errdl vagy arr6l? Ahogy a sz¢él jar,
¢és kavarog a Pusztan, mindig masfeldl érkezik.

— Esetleg részeg, aki most ébredezik.

— Akkor csak folallna és latnam. De itt nem hever senki, hiszen a
gabona toretlen.

— Szellemek szolitanak?

— Az egykori tanyak lakoinak elhalt lelkei jarnak vissza, és utolsd
torukat iilik a beszantott romok folott.

— Pucoljunk innen. En egyikkel sem szeretnék talalkozni.

A két paraszt kocogni kezd, és alakjukat elnyeli a forré levegében
rezgd délibab.

Kialtas

— Istenem, csak valaki végre ram taldlna, és kihtizna ebbdl a lyukbol.
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De egy lélek sem jar erre. A mezd kihalt, az égen pedig sotét felhdk
tornyosulnak, mar amennyire ki tudom venni ebbdl a mély godorbél. Most
aztan foltehetem magamnak a kérdést: ,,Mirmidd, mi keresni valod volt itt?”

Ezért hazajohettem nyomorult, fatornyos hazamba! Igaz, a vagyakozas
bolesdm ringott, és sziileim dajkaltak. Csakhogy a régi épiiletet mar nem
taladlom, még az alapjait is kiforgattak és elegyengették. Ameddig ellattam,
vetés az egész taj, és olyannak latszott, akar esd utan zoldelld sivatag. A
kalaszok kozott csupan a régi asott kut kiszadradt medre bujt meg alattomosan,
hogy majdnem nyakamat szegve beléessek.

A labam még mindig sajog. Kifordult a bokam. A hatam véres, és a
fejem bore kirepedt. Csupa szenny és szakadas szép 0j ruham. Kellett ez
nekem. Ha vissza tudnam forgatni az id6 kerekét, elnyomnam magamban a
kivancsisagot. Most valamelyik kiilvarosi kiskocsmaban iilhetnék a napernyd
alatt, és figyelhetném a sz0szi kiszolgalolany hajlongésat a vendégek eldtt,
amint hofehér combja kivillan a révid, fekete szoknya alol.

— Hallo! Van itt valaki? — Mintha beszédet hallottam volna. Tévoli
mormolast, amelyet a kutiireg téglai folerdsitenek, akar szocsdbe kiabalna
valaki, és a szajat épp a fiillemhez tartana.

— Emberek, gyertek ide és nézzétek meg a nyomortsagomat. Egyediil
mozdulni is képtelen vagyok. A ti segitségetekre szorulok. Ha hamarosan
nem huztok ki, itt pusztulok. Két napja heverek e kiszaradt kut aljan,
cserépdarabok és éles kovek kozott. Ehségemben megettem mar minden
kigyot és békat. Néha egy-egy vandorsaska esik a mélybe, de étvagyamat
nem csillapitja. Legalabb vizet engedjetek le egy rossz vodorben. Az sem baj,
ha lyukas ¢és fele kicsurog. Ald allok, hogy hisitse ldzas sebeimet, amelyek
elfert6zddtek és szlinteleniil égnek.

— Ugy fekszem itt fél konyokre tamaszkodva, mint hajdan a bibliabeli
Jozsef, amikor testvérei eladtak a sivatagban, és verembe 16kték. Atyam, hol
vagy? Tudom, hogy kozel kilencven éveddel mar a szobadat sem hagyod el,
de most gyere és mentsd meg egyetlen fiadat, az utolso férfit a csaladban. Ha
én elpusztulok, velem egész nemzetségiink kihal. Kérlek, ne késleked;.

Legalabb sz¢l fujna erre és folfrissitené a dohszagot. A levegd persze
jar odafont. Végigszalad a tajon, és dudolva keriil egyet a kat szdjanal, de
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fiitytilve rogton tovabb szalad, akar a lidérc, ha meggyul a blizl6 mocsarbol
foltord gaz.

Vajon hany éra van? Ugy latszik, megvirradt, hiszen amikor folnézek,
fejem folott magasan kerek ezilist nyilast latok, és nem fekete lyukat.
Teleszkopjaikon igy kémlelhetik az tUrkutatok is az eget idegen
csillagrendszerek utan. De én beérném egyetlen f6ldhéz ragadt fejjel is, aki
végre e godor f6lé hajol, és megpillant idelent. Miért nem segitetek?

Ennek az iiregnek a foglya vagyok. Hamarosan jon a nap, €s ram veti
sugarat. Akkor hidba maszok tovabb. Mindeniitt utolér, folforrdsitja 1aztol
gyotort testemet, €s kiégeti a szememet. Agyam maris tiizel, izz6 pardzs van a
koponyamban. Nyelvem majd megduzzad, szam kiszarad, ajkam cserepes
lesz, és kifakad. Ez lesz a nyomorult vég, ahogy a tdrténelem soran millio
sebesiilt pusztult el a csatamezon ottfeledve.

Legalabb egy éhes farkascsorda jonne. Pfij, hogy undorodtam és
féltem tolik azel6tt. Most meg azt kivanom, hogy ram talaljanak és
folfaljanak. Fortelmes vég ez is, de legalabb gyorsan beteljesiil.

Lam, nem kellett sokdig varnom, a nap utolért. Mit rohogsz
nyomorusagomon? Folyatod ram fémizzast nyaladat. Fiillembe és szemembe
ontdd, hogy ne halljak és ne lassak, de orditani még tudok. Nap! Gyere ide,
szallj le hozzam. Sugaradat ment6 kézként nyujtsd felém, hogy kotélként belé
kapaszkodva kimaszhassak innét.

Kegyetlen és konyortelen vagy. Megégettél €s itt hagytal. Mar nem
latom folvagott sargadinnyeként vicsorgd pofadat. Az lireg f6lott tovabb
ballagtal. Most talan szebb tdjakra ontod fényedet, ahol a fehér homokparton
fiird6zok siitkéreznek, és a his habok nyaldossdk labukat. Itt hagytal
kinomban. Belem, gyomrom 6sszeaszva, de még élek ¢és kialtok, mert jogom
van hozz4, hogy mentsem az életem.

Milyen gyorsan hanyatlik a nap. Odafont sziirkiil a kat szaja, idelent
pedig félhomaly dereng. Labam elvész a mélybdl f61tord sotétségben, csak a
mellem latom még, ahogy a megalvadt vér kiszarad és lepereg réla. Milyen
hiivos kuszik folfelé. De jo volna most csak fele annak a melegnek, amely az
imént még elboritott. Fazom és vacogva Osszekoccannak fogaim, amelyek
immar végképpen elszoknak a ragastol. Legalabb egy korty viz lenne, de
hidba 4som a kutfeneket, csak a kiszaradt, rothad6 iszapot forgatom.
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Feljottek a csillagok. Vajon a hold elkiiszik-e majd foléttem, vagy az
ég mas, boldogabb tajan vonul keresztiil? J6 lenne, ha latnam sanda, sarga
vagy eziist képét, amikor elébb kovérre hizik vagy félholdda sovanyodik.
Mindegy, de valaki itt lenne velem, akar rohdg rajtam, akar konnyet hullat
értem.

Csillagok, hanyan vagytok? Ezred részetek sem latszik be e kiirtdn,
pedig millidardnyi fényjelet kiildtok felém. Teremtém is bizonyosan ott van
koztetek. Lat és hall engem. Istenem, hozzad kialtok! Szabadits meg engem!!
Kihez konyorognék, ha nem hozzadd? Te legalabb latod nyomortusdgomat.
Mar nemcsak a testem, de a szivem is vérzik. Kérlek, oltalmazé gyolcsoddal
fodd be. Kozeleg a vég. Elve vagy halva szabadits meg, hogy ne szenvedjek
tovabb.

Istenem, hogy imadtam az életet. Kikeriiltem, ha bogar maszott
utamba, €s meghagytam a gyomot is, hogy szabadon novekedjék. Szerettem
volna az egész vilagot megolelni. Azt a szeretetet sugarozni, amelyet iranta
érzek, de csak a hideg, fénytelen napok siiket és vak csdmore jutott. Mégsem
panaszkodom. Lattam pariakat, akik egész életiikben egy barlang szaja eldtt
iiltek, és mereven néztek a semmibe. Mésok narkés kaszindk fényében
tobzodtak, és ledér lanyok fejére virdgkoszorut vettek. Mindez én voltam
egykor. Az élet valamennyi formajat ki akartam probalni, hogy jobban
megismerhesselek, Uram. Mert igazan csak az tud folemelkedni, aki mélyre
stillyedt.

Latod, most elkésziiltem er6mmel. Kozel keriiltem hozzad, és tobbet
ismerek rélad. Tudom, hogy egyediil Te vagy, aki iistokds fénycsovajan
lépkedve leereszkedhetsz értem. Nem tudtam méltd helyet késziteni, hogy
fogadhassalak, hiszen szerencsétlen vagyok. Ezért ne a helyet tekintsd,
hanem a szives hivast, és emelj 6l magadhoz.

A csillagok fénye hamarosan fakulni kezd, mint gyermekkori ruhdim
szine a padlason porosodd dreg szekrényben. Megint elmilt egy ¢éj, és ra
ujabb nap kozeleg. Hat nem hallgat meg engem az én Istenem? Kihez
fordulhatnék még?

Hozzatok kialtok, emberek! Latlak benneteket, amint odafont kalaszok
ringo6 fatylaba 61t6ztok, és z6ld meg sarga attetszo tiill fodi testetek, ahogy a
finom kelme puha arnyként tekeredik, kuszik rajtatok. Lépteitek nyomén
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meglibben, és atsejlik rajta péreségetek, ez a gyonyori természetes kincs,
amelyet évezredek ota probalunk tujraalkotni, de mindig csak az életnek
sikeriil, amelyet fénylé ndi 6lek mélyére hatolt teremtd férfivessz6 a husba
olt, hogy ha elj6é az 6rdja, veritékes kinban sziilve, egy addig ismeretlen és
soha meg nem ismételhetd egész vilagot mutasson fol a nydszorgé kisdedben.

Ez az a nagyszert pillanat, amikor érzed, hogy hidba estél godorbe,
bar pusztulasra itéltettél, végleg meg nem halhatsz. Az 4j élet most 1ép egyet,
kettdt, 6sszefonddik a parjaval, és egylitt viszik tovabb egész valodat. Tancra
perdiilnek. Ok néznek rad a kalaszok hegyérdl, folszokellnek, és a légben
usznak. Széllnak a magasban, kaprazattél Gvezve forognak egy nagy ¢és
végtelen harmoniaban. Lehull roluk a fatyol, mint némely lepkék szarnya a
beteljesiilt nasz utan, és talan lezuhannak. Ide hozzam is jut bel6lik, de
dicsOségiik csak a torott szarny, szakadt tiill lengi tovabb, amelyek rajtam
mar nem segitenek. Ok eldbb-utobb bizonyosan kibtjnak babboriikbdl, és
konnyl testiik folkapja a sz€él. Ropiti mas vilagok, szebb tajak felé, ahol
viddmabbak az emberek.

Barcsak én is tancolhatnék veletek! Folemelkedhetnék, és kijuthatnék
ebbdl a bortonbdl. Azt sem kérem, hogy sajat szarnyam ndjon, csak fatylatok
szegélyét nyljtsatok le, hogy belé kapaszkodhassam. Emberek, hozzatok
kialtok, legyetek hozzam végre irgalmasak!!

De haj, a latomasnak vége, csak a sajgo test és a f4jo 1élek maradt.
Egy nap megint oda. Talan tulzott kérésem miatt nem teljesiil a vagyam. Be
kell latnom, sokat akartam. Az egész emberiséget segitségiil hivtam, pedig
egyetlen személy is megmenthetne, csak végre venne mar észre. Nem kell
nekem sem tiillcsipke, sem ragyogé fatyol. Elnék veled kettesben boldogan,
szakadt ginyaban, masoktdl elhagyva, kdrhozottan. De te 1égy velem.

Szamp6? Hol vagy?! Nem hallod, hogy kutba estem, és napok ota
neked kialtok? Sebem nylivek lepik, és élve ragnak szét. De mar nem
figyelem nyomorusagomat. Almaimban is egyediil téged latlak. Fénytdl
Ovezve, hosszli, fehér ruhddban, ott allsz hazunk el6tt, a mi kis
Edenkertiinkben, mirtuszaggal a kezedben. Kérlek, legalabb ints felém. Ne
légy oly tind arny, akit elragad és Osszetipor a vilag. Gyamolitom vagy.
Erdm mar elhagy, sorsom nem birom tovabb cipelni, elvégeztetett.

Tudom, hogy itt lehetsz valahol koriilottem, hiszen te magad vagy a
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kenyeret add, termd buza, Gabonaanya. Nem fordulsz el télem, mert
évezredek 6ta az Elet vagy nekiink; mindenki sziildanyja, jobbik énem, egész
vilagom, amelyben lelkem ki tud bomlani. Mert az embert igazan csak egy
asszony tudja megvaltani — vagy karhozatba taszitani.

Szampo, kérlek, ne fordulj el télem, nyujtsd felém védoé karod, hadd,
hogy beléd csimpaszkodjam. Egylitt masszunk ki ebbdl a fortelmes godorbal,
amelybe sanyar(i sorsom taszitott. Ertsd meg végre, szimomra nincs tovabb.
Ez a végsé 6ram, ha nem segitesz. Konydrgdom, utolsé erémbdl kialtok feléd,
orditok hozzad: Szampo!!!, Szampo...

*
Utojaték

A két korabbi paraszt érkezik a foldre. A sarga buzatengeren atfut a
szél, és hullamokat vetve Osszeborzolja. Az érett kaldszok lagyan
Osszeverddnek, és susognak. Az egyik atyafi folfigyel és visszarévednek
gondolatai.

— Emlékszel, legutdbb itt mintha hangokat véltiink volna.

— Na ¢és? Az Oriilt is 6bégat az elmekorhaz racsos dgyaban, de ettdl
még nem lesz beldle se szonok, se népvezér.

— Hat valo igaz, mindenkinek szive-joga, hogy csukva tartja-e vagy
kinyitja a szajat.

— Hiaba fiilelek, most sem hallok semmit.

— Pedig hétre ra, hogy itt voltunk, masok jartak a tablaban, és 6k is
hallottak.

— A sz¢l néha megtréfalja az embert.

— De akkor mar nem kiabalt. Flhalé hangon sirankozott, akar egy
verembe esett 6zgida.

— Talaltak valakit?

— Nem is kerestek. Csak a hatosagokkal gyiilt volna meg a bajuk, ha
barkire ralelnek.

— Akkor mi se foglalkozzunk vele tovabb. Végtére is, aratni jottiink
ide, nemde?

A két paraszt sort fogott és vagni kezdte a buzat.
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Hédmezdvasarhely, 1998. jul. 21.

*
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A SAMAN

A kerek kunyhok tobb sorban alltak, és jokora teret fogtak koriil,
amelynek kdzepére égbe nyulo, lebotolt fat allitottak. A maganyos kis falu
ugy teriilt el az ég alatt, mint hatalmas tekndsbéka pancélja. Lakoi akarmerre
néztek, csak végtelen pusztat lattak maguk koriil. Az oregek azt mesélték,
korabban nem egy kivancsi ember tutra kelt, hogy szomszédokat keressen.
Napokig koboroltak, de nem talaltak mast, mint szaraz fiivet, amelyben itt-ott
jelzéként meredezett néhany elviritott szamarkord, és talpukat kikezdte a szél
gorgette, szurds ordogszekér.

Amikor Mirmido, a saman folmaszott az Eletfan réviilési fészkébe,
bearnyékolta tenyerével a szemét, és elnézett a tavolba. K6don, porfelhén és
délibabon tul gy latszott neki, mintha a latohatar aljan hegyek huzodtak
volna. Csucsaikat hosiiveg fodte, amelyek szivarvanyként csillogtak,
tiindokoltek. Elményét el is mondta az embereknek, és 6k megértéen
hallgattak. Arra gondoltak, hogy miel6tt a saman folmaszott, valészinti sokat
szippantott a boditod fiistbdl, és kinyilt elétte a masvilag, amelyet csak 6
lathat.

Hozzészoktak, hogy itt keményen tliz a nap, majusra kiég a puszta, és
nincs mogotte semmi. Talan az Operencids tenger partja a hatar, vagy a
mezék vége, ahol a megfaradt vandor — amig a kimeriiltségtdl utolsokat
dobban a szive — lelogathatja 1abat a semmibe.

A falu népe szorgalmasan dolgozott. Durta a foldet, hogy ehetd
gumokat talaljon; masok nyulakra meg iirgékre vadéasztak. Nyugodt életiiket
nem zavarta semmi, mert a nap minden hajnalban folragyogott, estendén
pedig elnyugodott. A honapok és az évek csondesen valtottak egymast. A nék
szeretkeztek, sziiltek, és elsirattak a holtakat.

Az élet akkor bolydult meg, amikor a kunyhok kiils6 sordn egy nap
tobben is meghaltak. Reggel még feloltoztek, és munkahoz lattak. Dél koriil
mar forgott veliik a vilag, kiszallt bel6liik az erd, és alkonyatra elpusztultak.
Terjedt a titokzatos ragaly. Naprol napra kozelebb jott a bels sorban allo
kunyhokhoz, amelyekben a falu eldljaroi laktak. Mind nagyobb lett a
riadalom, ¢és elébb biraltdk, azutdn iildozni kezdték a samant, hogy a
kotelességét nem jol teljesiti.
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Szegény Mirmidd utobb mar egyebet sem csinalt, csak szivta
varazspipat, nyeldeste a flistjét, majd a dobjat verve, kerge tancban porogve,
révillten le- s folmaszott a fan. Valdjaban nem tudni, hogy odafont
talalkozott-e a segité szellemekkel, és mit beszélt veliik, de az bizonyos, hogy
a faluban véltozatlanul aratott a halal.

A vének tandcsa Osszeiilt, és eldontotte, hogy aldozatot kell hozni,
mert ennek az esztelen veszteségnek csak igy lesz vége. Ki adja oda magat,
gyermekét vagy a feleségét? Hosszan tanakodtak, mig egyik kibokte, hogy a
sdman, hiszen 6 a felelds a kozosségért. De Mirmidonak senki mas
csaladtagja nincs, csak Szampd, az ifju feleség.

— Ezért 6 a legkedvesebb, akit a szellemek szivesen fogadnak
megvaltasként! — dontottek végiil az dregek.

Hivattak a sdmant és kozolték a falu akaratat. Mirmidé megremegett.
Laba inogni kezdett. Tudta, hogy e szent hatarozat végrehajtasa eldl nem
menekiilhet, és gydvanak vagy erdtlennek sem mutatkozhat. Ha tettével csak
két ember életét mentené meg, csupan egyet kell értiik kioltani, és maris
megérte az aldozat.

— Még van egy kozos éjszakatok. Bucsuzz el, mert reggel, amikor
meghallod segédjeid dobolasat, ki kell vezetned a feleséged, és folaldoznod a
samanfan.

Mirmid6 cserzett arca halovany volt, amikor a kunyhdjaba Iépett.
Szamp6 mar kioltotta a tiizet, csak a tetélyukon at derengett a csillagok fénye.
A n6 halk, szerelmes szoval hivta parjat, €s a férfi csupaszon bujt a bor ala,
hogy Gsszesimuljon mezitelen asszonyaval. Erezte feszes, sima borét.
Mellének halma, mint pattandsig fesziilt riigy a tavaszi ver6fényben,
megkeményedett, ¢és rozsava nyilt a tenyerében. Ozjarasu laba koréje
fonodott, és a saman elmeriilt az élet hévvizii tavaban. Meleg forrasok
csorgedeztek at a testiikon, amelyek rohand patakként éradtak szét,
zuhogokon folpezsdiiltek, koveket gorgettek, és mint kdnnyii papircsonakot
sodortak, dobaltak dket az élet tengerén.

Mirmidoé ugy érezte, hogy csak a 1ét szaguld veliik, de az id6 régen
megallt, talan visszafelé hompdlyog, hiszen 1atja magat mint vélegényt, amint
kézen fogva viszi viragdiszbe 61tozott, szép arajat a falu birdja elé, hogy a
mennyegz0 Oromére megkezdddjék a vége-hossza nincs tanc; és
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jokivansagok 0zone kozott elvonulhasson szeretett matkajaval a nekik
készitett naszagyhoz, amely koriil lehullnak a vastag szdnyegek, és kiviil
reked a vilag. Latta magukat gyermekként onfeledten szaladgalni a réten,
amikor mezei viragokat szedett, és koszorut kotott beldlik a kislany fejére.

Ezekben a percekben egész ¢letiik itt liktetett a szarvasbdr alatt, a
pillanatnak aldozva. Amikor pedig olvadt ércként égett a testilk, Mirmido6 azt
gondolta, hogy ennél tobbet mar gy sem adhat, jobbat soha nem nyujthat,
ilyet senki mastdl nem kaphat, ezért Szampé most haljon meg.

Ahogy Mirmidé a né 6lén at elmeriilt az életet add asszonytestbe,
Szamp6 ugy érezte, hogy egymasban fololdddva, egybeforrva megsziint
koriilottik a vilag, mert keze tobbé nem tapintotta, szeme nem latta, ajka és
nyelve nem érzékelte, fiile nem hallotta a veliik érintkezd valosagot, ezért tigy
gondolta, de jo lenne, ha férje igy maradna benne, mert megdrizné az
orokkévalosagnak.

Az id6 mérhetetleniil nyugodott benniik. Csibeként csak a kunyhon tal
kelt ki héjabol a nap, vércsikos hartyat hagyva maga utan az ég peremén,
hogy ondén fényétdl folszaradva, kitart sugarszarnyakkal repiiljon a
mennybolt felé.

A dobok athatd, mély dobogése, mint pordly az illd vasan, szikrazva
verte le roluk az id6étlen alom bilincsét. Mirmido lemosta, puha gyolcs
vaszonnal letoriilte, majd legszebb ruhdjaba feldltdztette; gyongyeivel,
virdgaival folékesitette, és kivezette a térre Szampodt. Az embergylir(i szinte
fenyegetden vette koriil 6ket. Nem volt visszaut, sem menekvés. Az asszony
rosszat sejtett, amikor latta, hogy férje a fejére koti a szarvas agancsat, again
meggyujtja a mécsesek langjat, 6vébe hosszi kést rejt, és az aldozati tiiz
fiistje f61¢ hajolva lassan forogni kezd.

Réadtak csorgds palastjat és kezébe nyomtdk hatalmas dobjat. A
verdként hasznalt parducmancs a kifeszitett boron elébb csak rezgett, azutan
a hatalmas iitések alatt mélyen kongott. Ez az er6s hang szinte elnyomta,
megzavarta, ¢s pillanatra megallitotta sziviik dobbanasat. A dobsz6 mind
inkabb gyorsult, porgétt, majd Mirmido hirtelen kinyujtotta karjat Szampo
felé, és a samanfahoz I6kte.

— Massz! — kialtotta.

Az asszony ijedten és iigyetleniil kapaszkodni kezdett.
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— Nem tudok foljutni, Mirmid6. Kérlek, hagyj engem visszacsuszni —
kdnyorogve kérlelte férjét Szampo.

— Ne félj — biztatta Mirmidd. — Itt kiiszok mogotted, és segitlek.

Agcsonkrél agesonkra lépdeltek, mintha hegyoldaldba véjt 1épcsdkon
meneteltek volna folfelé. Odalent sorra elmaradtak alattuk az emberek,
csupan a dobok dobdgése és az aldozati tiiz méakonyos fiistje szallt még
utanuk. A kunyhdk kicsire Osszezsugorodtak, és kerek, kontyos tetejiik
latszott, amikor folértek a fészekbe.

Minden szem rajuk tapadt. Csupan az Oregek tekintete veszett el
halyog boritotta homalyukba; csak a sdman lelke szallt a kés élén tavoli
vilagba, hol talalkozott, és segitséget kért a fa cslicsarol égbe szarnyalt
elédeitol. Lattak, amint froccsen a vér, és zaporként permetezve a fejiikre
csOpOg. Mint bajtol védo életelixirt 6romittasan szétkenték magukon, és a
rontd ragaly ellen igy folvértezve, végre megnyugodtak.

Szamp6 élete az utolsd cseppig mind kicsorgott. Lefelé végigfolyt, és
fekete lavaként megalvadt a fa torzsén. Az asszony teste ott hevert a mélybe
zuhanva, és nem mozdult tobbé. A saman csak akkor ébredt fol, és lelke
akkor ért vissza tavoli bolyongasabdl, amikor feleségét a falu szélén
eltemették. Berohant a kunyhoba, Szamp6 fekhelye elé térdelt, és folemelte a
takaronak hasznalt bort.

— Hol vagy, Szamp6?! — kialtotta. — Hova vittek a szellemek?

Hangja sirasba fult, és zokogva leborult. Most, hogy senki sem latta,
végre erdt vehetett rajta a gyongeség. Megszaggatta ruhait, és arcat kormével
osszehasogatta. Orakig szélogatta elhunyt hitvesét, majd jajszava szallt; at a
kunyhé faldn, ki a térre, ahol a vének tanacsot iiltek, és meghallottak
panaszat.

— Most, hogy megallt a vész, és nem pusztulnak tovabb az emberek,
ha nagyon akarod, visszahozhatod a feleséged. Menj el érte. Te vagy a
saman, megteheted.

Egy masik oreg igy szolt hozza:

— Miért utaznal ismét hosszl és faradsagos uton? A falu aldozatodért
cserébe neked ajandékozza a legszebb sziizet. A vénasszonyok mar diszitik 6t
a n6k kunyhojaban. Bére, mint az arany, szeme, akar az ég kékje, kérme a
hold eziistje, arca a to tiikre, csak nézz belé, és 0ijra meglathatod magad.
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— Lehet bar napba 61t6zott és a hold sarlojan 4llo, csodaszép sziiz,
nekem Szampo kell, és nem tor6dom az ut poraval. Elmegyek, s ha kell
bejarok hét mezét, leszedek hét viragot, és kotelet fonok beldle, hogy
derekara kotve visszaengedjem a foldre.

— Bolond vagy, Mirmid6. De, ha mar igy dontottél, és akaratod
megmasithatatlan, vértezd f61 magad, mert az Gt valoban hosszl és rogos.
Vedd magadhoz, és vidd a dobod. Utazédsod alatt ez lesz az egyetlen, igaz
segitdtars. Nézd meg rajta samanelddeid rajzat. Tanacsot sem tudunk adni,
hogy merre indulj. Azt tudjuk csupan, hogy az egyetlen biztos utjelzéd az
égig éré fa. Harom vilagot kot 0ssze. Lehet, hogy valamennyit végig kell
jérnod, de akkor sem leszel bolcsebb.

Mirmidé magara teritette csengddiszes kontosét, fejére huzta agancsos
koszorujat, kezébe fogta a dobjat és a dobverdjét, majd elindult a samanfan
folfelé. Maszott, maszott. Elhagyta a véraztatta fészket, ahol utoljara ¢ is
megkenekedett Szamp6 oltalmaz6 életnedvében. Amikor visszanézett, mar
nem latta maga alatt a falut. A kunyhok sorra eltiintek, és nem hallatszott
tobbé ének, csak a szellemek hivogattak egyre foljebb és f6ljebb.

A tetejetlen fa elvékonyult, és a sarkcsillag alatt egy fényes lyukba
nyult, amelyen at folért a szellemek birodalméba. Az elsé réten krizantémok
nyiltak. A nap egy helyben allt. Karnytjtasnyira forgott, porgott a feje folott,
de hiaba kapaszkodott utana, hogy megfogja, és egy lampasnyi vilagot torjon
belble, nem érte el.

Soha nem tapasztalt faradsagot érzett a tagjaiban. A laba elneheziilt.
Ugy gondolta, talan egy 1épést sem tud tobbé tenni. Az ismeretlen drnyak ott
keringtek koriilotte. Kedvesen 1dvozolték ¢és megkérdezték, miért jott
kozéjiik; de a samant csak egyetlen egy dolog érdekelte, ezért igy kérdezett
vissza:

— Hol van Szamp6?

— Mar nincs itt, eltdvozott.

— Merre menjek utana?

— Egyediil meg nem talalod. Hivd segitségiil a dobod.

Mirmidé leszakitott egy szal fehér virdgot. Gondosan az
agancskorondja eliils6 szarahoz erdsitette, majd megiitdtte a dobot. A feszes
bor hatalmasat kondult, mint iires var tornyaban az 6reg harang, ¢s az életfa
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agai koziil utdna szallt egy lélekmadar. Darunyaka és diszes farka kozott hét
szal hosszu hur fesziilt.

— Kapaszkodj a hatamra — szodlitotta meg a samant.

Mirmidé vétlen ujjaival elszakitott egy hurt. Az csodalatosan
megpendiilt és zugott, jelet adva az indulasra. Repiilni kezdtek folfelé. A
masodik rétre érve mindenfelé Oszirdzsak tarkallottak. Mirmido szakajtott
egyet, és agancskorondjanak masik dga mell¢ kototte. Kérdezte a koriilotte
1év6 szellemeket, lattak-e Szampot?

— Azt a n6t keresed, akit folaldoztak a falunkban?

— Igen, 6t akarom. Honnan ismeritek a kozségem?

— Sok emberdltével ezeldtt mi is ott éltiink. A te dseid vagyunk. Lattuk
a feleséged is, de innen mar korabban tavozott.

A saman megiitotte dobjat. A 1élekmadar ismét kitarta kecses szarnyat,
nyakanal pedig csongve-bongva elpattant egy hur, és ropiilt Mirmidoval
folfelé. Elérkezett a harmadik rétre, ahol rozsak viritottak. Szakajtott beldliik,
és az agancskorondja kovetkezd agahoz kototte. Ugy tiint neki, hogy azok a
szellemek, akik koriilveszik, ismerdsok.

— Bennetek kiket iidvozolhetek?

— Nem emlékszel rank? Kisgyermek korodban jatszottunk veled a
kunyhok kozott, de emberdltdvel ezeldtt folmasztunk a tetejetlen fan, hogy a
szellemvilagba juthassunk.

— Ha falumbeliek vagytok, akkor segitsetek, és mondjatok meg, hol
talalom draga feleségem, Szampo6t?

— Korébban jart itt, de ezen a viragmezén nem érezte otthon magat, és
ment tovabb.

Mirmido6 ekkor megiittte a dobjat, és a lélekmadar ismét készen allt,
hogy tovabb szalljon vele folfelé. Amikor a férfi belékapaszkodott, elpattant
rajta egy hir. Nem tudta, mennyi ideje repiiltek. Ugy rémlett neki, mintha
mindaz, ami vele torténik, alom volna csupan. Azutan ébredés nélkiil
megérkeztek a negyedik rétre, ahol liliomok ontottak bodité illatukat.
Szakajtott egyet beldlikk, ¢és folkototte agancsmaszkjanak agvilldira. A
koriilotte lebegd szellemek kozott drommel latta hajdani szomszédait, akiket
ifjiként vesztett el, mert el6tte masztdk meg az égbe vezetd vilagfat.
Megszolitotta dket:
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— Tudjétok-e, merre ment Szampo, a feleségem?

A lelkek kedvesen feleltek neki:

— Lattuk 6t elsuhanni, de épp csak integetett, és lidércként futott
tovabb a rétiink folott.

Mirmidé ekkor megiitétte dobjat, és a lélekmadar torzse folott
elszakadt egy hur, amint f6lszallt vele. Oldalt lattadk a napot, mintha most kelt
vagy nyugodott volna, de a fénye valtozatlanul bevilagitotta eldttikk az utat.
Hamarosan megérkeztek az o6todik rétre, ahol aranyld kalaszok kozott
szarkalabak néttek. Szakajtott koziiliik, s agancskorondjahoz erdsitette.

Szellemek hada vette koriil Oket. Baratai voltak, akikkel egyiitt
nevelkedett. Itt volt az els6 szerelme, akit koran elveszitett. Maig sem deriilt
ki, miért kellett neki élete viragjaban folkapaszkodnia az életfa lombsatraba.
Oriiltek egymasnak, és Mirmido rogton meg is érdeklddte:

— Lattad-e, Szampot?

— Nemrég még egylitt szedtilkk vele a mezei virdgokat e réten —
valaszolta kedvesen —, de hidba hivtuk, maradjon kdztlink, 6 nem hallgatott
rank, és futott tovabb.

Mirmid6 raiitott dobjara, és a lélekmadar hatara kapaszkodva
elszakasztotta a kovetkezd édes, bus melodiaval pillanatra megpendiilé hurt,
majd szarnyaltak folfelé, mind magasabbra. Egyszerre csak megérkeztek a
hatodik rétre, ahol gyongyviragok illatoztak. Leszakajtotta a legszebbet, és
folerdsitette agancskoronajanak agai kozé. Nagyon kedves lelkek vették
koriil. Itt 6lelte anyja, és kezét nyujtotta az apja.

— Milyen régen vartuk mar ezt a talalkozdst — mondtdk. — Vesd le
sdmanruhad, és tedd le végre a dobot. E helyen mar nem lesz rajuk sziikség.
Gyere kozénk, és élvezd ezt a foldon tuli 1étet, ahol nem kell tdrnd6d magad,
¢és semmit sem kérnek t6led szamon.

— Nem lattitok Szampo6t? Erte szalltam hat mezén at, hogy végre
megtalaljam.

— Csak az imént tavozott. Ugy szokellt tovabb, mint szivarvanyban
szineit valtoztato fénysugar.

Ekkor Mirmidé megiittte a dobot, és amikor folroppentek — erdsen
belekapaszkodva a 1¢élekmadar szarnyaba —, rajta ismét eltépett egy
oromodat bugd dallamot. A nap ujra a fejiik folott ragyogott. A férfi ugy
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érezte, hogy beleszallnak, és valami f6ldon tuli, meleg dramlasba keriilnek,
amely konnyi tollpiheként folkapja, és viszi, viszi 6ket egyre folfelé.

Hamarosan megérkeztek a hetedik rétre, ahol a hoviragok éppen
kelyhet bontottak, és 1abuk nyoman mint eziist csengdk csilingeltek. Mirmido
szakajtott egyet, és folkototte agancskoronajanak utolsé agara. Kinyilt eltte
az egész természet. Rétek, hegyek, folyok, tavak, tengerek, csillagok
fénylettek. Hatalmas szellemet érzett maga koriil, aki beboritja, és uj életet ad
neki. Belemeriilt és élvezte ezt a mindent elontd, végtelen szeretetet, amelyet
még sohasem ¢élt meg. Ekkor megkérdezte tdle:

— Hol tartod Szamp6t?

— Nézd, jon mar — felelte a hang.

Mirmido el6tt megjelent a felesége. Olyan volt, akar egy latomas.
Lénye attetszOen lebegett, mint korvonal nélkiili ilivegtargy. Itt volt, és
mégsem volt. Megfogta a karjat, és kezében nem tartott semmit. Atolelte, és
érezte, hogy Szampd ujra tiizet gyujt benne, de nem ¢érintette. Fejét simogatta,
de akér a leveg6t hajtotta volna. Nem talalta meggyszin ajkat, pipacsvoros
orcdjat, ébenfekete hajat, kagylofiilét, pardzsszemét. Ujjai atmentek rajta.
Erezte, és mégsem érezte Szampot tobbe.

— Mi lett beldled, draga feleségem? — jajdult {61 banatosan. — Hova
lettél?

— Itt vagyok veled, kedvesem. A lelkem az, amire ebben a vilagban
ratalaltal. Dobd le végre samanruhad, és vesd el kezedbdl azt a dobot. Hagyd
e madarat is pihenni, mert ha atvaltozol, Gijra egymaséi lehetiink.

— Hogyan tudnék atvaltozni, amikor — nézz rdm — hus-vér ember
vagyok! Ha levetem samanruhdm, eldobom a dobot, megtorik a varazs, és
tobbé még igy sem talalkozunk.

— Akkor fordulj vissza, édes parom — valaszolta szomortian Szamp6.
— Ha neked a testem kell, ratalalsz az alvilagban. Ott nyugszik lent.

— Nem azért jottem hét mezdn at, hogy elveszitselek, hanem azért,
hogy megtalaljalak. Nem akarlak tobbé elengedni. Lasd, minden mezordl
elhoztam kedves viragodat. Fonok beldliik kotelet. Derekadra hurkolom, és
viszlek magammal, vissza az ¢l6k honaba.

— Az ¢én derekam kotél mar nem illetheti, viragok kelyhén a foldre
vissza nem ereszthetsz. Eredj, Mirmidd, és probalj szerencsét odalent.



113

A latomas, ahogy jott, eltavozott. A saman még integetett, és darabig
szaladt utana, de tudta, hogy a foltételeivel 6t tobbé itt mar nem talalja. Ujra
megiitotte hat a dobot, és amikor folszallt a madar hatara, eltépte az utolso, a
hetedik, jajgatva kialto hurt.

— Lasd, tigyetlen kezed elszakitotta életem utolsd szalat is, mivel
zengem majd énekem? Miként fogok aggodokat batoritani, megfaradtakat
serkenteni és szomoruakat megvigasztalni? Visszaviszlek a sarkcsillag aljan
1év6 lyukig. Ott meg kell halnom, tovabb nem segithetlek. Bujj vissza a foldi
vilagba, mert neked ott a helyed.

A lélekmadar koként sebesen zuhant lefelé. Mirmido szinte semmit
sem latott a viragokkal teli, elsuhan6 rétekbél. Ugy rémlett neki, hogy ismét
almodik, vagy az iddt fékezte le benne ez a rohanas. Hirtelen ott iilt a lyuk
szélén, €s latta maga alatt a tetejetlen fa lombsatrat. Kotelet font a hét
viragbol, és leereszkedett rajta a fa koronajaig. Innen mar ismerds volt az ut.
Lassan csuszva, az dgcsonkokon kapaszkodva, mind lejjebb jutott. Meglatta
maga alatt a kunyhokat és az integeté embereket. Frissen f6tt vacsora illatat
hozta fel¢ a langyos sz¢l, és megkordult a gyomra, de elszant volt. Tudta, ha
most itt marad kozottiik, e vildgban, véget ér az 1tja, és sohasem jut el az
alvilagba, hogy talalkozzék Szampoval.

A samanfa alatt mar latta a sotét lyukat: a Fold Koldokét, amelyen
keresztiil le kell szallnia az alsobb régioba. Foldet érve megiitdtte dobjat,
majd belecsuszott a lefelé vezetd iiregbe, és vak sotétség vette koriil. Igy
zuhant lefelé. Egyszerre szunyogok hada tamadta meg, és véresre marta
viszketd testét. Azutan halvany derengésben kiégett, barna rétet latott.
Ismeretlen szellemek tolongtak koriildtte, és mérges nyalat koptek ra. Ide-oda
taszigaltak, majd elvették csorgds botjat.

— A feleségemet, Szampdt keresem — mondta nekik ocsudéasaban a
saman. — Adjatok valaszt, hol lelem?

— Nalunk ugyan nem talalod, de azt sem tanacsoljuk, hogy tovabb
menj, mert ¢léknek innen nincs visszaut!

Mirmid6 ismerte saman elddeinek tanitasat, tudta, hogy amig dobja
sz0l, és szakallat le nem vagjak, megmarad magikus ereje, amelyen még az
alvilag szellemei sem gyézedelmeskednek. Megiitotte hat, és tovabb csuszott
lefelé. A gyér derengés megsziint. A vak s6tétben ugy érezte, mintha mérges
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pokok gydtorve siklananak teste kordil.

Amikor megérkezett a masodik rétre, amelyen az alvilag vaksi
mécsese pislakolt, gy latszott, azok a szellemek, akik koriilveszik,
kormeikkel — borét szaggatjak, és gunyosan becsmérlik, mintha valaha
ismerdsei lettek volna. Elvették fiives zacskojat, és a Szampodt kutato
kérdésére kinevették.

Mirmid6 megiitdtte a dobjat, mire a rut szellemek szétoszlottak, és ott
talalta magat a sziik alagitban, melyben siklott tovabb lefelé. Egész testét
hangyak lepték, ¢s fajdalméaban foliivoltott. Amikor lehuppant a harmadik
rétre, ahol a kiégett fii erds torzsai szurkaltak, tjabb szellemek vették koriil.
Erds allkapcsukkal harapdaltak, ¢és kopenyérdl leszaggattak csengdit.
Falujanak egykori gazemberei voltak: tolvajok, rablok, gytjtogatok, akiket a
becsiiletes emberek elkergettek. A rét minden derengését csupan egy mécs
kifolyt, pislakold olaja nyujtotta.

— Miért orditasz itt, ahol a madar sem jar? Miért haborgatod a holtak
nyugalmat?

— Eljottem hozzatok, hogy Szampoét megkeressem, és folvigyem a
vilagba.

— A te feleséged nem itt nyugszik. Takarodj innen, mig egészben vagy,
kiilénben folzabalunk.

Mirmidé megiitdtte dobjat, és ott talalta magat az alagutban, ahol
fortelmes valadékokon csuszott lefelé. Nem volt kétséges, hogy bolhadk hada
ugralt ra, és keservesen csipni kezdték. Amikor leesett a negyedik rétre,
amelyet konnyek oOntdztek és tettek ingovanyossa, a vaksotétben egy
levagott, ég6 gyermekujj kihunyo6 fénye mellett elvetemiilt szellemeket latott,
akik jajgatd asszonyokat faltak. Ezek a kitaszitott lelkek csupa apro fattyak
voltak, akiket anyjuk még a testében megolt és elvetélt. Most Mirmidé ellen
fordultak, elvették sdmankoronajat, és tagjait ragni kezdték.

— Mielétt széttépnétek, mondjatok meg, hol talalom Szampot?

— A te feleséged bizonyosan képtelen volt ra, hogy gyermeket
foganjon, kiilonben lehet, hogy mint magzatgyilkos, 6 is itt pusztulna.
Takarodj innen, mig van labad!

Mirmidé megiitdtte a dobjat, és belezuhant az alagitba, amelyben
sebesen csuszott lefelé. Mérges tetvek masztak belé, és szivni kezdték a vérét.
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gy zuhant az 6todik rétre, amelyen a falubéli, hajdan volt ongyilkosok
egymasbol lakmaroztak, és amint megkaparintottak, rogton lerancigaltak rola
varazslo kdpenyét. Az egyetlen pisla fényt a legutobb érkezett gonosz 1élek
kihunyo¢ tekintete vetette e biizlo rétre.

— Hol talalom kedves feleségem, Szampot?

— Ugy volt neked kedves, hogy a nyakat szegted!

— Nem ratok tartozik az itélkezés. Mondjatok végre, hol lelem 6t?

— Addig tiinj el innen, mig egyben vagy.

Mirmid6 megiitotte dobjat, és belezuhant a fortelmes fekete lyukba,
majd cstszott tovabb. Mérges darazsak tdmadtak rd. Ha nem hunyja be a
szemét, kivajjak, és tiregében fészket raknak. Amikor lehuppant a hatodik
rétre, alvadt vértocsakban gazolt, és vétlen bemocskolta magat. A sotétbol
csak egy eltaposott szentjanosbogar utolsé fénye villant, mikozben erészakos
lelkek vették koriil, lehuztak hétmérfoldes nemezcsizmdjat, és csontjat
husangokkal torni kezdték. Gyilkosok voltak, akik egykor artatlan embereket
pusztitottak.

— Mondjatok, hol van hat Szampo, egyetlen, draga feleségem? —
orditotta fajdalmaban a sdman.

— Ha igazan kedves lett volna, nem vagod el a nyakéat. Minden aldozat
vére idefolyik. Fiirddj csak meg és ragadj bele, megérdemled. De ha ra akarsz
talalni, addig 16dulj innét szaporan, mig van erdd és ép csontod.

Mirmidé megiitotte dobjat, és az alvilag sotét lyukaban, mint hig salak
a belek utols6 szakaszan, cstszott lefelé. Patkanyok 6zonlotték el, és leragtak
orrat, fiilét, mire anyasziilt mezitelen, kezében dobjat szorongatva, lehuppant
a hetedik mezdre.

Teljes volt a csend, végtelen, siiket és fenyeget6. A réten csak
tapogatozni tudott, mert itt mar valamennyi fény kialudt. Erezte, mindent
betdlt a gonoszsag. Egy hatalmas szellemkiraly allta utjat, aki lathatatlan volt,
kiszakitotta kezébdl varazsdobjat, és forrd fogdjaval tépdesni kezdte a hisat.

— Miel6tt marad bel6lem valami, mondd meg, hol taldlom Szampot,
akiért hét halott réten at, kinok kozott csusztam és zuhantam lefelé az
alvilagba.

— Megmutatom, ha folkiildod a lelked, és itt marad nalam a tested.

— Nem azért jottem, hogy nalad legyek, hanem azért, hogy magammal
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vigyem a feleségem.

— Akkor csak keresd!

Mirmidoé elére tapogatodzott a vaksotétben. Csontok és mallo testek
kozott kutatott, mikdzben ugy érezte, végleg megall az idG, és ebben a
vilagban semmi sem érvényesiil, amit odafent megszokott. Nem tudhatta,
miodta keres az alvildg legalsd rétjén, ahol az artatlan aldozatok fekiidtek,
amikor kezével végre egy ismerds testet érintett.

Olyan érzése tdmadt, mintha villam {ittte volna meg, és 0sszerandult,
amikor ujjaival Szamp6 lagy vondsait érintette. Végigtapogatta, és amikor
véglegesen megbizonyosodott, hogy 6 a felesége, szolitgatni kezdte..

— En vagyok, Mirmidé, a falunk saménja. Ejjel-nappal utaztam utanad.
Bejartam érted a talvilag viragos rétjeit, és leszalltam hozzad, hogy végig
szenvedjem az alvilag biizds mezoit. Most végre megtalaltalak. Miért nem
mozdulsz, kedvesem?

De a n6 nem felelt

— Kiengedted a vérét, és hideg szobor lett — mondta neki a nagy
szellem.

Mirmid6 csupasz testével rafekiidt a mezitelen tetemre. Bor a borrel
érintkezett.

— Folmelegitelek. Szadon at tiidédbe levegét lehelek, csak végre
mozdulj meg.

Csodak csodajara, a test lassan engedelmeskedett.

— Olelj, Szampo!

A kar olelt, és nyaka koré fondodott.

— Szeress, Szampd!

A nd ole foltarult, és atadta magat férjének.

— Miért nem suttogsz szerelmes szavakat, mint régen? — kérdezte
Mirmidé.

A nd nem felelt, szeme nem nyilt ki, mert tiikre, a 1¢lek, egy masik
vilagban maradt. Mirmido folugrott.

— Allj f61, kedvesem, és kovess!

A test engedelmeskedett, de nem szolt és nem dlelt, csak jart, akar egy
folhtizott jatekbaba.

— Mi lett beldled, Szamp6? — jajdult fol a sdman, és zokogni
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kezdett.

— Nem latod, esztelen? — szOlt kisvartatva a nagy szellem. —
Torékeny testébol kitizted a lelket, és itt az alvilagban nem maradt mas
beldle, csak a porhiivelye.

— De én saman vagyok, és visszaadhatom az életét.

— Ha a testét egyszerre folviszed innen, és lehozod a tulvilagbol a
lelkét, hogy ujra egyesitsed. Megkisérelted, de az élet f4jan egy idoben vagy
csak lefelé, cstuszhatsz a foldbe kapaszkodd gyokereken, vagy folfelé
maszhatsz az égbe meredd agakon. Az iddt pedig te sem gydzheted le.

— Mit tegyek?

— Halj meg! Akkor lelketek odafent, testetek pedig idelent egyesiil.

— Probaltam ezt is, azt is. Megtalaltam a lelkét odafont, de mit ért a
teste hijan? Nem dlelt, szerelmében nem valt veritékessé. Lejottem hozza, és
itt allok kiszolgaltatottan, mezitelen. Enyém lett ujra a teste, csakhogy mit ér
ez az egész nasz, a nekem nyujtott érzelmei és a lelke nélkiil?

— Testben a lelket csupan a kozéps6 vilagban élvezheted. Mindketten
megkaptatok a legnagyobb boldogsagot, amit ember csak egyszer élvezhet: a
foldi életet, de azt kioltottad benne. Hidba vagy vardzslo, Szampét a f61don
tobbé nem leled. Hanem, itt a dobod. Eridj, amig nem késé, mig meg nem
gondolom magamat. Térj vissza az €16k kozé, hogy sirig tarté szenvedéseddel
vezekelhess.

Mirmido atvette dobjat, és megiitdtte. Eltlintek koriilotte a testek, és
sorra a gonosz szellemek. Tapintotta maga eldtt az Eletfa hajszalgyokerét,
amelynek legalso szalai az alvilag legmélyebb rétjén értek véget. Szorosan
megmarkolta és maszni kezdett rajta folfelé. Ahogy e gydkerek vastagodtak,
és mind inkdbb erdtdl duzzadtak, sorra elérte a felsdbb réteket, majd
egyenként visszakapta sdmanoltdzetét.

Amikor megérkezett a fa tovéhez, és a Fold Koldokén e vilagra
kimaszott, koriilotte éppen eliilt a larmas nappal, csak a tetejetlen fa tovében
pislakolt még a tabortliz néhany parazsa. Megverhette volna dobjat, hogy
kunyhoikbol eléjojjenek az emberek. Mar tigyis nagyon kivancsiak voltak,
hogyan sikeriilt neki az utazas, és elhozta-e magaval élete parjat?

De Mirmidé letette dobjat, és nem iitdtt ra tobbé; levetette
samanruhajat, és nem 6ltotte magara soha. Végtelen szomorusagot érzett. Az
¢let kincse, mint korty viz a szomjazdénak, visszahozhatatlanul kifolyt repedt
korsajabol. Elni, de meghalni sem volt méar kedve. Kudarcaval nem mert az
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emberek elé 1épni, és tapasztalatairol figyelmeztetni 6ket. Olyanné valt, mint
aki testét-lelkét elveszitette.

Befekiidt a kunyhdjaba, és ott talaltak ra. Feje folott nézte a tetd
gerendajat, amint a melegben tovabb nyilik benne a repedés. Nem zaklattak
tobbé. Almodott talan sotét és viragos rétekrdl, vagy kihunyt benne az
abrand? Gondolatban kereste-e még hitvesét? Nem maradt mas koriilotte,
csak a banatos csend €s a kunyhojat kito1t6, emésztd magany.

Hoédmezo6vasarhely, 1998. jan. 27.
#*



119
VEGTISZTESSEG

Szampo és Mirmido kéz a kézben lelépett a szinpadrol. Kibujtak
jelmezeikbdl, és a maguk rakta maglyara alltak.

— Meggyujtod? — kérdezte Piroska, és Andras markaba nyomott egy
doboz gyufat.

— Mi lesz a hamvaiddal?

— FElhantoljak. Visszatérek Foldanyahoz, akiben fogantam. Téged
miként temetnek?

— Szérjanak a tengerbe. Engem e foldrészen til Jemanzsé fogad.

— Akkor ismét szétvalnak utjaink? Mar reméltem, hogy az elemésztd
tiizben végre dsszefonddunk.

— Te is, én is mas elem voltunk.

— Fold és viz testvérek — mondta Piroska. — Az 6ceanban elobb-
utobb parava valsz, ¢és felhdként folém szallsz.

— Es6ként visszahullok rad...

— ...¢s akkor végre megtermékenyitesz.

Hodmezbévasarhely, 1998. marc. 14.
*
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SZENTI TIBOR
iré, néprajkutato
rovid életrajza és munkassaga

Hodmez6vasarhelyen, 1939-ben, iparos csaladban sziiletett. Osei a
régi iratok szerint szdntovetok voltak. Sziilévarosaban, a Bethlen Gabor
Gimnaziumban 1958-ban érettségizett, majd Obudan egészségiigyi féiskolat
végzett. 1963-ban ndsiilt, és feleségével két gyermeket neveltek fol.

Husz évig a Csongrad Megyei Kojal-nal jarvanyiigyi ellenérként,
egy ¢évig az Allatorvos Tudomanyi Egyetem hodmezévasarhelyi
allategészségiigyi foiskolai karan lizemmérndk-szakoktatoként, végiil 1980
decemberétél az Erzsébet Korhazban mint egészségneveld dolgozik.
Koézben kilenc éven keresztil szakmai tantargyakat oktatott a helyi
egészségiigyi szakkdzépiskolaban.

1973-t61 tagja a Magyar Néprajzi Tarsasagnak, 1978-t6l a TIT-nek.
A Debreceni Agrartudomanyi Egyetem hodmezdvasarhelyi mezdgazdasagi
féiskolai kardnak 1980-t6]1 kiils6 tudomanyos munkatarsa. A Magyar
Tudomanyos Akdémia Szegedi Albizottsaga Néprajzi Csoportjanak
megalakuldsa oOta tagja. A Magyar Orvostorténeti Tarsasagnak 1981-t61
tagja. A Magyar Népkoztarsasag Miivészeti Alap Irodalmi Szakosztalyanak
1987-t6] megsziinéséig. A Szeremlei Tarsasag alapito tagja. A Nagy Lajos
Irodalmi és Miivészeti Tarsasagnak 1992 ota. Tobb helyi kdzépiskolanak,
alapitvanynak kuratoriumi tagja. Politikai partokhoz sohasem tartozott.

1987-ben az Eotvos Jozsef Alapitvany egyéves Osztondijban
részesitette. Az Orszadgos Néprajzi- ¢és Nyelvjarasi Gyujtépalyazatokon
1972 és 1978 kozott harom I, egy II. és egy III. dijat kapott. A Magyar
Tudomanyos Akadémia Szegedi Albizottsaganak 1991. évi néprajzi
palyazatan 1., az 1992. évin II, az 1993. évin pedig III. dijat kapott.

1976-ban a kulturalis miniszter okleveles dicséretét, 1983-ban a
Magyar Népkoztarsasag Minisztertanacsanak Kivaldé Munkaért kitiintetését
kapta. HodmezOvasarhely Varosi Tandcsa 1989-ben Pro Urbe dijjal
jutalmazta.

Szakmai kitlintetései: a Magyar Néprajzi Tarsasag 1977-ben
Sebestyén Gyula  Emlékéremmel, a Gondolat  Konyvkiado
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Parasztvallomasok c. konyvéért 1986-ban nivddijjal, a Magyar
Népkoztarsasag Mivészeti Alap Irodalmi Szakosztalya 1989-ben Boloni
Gyorgy irodalmi dijjal, az 1990-1 budapesti Televizios Dokumentum- és
Publicisztikai Filmfesztivalon irodalmi forgatokdnyvéért a Telefaktum dijjat
nyerte el, a Darvas Jozsef Alapitvany kuratoriuma 1992-ben Darvas Jozsef
Irodalmi Emlékdijjal, a DATE allattenyésztési foiskolai kar 1994-ben
Tiszteletbeli Polgara kitiintetéssel, a Hodmezdvasarhelyi Zenebaratok Kore
1996-ban Péczely Attila-dijjal, 1995-ben a Magyar Szellemi Védegylet
,Tiszteletbeli tagja” elismeréssel, majd 1997-ben ,,Rendiiletlentil”
diplomaval tiintette ki.

frasa nyomtatasban elészor 1966-ban jelent meg. Mejelent
munkainak szdma szaz folott van. Onallé kétetei: 4 tanya (Gondolat Kiado,
1979.); Parasztvallomasok (Gondolat Kiado, 1985.); Vér és pezsgo
(Magveté Konyvkiado, Tények és Tanuk sorozat, 1988.); Pardzndk
(Hodmezdvasarhely, 1993.); A tetejetlen fan (Szeged, Lazi Bt. 1997.);
Joco, szolnak a harangok! (H6dmezbévasarhely, Lazi Bt. 1998.); Bibo Lajos
vallomasai. (Hodmez6vasarhely, Lazi Bt. 1999.)

Egészségiigyi targyu kotetei: Egészségiinkért (Hodmezbvasarhely,
1991.); Mentalhigiénés sorozata Szeged — Hodmezdvasarhelyen: Empadtia,
1993; Onismeret, 1994; A hit, 1994; A haldl, 1994; A szeretet, 1994;
Megkapaszkodds és elszakadds, 1995; Allat vagy ember?, 1995.

Tarsszerzokkel irt és sajto ala rendezett konyvei: Dombi Kiss Imre
Pokoljarasom (Magvetd, Tények és Tanuk, 1983.); Bicsérdy Gyulaval és
Facsar Imrével Dél-alféldi marhavész a XIX. szdzad elsé felében
(Hodmezovasarhely, 1986.); Zsotér Gergellyel Mindszenti véfélykényv
(Szeged, 1987.); Bicsérdy Gyulaval: Allatjelolések (Hodmezévasarhely,
1998.).

Lektoralt szerkesztett kotetei: Vajda Maria Hol a vilag kozepe?
(Kecskemét, 1988.); Csorcsan Sziics Imre  Parasztversek
(Hodmezovasarhely, 1997.)

Dokumentumfotoibol 1990 ¢és 1996 kozott tobb varosban és
kdzségben nyolc alkalommal rendeztek kiallitast. A Magyar Televizioval
irodalmi forgatokonyvei alapjan tobb mint 30 dokumentumfilmet, a Duna
Televizioval pedig tobb mint 20 riportfilmet készitett.
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Sajat konyveibdl és az altala szerkesztett kiadvanyokbdl tobb mint
tiz szerzOi estet tartottak. 4 tetejetlen fan c. kotetébdl a budapesti Humania
Dramai Miihely 1998 tavaszan Pesten két, Hodmezovasarhelyen 1998 6szén
egy alkalommal irodalmi estet rendezett.

*
E KOTET ILLUSZTRATORA:
Eifert Janos

Eifert Janos szakmai onéletrajza:

Szamomra jaték a fotografia. Nagyon komoly jaték.

Es persze jelenti a vilag megismerésének lehetéségét, taldlkozdsokat,
uj feladatokat, és azt a szabadsdgot, hogy gondolataimat sajat képi
nyelvemen kozolhetem.

30 év alatt 32 orszaghol, kiilonbozo téemakbol hatalmas archivumot
gyiijtottem Ossze. Az amerikai virkézponttol az indiai Tadj Mahalig, neves
miivészek és politikusok, ismert személyisegek portréitol a technika,
tudomany vilagaig szamtalan riportkép, illusztrdacio, dokumentacio,
tudositas gyiilt dssze, amelyekbol mindig kiugrik egy-egy sehova nem
sorolhato, kiilonleges megfogalmazdsu és iizenetii kép. Néha a véletlen, de
legtobbszor a masképpen latas igenye, a kreativitas, a tudatos kisérletezés
hozza létre ezeket a masfajta képeket. A digitalis képalakitas lehetoségei a
fotomiivész eszkoztarat bovitik, amelynek a lehetdségeit én is igyekszem

kihasznalni.

Eifert Janos

Eifert Janos - Curriculum Vitae

1943 Hodmezovasarhelyen sziiletett
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1960-78 kozott hivatasos tanemiivész a Honvéd Egyiittesben

1968- vesz részt sikeresen hazai és nemzetkozi kiallitasokon. Tobbek kdzott
az Eurdpa 77 dij, a Honoris GOLDEN EYE, a Niépce-plakett ¢és tobb
FIAP aranyérem, Grand Prix, valamint a 27. Internationaler Willy-
Hengl-Preis birtokosa

1972- onallo  kiallitasait Magyarorszagon kivil  Ausztridban,
Belgiumban, Franciaorszagban, Kanadaban, Litvanidban,
Németorszagban, Olaszorszagban, Oroszorszaghan, Svajcban,
Szlovakiaban és az USA-ban mutatta be

1978-88 a Buvar c. természet- és kornyezetvédelmi folyodirat fotdriporter-
munkatarsa

1984- a Sebesviz Workshop elnevezésli nemzetkézi fotomiivészeti
alkototabor miivészeti vezetéje. Meghivott el6adoként rendszeresen tart
szeminariumokat kiilfoldon is: pl. a bécsi grafikai féiskola (Graphische
Bundes- Lehr- und Versuchsanstalt, Wien), az 1. Werkschule fiir
Fotografie, Soltau, a FOCUS Fotoschule, az APPI (Arbeitskreis
Portrait Photographie Internat.), stb.

1985- foglalkozik diaporamaval: a Hard Rocks, Volt egyszer egy falu,
Helyzetjelentés, Replayed time, Bemutatom a feleségem, Maszkok,
Tiiztanc és Bemutatkozas cimii miveivel a vilag legjelentésebb AV-
fesztivaljain tobb nagydijat, aranyérmet, els6 dijat nyert

1989- szabadtsz6 fotografus, képszerkesztd

1991 MunichMultiMedia Festival - a legjobb fényképezés dija

1992 Parizs, Studio Raspail - Un soir, un auteur. Onallo diaporamaestje a
PTT Photo Ciné Club Paris meghivasara, majd turné Belgiumban ¢és
Ausztridban

1993 Mois de la Photographie - Rambouillet, Palais du Roi de Rome -
onallo kiallitasa Franciaorszagban

Vilagels6 diaporamaban a FIAP (Federation International d'Art
Photographie) 1993-as Top-listdjan

1993-97 a Nimrod Fotoklub elndke

1994 Eléadokorat az Egyesiilt Kiralysagban a Royal Photographic
Society  meghivasara, majd  Németorszagban,  Ausztridban és
Olaszorszagban

1997-2000 Retrospektiv kiallitas-sorozata keretében a Természetes képek,
a Szerelmem, a Tinc, a 3T - Tanc, Test, Természet, és a
"Visszapillantas 1967-1997" cimi kiallitdsait mutatjdk be (Budapest,
Frankfurt/Oder, Pécs, Kecskemét, Veszprém, Hodmezdévasarhely,
Marosvasarhely, Salgotarjan

1997 megvalasztjak a Magyar Fotomiivészek Szovetsége elnokéveé

1998 1. Orszagos Fotohét miivészeti vezetdje, a Tanc a fotomiivészetben
kiallitas rendezdje
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1999 II. Orszagos Fotéhetek kuratoriumanak elndke

2000 az Orszagos Széchényi Konyvtar és a Magyar Fotomiivészek
Szovetsége altal 1étrehozott Jelenkori Fotomiivészeti Gytijtemény és
Dokumentacié 6tletaddja és alapitoja, elsé miivészeti vezetdje, a
Fotéhénap 2000 fesztivaligazgatoja, HUNGART alelnoke.

Tagsagok:

1971- Magyar Fotomiivészek Szovetsége

1978- MUOSZ, Magyar Reklamszovetség

1990- Amerikai Fotografiai Tarsasag (PSA)

1992- Magyar Fotoriporterek Tarsasiaga, Alkalmazott Fotografusok
Kamaraja

1994 APPI (Arbeitskreis Portraitfotografen International)

1997- Magyar Fotomiivészek Szovetsége elnoke

Cim:
Eifert Janos, H-1076 Budapest, Dozsa Gy. ut 62. 111/12
Telefon: int+ (36-1) 462 0545

Mobil telefon: int+ (36-20) 9342 451; E-Mail: gifert(@mail.datanet.hul

Magyar Fotomiivészek Szovetsége (a Mai Man6 Hazban)
1065 Budapest, Nagymez6 u. 20. Telefon: int+ (36-1) 311 2626
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125

Janos Eifert

1943 Born at Hoédmezdvasarhely (Hungary)

1960-78 professional dancer in the Folkdance Company of the National
Army

1968- onwards: taking part successfully of exhibitions in Hungary and
abroad. He obtains amoungst others the following prizes:

Europa "77, Honoris GOLDEN EYE, Niépce-plaquett, FIAP Golden
medals, Grand Prix, and the 27. Internationaler Willy-Hengl-Preis

1972- onwards: independent exhibitions throughout Hungary and in
Austria, Belgium, Canada, Germany, Italy, Lituania, Russia, Slovakia,
Switzerland and the U.S.A.

1978-88 photoreporter at the natural- and environment magasin "Buavar"
1984- onwards: On of the artistic leaders of the Sebesviz International
Summer Workshop. He gives workshops regularely abroad too, for ex. at
the Art College of Vienna (Graphische Bundes- Lehr- und
Versuchsanstalt, Wien), at 1. Werkschule fiir Fotografie in Soltau
(Germany), FOCUS Fotoschule (Austria), APPI (Arbeitskreis Portrait
Photographie Internationale, Germany), and else

1985- onwards: the starts making Dia-Multi-Image-Shows; obtains precious
international prizes for his works: Hard Rocks, Once there was a
willage.., Situationreport, Replayed time, Let me introduce my wife,
Masks, Firedance and Introduction

1989- onwards: freelance photographer, editor

1991 in international festival MunichMultiMedia - best prize for
photography

1992 Parizs, Studio Raspail - Un soir, un auteur. Slide-show in Paris at
Studio Raspail then tour in Belgium and Austria

1993 Mois de la photographie - individuel exhibition at Palais du Roi de
Rome, Rambouillet

1993-97 presidency of the Hungarian Naturphotographers' Association
(NIMROD Photoclub)

1994 Projection-serie theroughout the U.K. at the invitation of the Royal
Photographic Society

1997-2000 Retrospectiv exhibition-seria: Natural pictures, Dance my love,
Dance-Body-Nature, Looking back 1967-

1997 elected for president of the Hungarian Photographers' Association
1998 Artistic director of the National Week of Photography, arranges the
exhibition Dance in the Art of Photography

1999 Chairman of the board of the National Photographic Weeks

2000 Initiater and artistic director of the Collection and Documentation of
Contemporary Photographic Art, founded by the National Széchényi
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Library and the Hungarian Photographers' Association; director of the
Hungarian Month of Photography 2000; vicepresident of HUNGART
(Collecting Society of Hungarian Creative Artists's Association)

Memberships:

1971- Hungarian Photographers' Association

1978- Hungarian Journalists National Association

1990- Photographic Society of America (PSA)

1992- Society of Hungarian Photoreporters, Applied Photographers'
Chamber

1993-97 presidency of the Hungarian Naturphotographers' Association
(NIMROD Photoclub)

1994- APPI (Arbeitskreis Portraitfotografen International)

1997- presidency of the Hungarian Photographers' Association

Address:
Eifert Janos, H-1076 Budapest, Dézsa Gy. ut 62. 111/12
Phone: int+ (36-1) 462 0545

Mobil phone: (36-20) 9342 451; E-Mail: gifert@mail.datanet.hul

Office:

Hungarian Photographers' Association (Hungarian Photographers House)
H-1065 Budapest, Nagymez6 u. 20.

Phone: int+ (36-1) 311 2626

Internet: http://www.webdesign.hu/mfsz|
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